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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model JV143D | JVv183D
Length of stroke 18 mm
Strokes per minute (min™) 0-2,900
Blade type B type
Max. cutting capacities Wood 65 mm
Mild steel 6 mm
Aluminum 10 mm
Overall length 245 mm | 248 mm
Net weight 2.0kg
Rated voltage D.C. 144V | D.C.18V

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-
est combination, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Applicable battery cartridge and charger

Battery cartridge D.C.14.4 V Model BL1415G / BL1420G
D.C.18 V Model BL1815G / BL1820G
Charger DC18WA/DC18WB

residence.

. Some of the battery cartridges and chargers listed above may not be available depending on your region of

and chargers may cause injury and/or fire.

AWARNING: Only use the battery cartridges and chargers listed above. Use of any other battery cartridges

Intended use

The tool is intended for the sawing of wood, plastic and
metal materials. As a result of the extensive accessory
and saw blade program, the tool can be used for many
purposes and is very well suited for curved or circular
cuts.

Noise
The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-11:

Sound pressure level (L,4) : 82 dB (A)

Sound power level (Lya) : 93 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB (A)

NOTE: The declared noise emission value(s) has
been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared noise emission value(s)
may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

A WARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the

tool is used especially what kind of workpiece is
processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

Vibration
The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841-2-11:
Work mode : cutting boards
Vibration emission (ang) : 7.0 m/s’
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®
Work mode : cutting sheet metal
Vibration emission (any) : 4.5 m/s®
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®
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NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared value(s) depending on the ways in which
the tool is used especially what kind of workpiece
is processed.

A WARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.

General power tool safety warnings

A WARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions
listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Cordless jig saw safety warnings

Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wir-
ing. Cutting accessory contacting a “live” wire may
make exposed metal parts of the power tool “live”
and could give the operator an electric shock.
Use clamps or another practical way to secure
and support the workpiece to a stable plat-
form. Holding the workpiece by hand or against
your body leaves it unstable and may lead to loss
of control.

Always use safety glasses or goggles.
Ordinary eye or sun glasses are NOT safety
glasses.

Avoid cutting nails. Inspect workpiece for any
nails and remove them before operation.

Do not cut oversize workpiece.

Check for the proper clearance beyond the
workpiece before cutting so that the blade will
not strike the floor, workbench, etc.

Hold the tool firmly.
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8.  Make sure the blade is not contacting the
workpiece before the switch is turned on.

9. Keep hands away from moving parts.

10. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

11. Always switch off and wait for the blade to
come to a complete stop before removing the
blade from the workpiece.

12. Do not touch the blade or the workpiece imme-
diately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

13. Do not operate the tool at no-load
unnecessarily.

14. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

15. Always use the correct dust mask/respirator
for the material and application you are work-
ing with.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

Important safety instructions for

battery cartridge

1.  Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4.  If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical atten-
tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8. Be careful not to drop or strike battery.
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. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject
to the Dangerous Goods Legislation require-
ments.

For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-
ing an expert for hazardous material is required.
Please also observe possibly more detailed
national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the
battery in such a manner that it cannot move
around in the packaging.

11.  Follow your local regulations relating to dis-
posal of battery.

12. Use the batteries only with the products
specified by Makita. Installing the batteries to
non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A CAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and

charger.

Tips for maintaining maximum
battery life
1.

Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3. Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before adjust-
ing or checking function on the tool.

Installing or removing battery cartridge

» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

AcCAUTION:

. Always switch off the tool before installing or
removing of the battery cartridge.

. Hold the tool and the battery cartridge firmly
when installing or removing battery car-
tridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your
hands and result in damage to the tool and
battery cartridge and a personal injury.

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
it into place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

AcAUTION:

. Always install the battery cartridge fully until the
red indicator cannot be seen. If not, it may acci-
dentally fall out of the tool, causing injury to you
or someone around you.

. Do not install the battery cartridge forcibly. If the
cartridge does not slide in easily, it is not being
inserted correctly.

Battery protection system

The tool is equipped with a battery protection system.
This system automatically cuts off power to the motor to
extend battery life.
The tool will automatically stop during operation if the
tool and/or battery are placed under one of the following
conditions:
. Overloaded:
The tool is operated in a manner that causes
it to draw an abnormally high current.
In this situation, release the switch trigger on
the tool and stop the application that caused
the tool to become overloaded. Then pull the
switch trigger again to restart.
If the tool does not start, the battery is over-
heated. In this situation, let the battery cool
before pulling the switch trigger again.
. Low battery voltage:
The remaining battery capacity is too low
and the tool will not operate. If you pull the
switch trigger, the motor runs again but stops
soon. In this situation, remove and recharge
the battery.
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Selecting the cutting action

» Fig.2: 1. Cutting action changing lever

This tool can be operated with an orbital or a straight
line (up and down) cutting action. The orbital cutting
action thrusts the blade forward on the cutting stroke
and greatly increases cutting speed.

To change the cutting action, just turn the cutting action
changing lever to the desired cutting action position.
Refer to the table to select the appropriate cutting
action.

Position | Cutting action Applications
For cutting mild steel,
0 Straight line stainless steel and plastics.
cutting action | For clean cuts in wood
and plywood.
I Small orbit For cutting mild steel,
cutting action aluminum and hard wood.
For cutting wood and
I Medium orbit plywood.
cutting action | por fast cutting in aluminum
and mild steel.
m Large orbit For fast cutting in wood
cutting action and plywood.

» Fig.3: 1. Lock-off button 2. Switch trigger

A CAUTION:

. Before installing the battery cartridge into the
tool, always check to see that the switch trigger
actuates properly and returns to the "OFF"
position when released.

. When not operating the tool, depress the lock-
off button from A side to lock the switch trigger in
the OFF position.

To prevent the switch trigger from accidentally pulled,
the lock-off button is provided.

To start the tool, depress the lock-off button from B side
and pull the switch trigger.

Tool speed is increased by increasing pressure on the
switch trigger. Release the switch trigger to stop. After
use, always press in the lock-off button from A side.

ASSEMBLY

A CAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before carrying
out any work on the tool.

Installing or removing saw blade

» Fig.4: 1. Blade holder 2. Bolt 3. Hex wrench

ACAUTION:

. Always clean out all chips or foreign matter
adhering to the blade and/or blade holder. Failure
to do so may cause insufficient tightening of the
blade, resulting in a serious personal injury.

. Do not touch the blade or the workpiece imme-
diately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

. Always secure the blade firmly. Insufficient tightening of the
blade may cause blade breakage or serious personal injury.

. Use only B type blades. Using blades other than
B type blades causes insufficient tightening of
the blade, resulting in a serious personal injury.

» Fig.5: 1.Bolt 2. Blade 3. Roller

To install the blade, loosen the bolt counterclockwise on
the blade holder with the hex wrench.

With the blade teeth facing forward, insert the blade into
the blade holder as far as it will go. Make sure that the
back edge of the blade fits into the roller. Then tighten
the bolt clockwise to secure the blade.

To remove the blade, follow the installation procedure in reverse.

NOTE:
. Occasionally lubricate the roller.

Hex wrench storage

» Fig.6: 1.Hook 2. Hex wrench

When not in use, store the hex wrench as shown in the
figure to keep it from being lost.

First, insert the hex wrench into the hole. Then push it
into the hook until it locked.

Dust cover

» Fig.7: 1. Dust cover

A CAUTION:

. Always wear safety goggles even when operat-
ing the tool with the dust cover lowered.

Lower the dust cover to prevent chips from flying.
However, when making bevel cuts, raise it all the way.

OPERATION

AcCAUTION:

. Always hold the base flush with the workpiece.
Failure to do so may cause blade breakage,
resulting in a serious injury.

. Advance the tool very slowly when cutting
curves or scrolling. Forcing the tool may cause a
slanted cutting surface and blade breakage.

» Fig.8: 1. Cutting line 2. Base

Turn the tool on without the blade making any contact
and wait until the blade attains full speed. Then rest
the base flat on the workpiece and gently move the tool
forward along the previously marked cutting line.
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Bevel cutting

» Fig.9

A CAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before tilting
the base.

. Raise the dust cover all the way before making
bevel cuts.

» Fig.10: 1. Hex wrench 2. Bolt 3. Base

With the base tilted, you can make bevel cuts at any
angle between 0° and 45° (left or right).

Loosen the bolt on the back of the base with the hex
wrench. Move the base so that the bolt is positioned in
the center of the cross-shaped slot in the base.

» Fig.11: 1. Edge 2. Graduation

Tilt the base until the desired bevel angle is obtained.
The edge of the motor housing indicates the bevel
angle by graduations. Then tighten the bolt to secure
the base.

Front flush cuts

» Fig.12: 1. Bolt 2. Hex wrench 3. Base

Loosen the bolt on the back of the base with the hex
wrench and slide the base all the way back. Then
tighten the bolt to secure the base.

Cutouts can be made with either of two methods A or B.

A) Boring a starting hole
» Fig.13: 1. Starting hole

For internal cutouts without a lead-in cut from an
edge, pre-drill a starting hole 12 mm or more in
diameter. Insert the blade into this hole to start
your cut.

B) Plunge cutting
» Fig.14

You need not bore a starting hole or make a

lead-in cut if you carefully do as follows.

(1) Tilt the tool up on the front edge of the base
with the blade point positioned just above the
workpiece surface.

(2) Apply pressure to the tool so that the front
edge of the base will not move when you
switch on the tool and gently lower the back
end of the tool slowly.

(3) As the blade pierces the workpiece, slowly
lower the base of the tool down onto the
workpiece surface.

(4) Complete the cut in the normal manner.

Finishing edges
» Fig.15

To trim edges or make dimensional adjustments, run the
blade lightly along the cut edges.

Metal cutting

Always use a suitable coolant (cutting oil) when cutting
metal. Failure to do so will cause significant blade wear.
The underside of the workpiece can be greased instead
of using a coolant.

Dust extraction

» Fig.16: 1. Dust cover 2. Hose

Clean cutting operations can be performed by connect-
ing this tool to a Makita vacuum cleaner. Insert the hose
of the vacuum cleaner into the hole at the rear of the
tool. Lower the dust cover before operation.

NOTE:

. Dust extraction cannot be performed when
making bevel cuts.

Rip fence (optional accessory)

AcAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before installing
or removing accessories.

1. Straight cuts
» Fig.17: 1. Rip fence (Guide rule)

When repeatedly cutting widths of 160 mm or less,
use of the rip fence will assure fast, clean, straight
cuts.
» Fig.18: 1.Bolt 2. Fence guide 3. Hex wrench 4. Rip
fence (Guide rule)

To install, insert the rip fence into the rectangular
hole on the side of the base with the fence guide
facing down. Slide the rip fence to the desired
cutting width position, then tighten the bolt to
secure it.

2. Circular cuts

When cutting circles or arcs of 170 mm or less in
radius, install the rip fence as follows.
» Fig.19: 1. Fence guide 2. Rip fence 3. Threaded
knob 4. Pin

Insert the rip fence into the rectangular hole on the
side of the base with the fence guide facing up.
Insert the circular guide pin through either of the
two holes on the fence guide. Screw the threaded
knob onto the pin to secure the pin.

» Fig.20: 1. Rip fence

Now slide the rip fence to the desired cutting
radius, and tighten the bolt to secure it in place.
Then move the base all the way forward.

NOTE:

. Always use blades No. B-17, B-18, B-26 or B-27
when cutting circles or arcs.
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Anti-splintering device (optional

accessory)

» Fig.21: 1.Aluminum base 2. Anti-splintering device

For splinter-free cuts, the anti-splintering device can be used. To
install the anti-splintering device, move the tool base all the way
forward and fit it from the back of tool base. When you use the
cover plate, install the anti-splintering device onto the cover plate.

ACAUTION:

. The anti-splintering device cannot be used when
making bevel cuts.

Cover plate (Optional accessory)

» Fig.22: 1. Cover plate 2. Aluminum base

Use the cover plate when cutting decorative veneers,
plastics, etc. It protects sensitive or delicate surfaces
from damage. Fit it on the back of the tool base.

MAINTENANCE

A CAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before attempt-
ing to perform inspection or maintenance.

. Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol
or the like. Discoloration, deformation or cracks
may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be per-
formed by Makita Authorized Service Centers, always
using Makita replacement parts.

OPTIONAL ACCESSORIES

ACAUTION:

. These accessories or attachments are recom-
mended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories
or attachments might present a risk of injury to
persons. Only use accessory or attachment for
its stated purpose.

If you need any assistance for more details regarding
these accessories, ask your local Makita Service Center.
. Jig saw blades

. Hex wrench

Rip fence (guide rule) set

. Anti-splintering device

. Hose (For vacuum cleaner)

. Cover plate (For aluminum base type)

. Makita genuine battery and charger

NOTE:

. Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They
may differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model JV143D | JVv183D
DolZina nihaja 18 mm
Rezi na minuto (min™") 0-2.900
Tip rezila TipB
Maks. zmogljivost rezanja Les 65 mm
Mehko jeklo 6 mm
Aluminij 10 mm
Skupna dolZina 245 mm | 248 mm
Neto teza 2,0 kg
Nazivna napetost D.C. 144V | D.C.18V

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
. Teza se lahko razlikuje glede na prikljucke, vklju¢no z akumulatorsko baterijo. Najlazja in najtezja kombinacija v
skladu s postopkom EPTA 01/2014 sta prikazani v preglednici.

Uporabna akumulatorska baterija in polnilnik

Baterijski viozek Model D.C. 14,4V BL1415G / BL1420G
Model D.C. 18 V BL1815G / BL1820G
Polnilnik DC18WA/DC18WB

. Nekatere zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilniki morda v vasi drzavi prebivali§¢a niso na voljo.

A OPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilnike. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij in polnilnikov lahko povzrogi telesne po$kodbe in/ali pozar.

Namenska uporaba

Orodje je namenjeno za Zaganje lesa, plastike in
kovinskih materialov. Z obsirno paleto pripomockov in
programa rezila zage lahko orodje uporabljate v ve¢
namenov in je zelo primerno za ukrivljene ali krozne
reze.

Hrup

Tipi¢ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na

EN62841-2-11:
Raven zvo¢nega tlaka (L,4): 82 dB (A)
Raven zvo¢ne modi (Lwa): 93 dB (A)
Odstopanije (K): 3 dB (A)

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa
se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

11

AOPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektri€nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe
orodja in predvsem vrste obdelovanca.

A OPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s éasom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Vibracije
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) po
EN62841-2-11:

Delovni nadin : rezanje desk

Oddajanje tresljajev (ang): 7,0 m/s’

Odstopanje (K): 1,5 m/s®

Nacin dela : rezanje plocevine

Oddajanje tresljajev (anv): 4,5 m/s®

Odstopanje (K): 1,5 m/s”

SLOVENSCINA



OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s €éasom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drzave

Izjava ES o skladnosti je vkljuéena v dodatku A, ki je
priloZzen tem navodilom za uporabo.

Splosna varnostna opozorila za

elektriéno orodje

A\ OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila s slikami in tehniénimi podatki,
ki so dobavljeni skupaj z elektricnim orodjem.
Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje* v opozorilih se nanasa na vase
elektri¢no orodje (s kablom) ali baterijsko elektricno
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila za uporabo

brezzi¢ne vbodne zage

1. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo, drzite ele-
ktricno orodje na izoliranih drzalnih povrsinah.
Ob stiku z vodniki pod napetostjo dobijo napetost
vsi neizolirani kovinski deli elektricnega orodja,
zaradi ¢esar lahko uporabnik utrpi elektri¢ni udar.

2. Uporabljajte sponke ali druge prakti¢éne nacine
za pritrditev in podporo obdelovanca na sta-
bilno podlago. Ce drzite obdelovanec z roko
ali ga naslanjate na telo, je nestabilen in lahko
povzro¢i izgubo nadzora.

3.  Vedno uporabljajte zas¢itna oc¢ala. Navadna ali
sonc¢na ocala NISO zasc¢itna ocala.

4. lzogibajte se rezanju zebljev. Preglejte obde-
lovanec, ¢e so v njem Zeblji, in jih pred delom
odstranite.

-
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5. Ne rezite prevelikih obdelovancev.

6. Pred rezanjem preverite ustrezen prostor
okrog obdelovanca, tako da rezilo ne bo uda-
rilo ob tla, delovni pult itd.

7. Trdno drzite orodje.

8. Preden vklopite stikalo, se prepricajte, da se
rezilo ne dotika obdelovanca.

9.  Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

10. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

11.  Orodje vedno izkljucite in po¢akajte, da se
rezilo popolnoma ustavi, preden ga odstranite
iz obdelovanca.

12. Takoj po koncani obdelavi se ne dotikajte
rezila ali obdelovanca; lahko sta zelo vroca in
povzrocita opekline koze.

13. Ne uporabljajte orodja brez obremenitve po
nepotrebnem.

14. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni ter preprecite
vdihavanje prahu in stik s koZo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

15. Vedno uporabite ustrezno protiprasno masko/
respirator za nacrtovani material in uporabo.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z ve¢kratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte baterijskega vlozka.

3. Ce se je ¢as delovanja obéutno skrajsal, takoj
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

4. Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
Cisto vodo in takoj poiscite zdravniSko pomo¢.
Posledica je lahko izguba vida.

5. Ne povzrocite kratkega stika baterijskega
vlozka:

(1) Ne dotikajte se prikljuckov s kakrSnim

koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so Zeblji, kovanci itn.

(3) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi
ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroci velik

elektricni tok, pregrevanje, morebitne opekline

in celo okvaro.
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6. Ne shranjujte orodja in baterijskega viozka
na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50 °C.

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ¢e je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.

8.  Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen
padcem ali udarcem.

. Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-
vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.
Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo
tretje stranke in carinski posredniki, je treba upo-
Stevati posebne zahteve v zvezi z embalazo in
oznacevanjem.

Med postopkom priprave na odpremo izdelka se
je treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne
snovi. Pri tem upostevajte tudi podrobnejSe nacio-
nalne predpise.

Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-
gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v
embalazi ne more premikati.

11. Upostevajte lokalne uredbe glede odlaganja
akumulatorja.

12. Baterije uporabljajte le z izdelki, ki jih dolo¢€i
Makita. Ce namestite baterije v neskladne izdelke,
lahko pride do poZara, pregrevanja, eksplozije ali
puscanja elektrolita.

SHRANITE TA NAVODILA.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita
ali baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do
eksplozije baterije in posledi¢no do poZzara, telesnih
poskodb ali materialne $kode. S tak§no uporabo
boste tudi razveljavili garancijo Makita za orodje in
polnilnik Makita.

Nasveti za ohranjanje najvecje

zmogljivosti akumulatorja

1. Napolnite baterijski viozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manjso
mo¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vlozka. Prenapolnjenje
skraj$a zivljenjsko dobo akumulatorja.

3. Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakaijte, da se vro¢ baterijski vliozek pred
polnjenjem ohladi.

-

OPIS DELOVANJA

APOZOR:

. Pred vsako nastavitvijo ali pregledom delovanja
orodja se prepricajte, da je le to izklju¢eno in da
je akumulatorska baterija odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

» Sl.1: 1. Rdediindikator 2. Gumb 3. Baterijski vlozek

APOZOR:

. Vedno izklopite orodje, preden namestite ali
odstranite akumulatorsko baterijo.

. Kadar namescate ali odstranjujete akumula-
torsko baterijo, trdno drzite orodje in akumu-
latorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam
zdrsneta iz rok, posledica pa je poskodba orodja
in akumulatorske baterije ter telesna poskodba.

Za odstranitev akumulatorske baterije iz orodja jo
premaknite iz orodja, ob tem pa premaknite gumb na
spredniji strani akumulatorske baterije.

Pri vstavljanju akumulatorske baterije poravnajte jezi-
¢ek na akumulatorski bateriji z utorom na ohisju in ga
potisnite v leziS¢e. Akumulatorsko baterijo vstavite do
konca, da se razlogno zaskogi. Ce vidite rdegi indikator
na zgornji strani gumba, ta ni popolnoma zaklenjen.

APOZOR:

. Vedno namestite akumulatorsko baterijo, tako da
rdedi indikator ni veg viden. Ce tega ne upostevate,
lahko akumulator nepri¢akovano izpade iz orodja in
poskoduje vas ali osebe v neposredni bliZini.

. Ne nameséajte akumulatorske baterije s silo. Ce
se akumulatorska baterija ne zasko¢i zlahka, ni
pravilno vstavljena.

Sistem za zas¢éito akumulatorja

Orodje je opremljeno s sistemom za za$¢ito akumula-
torja. Sistem samodejno prekine napajanje motorja, da
se podaljSa Zivljenjska doba akumulatorja.
Orodje se bo samodejno zaustavilo med delovanjem, ¢e
sta orodje in/ali baterija zamenjana pod naslednjimi pogoji:
. Preobremenjeno:
Orodje deluje na nacin, ki povzro¢a, da
povlece nenormalno visok tok.
V takem primeru sprostite sproZilno stikalo na
orodju in ga prenehajte uporabljati na nacin,
zaradi katerega je prislo do preobremenitve. Nato
znova povlecite sprozilno stikalo, da ga zazenete.
Ce se orodje ne zaZene, je akumulator
pregret. V tem primeru pustite, da se aku-
mulator ohladi, preden znova pritisnete
sprozilno stikalo.
. Nizka napetost akumulatorja:
Napolnjenost akumulatorja je prenizka, zato
orodje ne deluje. Ce povledete sprozilno
stikalo, se motor zazene, vendar se kmalu
ustavi. V tem primeru akumulator odstranite
in ga napolnite.
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Izbira nacina delovanja Namestitev ali odstranitev rezila zage

» Sl.2: 1. Rocica za spremembo nacina rezanja

To orodje lahko deluje z nihajnim ali linearnim hodom
zaginega lista (gibanje navzgor in navzdol). Pri nihaj-
nem hodu se Zagin list med rezanjem pomika naprej, pri
¢emer je hitrost rezanja obc¢utno vecja.

Za spremembo hoda Zaginega lista preprosto obrnite
preklopnik v Zelen polozZaj. Ustrezen hod Zaginega lista
izberite s pomocjo spodnje tabele.

Polozaj Rezanje Uporabe
Za rezanje mehkega jekla,
0 Rezanje ravne crte nerjavecega jekla in plastike.
Za natanc¢no rezanje lesa
in vezanega lesa.
I Rezanje majhnih |Za rezanje mehkega jekla,
krogov aluminija in trdega lesa.
Za rezanje lesa in vezanega lesa.
I Rezanje srednjih
krogov Za hitro rezanje aluminija
in mehkega jekla.
m  |Rezanievelikih |7, biro rezanje lesa in vezanega lesa.
krogov

Delovanje stikala

» SI.3: 1. Sprostilni gumb 2. Sprozilno stikalo

APOZOR:

. Preden namestite akumulatorsko baterijo v
orodje se vedno prepri€ajte, da je stikalo brez-
hibno in da se vraca v polozaj za izklop (OFF),
ko ga spustite.

. Kadar orodja ne uporabljate, potisnite gumb za
zaklep s strani Ain zaklenite sprozilno stikalo v
polozaju OFF (izklopljeno).

Za preprecitev nenamernega aktiviranja sprozilnega
stikala je orodje opremljeno z gumbom za zaklep.

Da zaZenete orodje, pritisnite gumb za zaklep s strani B
in povlecite sprozilno stikalo.

Hitrost orodja se viSa z viSanjem pritiska sprozilnega
stikala. Za izklop orodja spustite sprozilno stikalo. Po
uporabi vedno pritisnite gumb za zaklep sprozilnega
stikala s strani A.

MONTAZA

APOZOR:

. Pred vsako izvedbo dela na orodju se prepri-
Cajte, da je le to izklju¢eno in da je akumulator-
ska baterija odstranjena.

» Sl.4: 1. Drzalo rezila 2. Vijak z matico 3. Inbus klju¢

APOZOR:

. Z rezila in/ali drzala rezila redno odstranjujte
sprijete ostruzke ali tujke. V nasprotnem primeru
lahko pride do nezadostne zategnjenosti rezila,
posledica pa je huda telesna po$kodba.

. Takoj po kon¢ani obdelavi se ne dotikajte rezila ali obde-
lovanca; lahko sta zelo vroca in povzrocita opekline koze.

. Vedno trdno pritrdite rezilo. Nezadostna pritrditev rezila
lahko povzro€i zlom rezila ali hude telesne poskodbe.

. Uporabljajte samo rezila tipa B. Drugih rezil ni
mogoce trdno vpeti, zato se lahko sprostijo in
povzrogijo hude telesne poskodbe.

» SI.5: 1. Vijak z matico 2. Rezilo 3. Kolesce

Pri vstavljanju Zaginega lista najprej odvijte njegov pritrdilni vijak
z vrtenjem imbus klju¢a v nasprotni smeri urinega kazalca.
Vstavite Zagin list z naprej obrnjenimi zobci do naslona v drzalo za
Zzagin list. Zadnji rob Zaginega lista mora nalegati v valj¢ek. Nato
zategnite pritrdilni vijak Zaginega lista v smeri urinega kazalca.

Za odstranjevanije rezila izvedite postopek namestitve v
obratnem vrstnem redu.

OPOMBA:
. Ob¢asno namazite valjcek.

Shranjevanje inbus klju¢a

» SI.6: 1. Kljuka 2. Inbus klju¢

Ko inbus klju¢a ne uporabljate, ga shranite, kot je prika-
zano na sliki, da ga ne izgubite.

Najprej vstavite inbus klju¢ v luknjo. Nato ga potisnite v
kavelj, da se zaskoci.

Protiprasni pokrov
» SI.7: 1. Protiprasni pokrov

APOZOR:

Med uporabo stroja nosite zasc¢itna o¢ala, tudi
pri spus¢enem $¢&itniku za prestrezanje prahu.

V izogib prasenju okolice stroja vedno spustite $€itnik
za prestrezanje prahu. Izjema so zajeralni rezi, pri
katerih mora biti ¢itnik povsem dvignjen.

DELOVANJE

APOZOR:

. Drsnik mora biti vedno poravnan z obdelovan-
cem. V nasprotnem primeru lahko pride do
zloma rezila, posledica pa je huda poSkodba.

. Pri rezanju krivin ustrezno zmanj$ajte pomik
orodja. Premocno pritiskanje na stroj lahko
povzroci nenatan¢nost reza in zlom rezila.

» SI.8: 1. Linijareza 2. Osnovna plos¢a

Ko zagin list ni v stiku z obdelovancem, vklopite stroj
in poc¢akajte, da doseze motor polno Stevilo vrtljajev.
Prislonite drsnik plosko na obdelovanec in stroj previ-
dno pomikajte naprej vzdolz oznacene linije reza.
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Posevno rezanje

» SL.9

APOZOR:

. Preden nagnete drsnik se vedno prepri¢ajte, ali
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

. Pri zajeralnih rezih je treba povsem dvigniti
$¢itnik za prestrezanje prahu.

» SI.10: 1. Inbus klju¢ 2. Vijak z matico 3. Osnovna
plosca

Z nagibanjem drsnika lahko nastavite poljuben zajeralni
kot rezanja v obmocju 0° - 45° (v levo ali desno).
Popustite vijak na spodnji strani drsnika z imbus klju-
¢em. Premaknite drsnik tako, da je vijak v sredini krizne
zareze v drsniku.

» SL.11: 1.Rob 2. Lestvica

Nagnite drsnik v polozaj, ki ustreza Zelenemu kotu. Rob
v ohi$ju motorja oznacuje razli€ne nastavitve za zaje-
ralni kot reza. Po nastavitvi zategnite vijak za pritrditev
drsnika.

Rezanje tik ob robu

» SI.12: 1. Vijak z matico 2. Inbus klju¢ 3. Osnovna
plosca

Popustite imbus vijak na spodniji strani drsnika in poti-

snite drsnik povsem nazaj do naslona. Po nastavitvi

zategnite vijak za pritrditev drsnika.

Izreze lahko izvajate po postopku A ali B.

A) Vrtanje pomozne izvrtine
» S1.13: 1. Zacetna luknja

Ce zelite izdelati izrez brez dovodnega reza od
roba obdelovanca, izvrtajte skozi obdelovanec luk-
njo s premerom 12 mm ali ve€. Vstavite zagin list v
izvrtano luknjo in za¢nite z rezanjem.

B) Zaganje s pogrezanjem
» Sl.14

Brez pomozne izvrtine ali dovodnega reza lahko
izrez naredite na naslednji nacin.

(1) Nagnite orodje na spredniji rob drsnika,

tako da je konica rezila tik nad povrsino
obdelovanca.

Orodje po vklopu trdno drzite in poc&asi priti-
skajte njegov zadniji del proti obdelovancu.
Medtem pazite, da se spredniji rob drsnika ne
premakne z mesta.

Ko rezilo prodira obdelovanca pocasi spus-
tite drsnik orodja proti povrsini obdelovanca.
Rez dokoncaijte kot pri obi¢ajnem rezanju.

@
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Obdelava robov

» SI.15

Pri obdelavi robov ali izvajanju popravkov mer obdelo-
vanca vodite rezilo narahlo vzdolZ robov reza.

Pri rezanju kovin uporabljajte primerno hladilno teko-
¢ino (rezilno olje). V nasprotnem primeru lahko pride
do znatne obrabe rezila. Ce nimate hladilne tekogine,
lahko rahlo namastite spodnjo stran obdelovanca.

Odsesavanje prahu

» SI.16: 1. Protiprasni pokrov 2. Cev

Za rezanje brez prasenja lahko orodje prikljucite na
sesalnik za prah Makita. Vstavite gibljivo cev sesalnika
v odprtino v zadnjem delu orodja. Pred delom spustite
8¢itnik za prestrezanje prahu.

OPOMBA:

. Pri rezanju pod kotom uporaba sesalnika za
prah ni mogoca.

Vzporedni prislon (dodatna oprema)

APOZOR:

. Preden namestite ali odstranite dodatno opremo
se vedno prepricajte, ali je orodje izklopljeno in
akumulatorska baterija odstranjena.

1. Ravni rezi
» S1.17: 1. Vzporedni prislon (vodilno ravnilo)
Vzporedni prislon omogoca izvajanje hitrih in
natan¢nih ravnih rezov s §irino do 160 mm.
» S1.18: 1. Vijak z matico 2. Vodilo prislona 3. Inbus
klju¢ 4. Vzporedni prislon (vodilno ravnilo)

Vstavite vzporedni prislon v pravokotno odprtino
na bo¢ni strani drsnika, tako da je zajeralni prislon
obrnjen navzdol. Potisnite vzporedni prislon v
poloZaj, ki ustreza Zeleni Sirini reza, nato pa zateg-
nite vijak.

2. Krozni rezi
Pri izvajanju kroznih rezov in krivin z radijem do
170 mm namestite vzporedni prislon, kot sledi.
» SI.19: 1. Vodilo prislona 2. VVzporedni prislon
3. Gumb z navojem 4. Zati¢

Vstavite vzporedni prislon v pravokotno odprtino
na boc¢ni strani drsnika, tako da je zajeralni prislon
obrnjen navzgor. Vstavite vodilni zati¢ za krozne
reze v eno od obeh lukenj v vzporednem prislonu.
Nato privijte gumb z navoji na zatic.
» S1.20: 1. Vzporedni prislon
Potisnite vzporedni prislon v polozaj, ki ustreza
Zelenemu rezalnemu radiju, nato pa zategnite
vijak. Nato potisnite drsnik do konca napre;j.
OPOMBA:

. Pri rezanju krogov ali krivin vedno uporabljajte
rezila §t. B-17, B-18, B-26 ali B-27.
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Protirazcepna naprava (dodatna oprema)

» Sl.21: 1. Aluminijast drsnik 2. Protirazcepna naprava
Za rezanje brez cepljenja lahko uporabite protirazcepno
napravo. Za namestitev protirazcepne naprave premak-
nite drsnik orodja do konca naprej in jo vstavite z zadnje
strani drsnika orodja. Kadar uporabljate zas¢itno plo-
§¢o, namestite protirazcepno napravo na drsno plosco.

APOZOR:

. Pri rezanju pod kotom uporaba protirazcepne
naprave ni mogoca.

Pokrivha ploséa (dodatna oprema)

» S1.22: 1. Pokrivna plo$¢a 2. Aluminijast drsnik

Pri rezanju okrasnega furnirja, umetnih snovi itd. Uporabite
pokrivno plos¢o, ki 8Citi ob&utljive povrsine pred poskod-
bami. Namestite jo na spodnjo stran drsnika orodja.

v

VZDRZEVANJE

APOZOR:

. Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepri¢ajte, da je orodje izklo-
pljeno in akumulatorska baterija odstranjena.

. Nikoli ne uporabljajte bencina, razredgila, alkohola
ali podobnega. V tem primeru se orodje lahko raz-
barva, deformira, lahko pa tudi nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanije tega izdelka bo zago-
tovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in nastavitve
prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja Makita, ki
vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne dele.

DODATNI PRIBOR

APOZOR:

. Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni
za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v
teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega
pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost tele-
snih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vec¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblas¢eni Makita servis.

. Rezila vbodne Zage

Imbus klju¢

Komplet vzporednega prislona (vodilno ravnilo)
Protirazcepna naprava

Cev (za sesalnik za prah)

Pokrivna plos¢a (za aluminijasti drsnik)
Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA:

. Nekateri predmeti na seznamu so lahko pri-
loZeni orodju kot standardni pribor. Lahko se
razlikuje od drzave do drzave.

16 SLOVENSCINA



ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli JV143D | JV183D
Gjatésia e goditjes 18 mm
Goditje né minuté (min™) 0-2900
Lloji i fletés Lloji B
Kapacitetet maksimale té Dru 65 mm
prerjes Celik i buté 6 mm
Alumin 10 mm
Gjatésia e pérgjithshme 245 mm | 248 mm
Pesha neto 2,0kg
Tensioni nominal DC 14,4V | DC 18V

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve), pérfshiré kutiné e baterisé. Kombinimi mé i lehté dhe mé
i réndé, sipas Procedurés EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Kutia e aplikueshme e baterisé dhe karikuesi

Kutia e baterisé Modeli D.C.14,4 V BL1415G / BL1420G
Modeli D.C.18 V BL1815G / BL1820G
Karikuesi DC18WA/DC18WB

zonés ku ju banoni.

. Disa prej kutive té baterive dhe karikuesve té renditura mé lart mund té mos jené té disponueshme né varési té

A PARALAJIMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé dhe karikuesit e listuar mé lart. Pérdorimi i
karikuesve dhe kutive té tjera té baterisé mund té shkaktojé Iéndim dhe/ose zjarr.

Pérdorimi i synuar

Pajisja éshté menduar pér prerjen e materialeve prej
druri, plastike dhe metali. Si rezultat i programit té gjeré
té aksesoréve dhe té fletéve té sharrés, vegla mund

té pérdoret pér shumé qgéllime dhe éshté shumé e
pérshtatshme pér prerje té pjerréta ose rrethore.

Zhurma

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-11:
Niveli i presionit té zérit (L,4): 82 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zérit (Lwa): 93 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale té emetimeve
té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé
vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vierat e deklaruara t& emetimeve t&
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak
té ekspozimit.

-

7

APARALAJIMERIM: Mbani mbrojtése pér
veshét.

A PARALAJIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, vecanérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

A PARALAJIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Dridhjet
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841-2-11:
Regjimi i punés : prerja e dérrasave
Emetimi i dridhjeve (a,g): 7,0 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s’
Regjimi i punés : prerja e metalit né fleté té holla
Emetimi i dridhjeve (anu): 4,5 m/s®
Pasiguria (K): 1,5 m/s
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SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

A PARALAJIJMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, vecanérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

A PARALAJMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Deklarata e konformitetit me KE-né

Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
Shtojca A né kété manual pérdorimi.

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

5. Mos prisni materiale té médha pune.

6. Kontrolloni pér hapésiré té duhur prapa
materialit té€ punés pérpara se té prisni, né
ményré qé tehu té mos godasé dyshemené,
tavolinén e punés etj.

7.  Mbajeni veglén fort.

8.  Sigurohuni qé disku nuk e prek materialin e
punés pérpara se té ndizet gelési.

. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

10. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

11. Gjithmoné fikeni veglén dhe prisni qé tehu
té ndalojé plotésisht pérpara se ta higni nga
materiali i punés.

12. Mos e prekni tehun ose materialin e punés
menjéheré pas punés; mund té jené shumé té
nxehté dhe mund t’ju djegin lékurén.

13. Mos e pérdorni veglén pa ngarkesé nése nuk
éshté e nevojshme.

14. Disa materiale pérmbajné kimikate qé mund
té jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me I€kurén.
Ndiqgni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

15. Pérdorni gjithmoné maskén kundér pluhurit/
respiratorin e duhur pér materialin dhe pér
aplikacionin me té cilét po punoni.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A PARALAJIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose [éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet

veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

Paralajmérime pér siguriné e sharrés

pa kabllo pér punime né forma

1. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget e
izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim né té
cilin aksesori prerés mund té kontaktojé me
tela té fshehur. Nése aksesori prerés prek njé
tel me rrymé, atéheré pjesét metalike té veglés
elektrike elektrizohen dhe mund t'i shkaktojné
pérdoruesit goditje elektrike.

2. Pérdorni morseta ose ndonjé ményré tjetér
praktike pér ta siguruar dhe pér ta mbéshtetur
materialin e punés né njé platformé té
qéndrueshme. Mbajtja e materialit me doré ose
pérkundreit trupit tuaj e 1€ até t€ pagéndrueshém
dhe mund té shkaktojé humbje té kontrollit.

3.  Pérdorni gjithmoné syze sigurie té médha ose
té vogla. Syzet e zakonshme ose syzet e diellit
NUK jané syze sigurie.

4. Shmangni prerjen e gozhdéve. Kontrolloni
materialin e punés pér gozhdé dhe hiqini ato
pérpara se té punoni.

A PARALAJIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

Udhézime té réendésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1.  Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e higni kutiné e baterisé.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4. Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini
syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5.  Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha et;j.

(8) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.
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Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé
qarkullim té madh té rrymés elektrike,
mbinxehje, djegie t¢ mundshme dhe madje
prishje.

6.  Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé
né vende ku temperatura mund té arrijé ose
tejkalojé 50 °C.

7. Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése
éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar
plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé
né zjarr.

8. Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.

. Mos pérdorni bateri té démtuar.

10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e
rrezikshme.

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,
agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa
specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, &shté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale
té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.
Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
tillé qé té mos |évizé né paketim.

11.  Zbatoni rregulloret lokale rreth asgjésimit té
baterisé.

12. Pérdorini baterité vetém me produktet e
specifikuara nga Makita. Instalimi i baterive né
produkte té papajtueshme mund té rezultojé né
zjarr, nxehtési té larté, shpérthim ose rrjedhje té
elektroliteve.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A\KUJDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té bateris€, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

Késhilla pér té ruajtur
jetégjatésiné maksimale té
baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqgisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3.  Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

PERSHKRIMI | PUNES

MAKUJDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se ta
rregulloni apo t'i kontrolloni funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé baterisé

» Fig.1: 1. Treguesiikuq 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

AKUJDES:

. Fikeni gjithmoné veglén pérpara se té instaloni
ose higni kutiné e baterisé.

. Mbajeni fort veglén dhe kutiné e baterisé
kur vendosni ose higni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe kutisé sé baterisé
mund té béjé qé ato t'ju rréshqgasin nga duart
dhe té sjellé démtimin e veglés dhe té kutisé sé
baterisé, si dhe Iéndimin e personit.

Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni gjuhézén
e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe rréshqiteni

pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa té kércasé dhe té
bllokohet né vend. Nése shikoni treguesin e kug né anén e
sipérme té butonit, ajo nuk éshté bllokuar plotésisht.

MAKUJDES:

. Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné e baterisé
derisa treguesi i kuqg té mos duket. Nése jo, ajo
mund té bjeré aksidentalisht nga vegla duke ju
Iénduar ju ose personat prané.

. Mos e vendosni me forcé kutiné e baterisé.
Nése kutia nuk rréshqget me lehtési brenda, ajo
nuk éshté futur si¢ duhet.

Sistemi i mbrojtjes sé baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem pér mbrojtjen e
baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht energjiné né
motor pér té zgjatur jetégjatésiné e baterisé.
Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté punés nése
vegla dhe/ose bateria jané vendosur sipas njé prej
kushteve t€ méposhtme:
. | mbingarkuar:
Vegla pérdoret né njé ményré qé e bén até
té marré rrymé té larté anormale.
Nése ndodh kjo, Iéshoni kémbézén e celésit
né vegél dhe ndaloni pérdorimin qé shkaktoi
mbingarkesén e veglés. Pastaj térhigni
pérséri kémbézén e cgelésit pér ta rindezur.
Nése vegla nuk ndizet, bateria &shté
mbinxehur. Nése ndodh kjo, Iéreni bateriné
té ftohet pérpara se ta térhigni sérish
kémbézén e gelésit.
. Tension i ulét i baterisé:
Kapaciteti i mbetur i baterisé éshté shumé
i ulét dhe vegla nuk punon. Nése térhigni
kémbézén e gelésit, motori ndizet sérish,
por fiket shpejt. Né kété situaté, higni dhe
ngarkoni bateriné.
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Pérzgjedhja e veprimit té prerjes

» Fig.2: 1. Leva e ndryshimit té prerjes

Kjo vegél mund té vihet né puné pér veprime prerjeje
né formé eliptike ose vijé té drejté (lart dhe poshté).
Veprimi eliptik i prerjes e shtyn tehun pérpara né
prekjen e prerjes dhe rrit shumé shpejtésiné e prerjes.
Pér té ndryshuar veprimin e prerjes, vetém rrotulloni
levén pér ndryshimin e veprimit té prerjes né pozicionin
e déshiruar té veprimit té prerjes. Referojuni tabelés pér
té pérzgjedhur veprimin e pérshtatshém té prerjes.

Pozicioni | Prerja Pérdorimet
Pér prerje né gelik té buté, celik
0 Prerja né vijé té pandryshkshém dhe plastiké.
té drejté Pér prerje té pastra né dru dhe
né kompensaté.
I Prerjg me Pér prerje né gelik té buté,
rrotullime t€ vogla | ajumin dhe dru té forté.
Prerja me Pér prerje né dru dhe kompensaté.
I rrotullime mesatare |, n . )
Pér prerje té shpejté né alumin
dhe celik té buté.
m Prerja me Pér prerje té shpejté né dru dhe
rrotullime t& médha|né kompensaté.

Veprimi i ndérrimit

» Fig.3: 1. Butoni i bllokimit 2. KEmbéza e gelésit

MAKUJDES:

. Pérpara se té vendosni kutiné e baterisé né
vegél, kontrolloni gjithmoné pér té paré nése
celési éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “OFF” (fikur) kur Iéshohet.

. Kur nuk e pérdorni veglén, shtypni butonin
e zhbllokimit nga krahu A pér té bllokuar
kémbézén e celésit né pozicionin FIKUR.

Pér té& shmangur térhegjen aksidentale té kémbézés sé
celésit, ofrohet butoni i zhbllokimit.

Pér té ndezur veglén, shtypni butonin e zhbllokimit nga
krahu B dhe térhigni kémbézén e gelésit.

Shpejtésia e veglés rritet me rritjen e trysnisé né
kémbézén e gelésit. Léshoni kémbézéne e gelésit pér
té ndaluar. Pas pérdorimit, shtypni gjithmoné butonin e
zhbllokimit nga krahu A.

MONTIMI

Vendosja ose hegja e diskut té

sharrés

» Fig.4: 1. Mbajtésja e fletés 2. Buloni 3. Celési
heksagonal

MAKUJDES:

. Gjithmoné pastroni té gjitha ashklat ose mbetjet
e huaja qé futen né disk dhe ose né mbajtésen
e fletés. Moskryerja e kétij veprimi mund té
rezultojé né shtréngimin e pamjaftueshém té
fletés duke guar né Iéndim té réndé trupor.

. Mos e prekni fletén ose materialin e punés
menjéheré pas punés; mund té jené shumé té
nxehta dhe mund t'ju djegin Iékurén.

. Gjithnjé fiksojeni fletén fort. Shtréngimi i
pamjaftueshém i fletés mund té shkaktojé
thyerje té fletés ose démtime personale serioze.

. Pérdorni vetém fleté té llojit B. Pérdorimi i
fletéve té tjera, pérveg llojit B, bén qé fleta té
mos shtréngohet sa duhet duke guar késhtu né
démtime personale serioze.

MAKUJDES:
. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se té

kryeni ndonjé puné né vegél.

» Fig.5: 1. Buloni 2. Fleta 3. Ruli

Pér té instaluar fletén, lironi bulonin né drejtim
kundérorar né mbajtésen e fletés me njé celés
hekzagonal.

Me dhémbét e fletés té drejtuara pérpara, futni fletén
né mbajtésen e fletés duke e shtyré deri né fund.
Sigurohuni gé pjesa e pasme e fletés té pérshtatet né
cilindér. Mé pas shtréngoni bulonin né drejtim orar pér
té siguruar fletén.

Pér ta hequr shiritin, ndigni procedurén e kundért té
instalimit.

SHENIM:
. Lubrifikoni cilindrin heré pas here.

Ruajtja e gelésit hekzagonal

» Fig.6: 1. Grepi 2. Celési heksagonal

Kur nuk e keni né pérdorim, gelésin hekzagonal ruajeni
si¢ tregohet né figuré qé mos t'ju humbé.

Né fillim futni gelésin hekzagonal né vrimé. Mé pas
shtyjeni né kanxhé derisa té kycet.

Kapaku pér pluhurin

» Fig.7: 1. Kapaku pér pluhurin

AKUJDES:
. Vini gjithmoné syze mbrojtése edhe kur veglén
e vini né puné me kapakun pér pluhurin té ulur.

Ulni kapakun pér pluhurin pér té parandaluar
shpérndarjen e ashklave. Megjithaté, kur béni prerje me
kénd, ngrijeni deri né fund.
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PERDORIMI

MAKUJDES:

. Mbajeni gjithmoné bazén ngjitur me materialin.
Moskryerja e kétij veprimi mund té thyejé fletén
duke shkaktuar démtime serioze.

. Afrojeni veglén me ngadalé kur béni prerje me
kthesa ose gdhendje. Shtyrja e veglés me forcé
mund té shkaktojé njé sipérfage me prerje té
pjerrét dhe thyerje té fletés.

» Fig.8: 1. Vija e prerjes 2. Bazamenti

Ndizeni veglén ndérkohé gé fleta nuk éshté né kontakt
me materialin dhe prisni derisa fleta t& marré shpejtési
té ploté. Mé pas vendoseni bazén mbi material dhe
|évizeni veglén me ngadalé pérpara pérgjaté vijés sé
prerjes té shénjuar mé paré.

Prerje me buzé

» Fig.9

MAKUJDES:

. Pérpara animit té bazés, sigurohuni gjithmoné
gé vegla té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té
jeté hequr.

. Ngrijeni kapakun pér pluhurin deri né fund
pérpara se té béni prerje me kénd.

» Fig.10: 1. Celési heksagonal 2. Buloni 3. Bazamenti

Me bazén té anuar, ju mund té béni prerje me kénd nga
0° deri né 45° (majtas ose djathtas).

Lironi bulonin né pjesén e pasme té bazés me ané té
celésit hekzagonal. Lévizeni bazén né ményré té tillé
qé buloni té pozicionohet né gendér té folesé né formé
kryqi né bazé.

» Fig.11: 1. Buza 2. Gradimi

Anoni bazén derisa té arrini kéndin e déshiruar té
buzéve. Skaji i dhomés sé motorit e tregon kéndin e
buzéve me gradim. Mé pas shtréngoni bulonin pér té
siguruar bazén.

Prerje me pjesén e pérparme té

puthitur

» Fig.12: 1. Buloni 2. Celési heksagonal 3. Bazamenti
Lironi bulonin né pjesén e pasme té bazés me ané té
celésit hekzagonal dhe rréshqisni bazén nga pas deri
né fund. Mé pas shtréngoni bulonin pér té siguruar
bazén.

Prerje e pjesshme

Prerjet e pjesshme mund té béhen sipas metodés A
ose B.

A) Shpimi i njé vrime fillestare

» Fig.13: 1. Vrima e nisjes
Pér njé prerje té pjesshme té brendshme pa prerje
hyrése né ané, shponi paraprakisht njé vrimé
fillestare me diametér 12 mm ose mé shumé.
Futeni fletén né kété vrimé pér té nisur prerjen
tuaj.
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B) Prerje me temperim

» Fig.14
Nuk éshté nevoja qé té shponi njé vrimé fillestare
ose té béni njé prerje hyrése nése béni me kujdes
veprimet e méposhtme.

(1)  Anoni veglén nga lart me anén e pérparme
té bazés dhe majén e fletés té pozicionuar
mbi sipérfagen e materialit.

(2) Ushtroni presion mbi vegél né ményré qé
ana e pérparme e bazés té mos lévizé kur
té ndizni veglén dhe ulni me ngadalé skajin
fundor té veglés.

(3) Ndérkohé qé fleta shpon materialin, ulni me
ngadalé bazén e veglés mbi sipérfagen e
materialit té punés.

(4) Pérfundoni prerjen né ményré normale.

Pérfundimi i skajeve anésore
» Fig.15

Pér té preré skajet anésore ose pér té béré rregullime
dimensionale, vendoseni fletén lehtésisht te anét e
prera.

Prerja e metaleve

Pérdorni gjithmoné njé ftohés té pérshtatshém (vaj
prerjeje) kur prisni metal. Mos kryerja e kétij veprimi do
ta konsumojé shumé fletén. Pjesa e poshtme e materialit
té punés mund té lyhet me graso né vend té ftohésit.

Heqja e pluhurave

» Fig.16: 1. Kapaku pér pluhurin 2. Tubi

Puné té pastra prerjeje mund té béhen duke e lidhur
veglén me njé fshesé me korrent Makita. Futni tubin e
fshesés me korrent né vrimén né pjesén e pasme té
veglés. Lower the dust cover before operation.

SHENIM:
. Nxjerrja e pluhurit nuk mund té béhet kur béhen
prerje me kénd.

Plani lévizés (aksesor opsional)

AKUJDES:

. Pérpara instalimit ose hegjes sé aksesoréve,
sigurohuni gjithmoné gé vegla té jeté e fikur dhe
kutia e baterisé té jeté hequr.

1. Prerjet e drejta
» Fig.17: 1. Kufizues (vizore udhézuese)

Kur prisni vazhdimisht gjerési prej 160 mm ose
mé pak, pérdorimi i planit Iévizés siguron prerje té
shpejta, té pastra dhe té drejta.
» Fig.18: 1. Buloni 2. Udhézuesi i rigés drejtuese
3. Celési heksagonal 4. Kufizues (vizore
udhézuese)

Pér té instaluar planin |évizés futeni né vrimén
drejtkéndore né ané té bazés sé veglés me
udhézuesin e planit té drejtuar poshté. Rréshqisni
planin |évizés né pozicionin e déshiruar pér
gjerésiné e prerjes, mé pas shtréngoni bulonin pér
ta siguruar.
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2. Prerjet rrethore
Kur béni prerje né formé garkore ose harku me
rreze 170 mm ose mé pak, instaloni planin Iévizés
si mé poshté.
» Fig.19: 1. Udhézuesiirigés drejtuese 2. Riga
drejtuese 3. Celési me filetim 4. Kunji

Fusni planin Iévizés né vrimén drejtkéndore né
ané té bazés sé veglés me udhézuesin e planit té
drejtuar lart. Fusni kunjin e rrumbullakét udhézues
né njé nga dy vrimat né udhézuesin e planit.
Vidhosni celésin me vije né kunj pér té siguruar
kunjin.

» Fig.20: 1. Riga drejtuese
Rréshqisni planin lévizés né rrezen e déshiruar
té prerjes dhe mé pas shtréngoni bulonin pér ta
siguruar. Mé pas shtyjeni bazén pérpara deri né
fund.

SHENIM:
. Pérdorni gjithmoné fleté Nr. B-17, B-18, B-26

AKSESORE OPSIONALE

AKUJDES:

. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen
pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo
shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té
pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Fletét e sharrés pér punime né forma
. Celési hekzagonal

. Grupi i planit 1évizés (rigé udhézues)
. Pajisja kundér ciflave

. Tubi (pér fshesén me korrent)

Pajisja kundér ciflave (aksesor

opsional)

» Fig.21: 1. Baza prej alumini 2. Pajisja kundér ciflave
Pér prerje pa cifla mund té pérdoret pajisja kundér
ciflave. Pér té instaluar pajisjen kundér ciflave shtyjeni
bazén pérpara deri né fund dhe pérshtateni né anén

e pasme té bazés sé veglés. Kur pérdorni pllakén e
mbulimit, instalojeni pajisjen kundér ciflave né pllakén

e mbulimit.

AKUJDES:
. Pajisja kundér ciflave nuk mund té pérdoret kur
kryeni prerje me kénd.

Pllaka e mbulimit (aksesor opsional)

» Fig.22: 1. Pllaka e mbulimit 2. Baza prej alumini

Pérdorni pllakén e mbulimit kur prisni rimeso
dekorative, plastiké etj. Kjo mbron sipérfaget e
ndjeshme ose delikate nga démtimi. Pérshtateni até né
pjesén e pasme té bazés sé veglés.

MIREMBAJTJA

AKUJDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté fikur dhe
té jeté hequr nga bateria pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbajtjen.

. Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t&€ Makita-s,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té Makita-s.

ose B-27 kur béni prerje né formé rrethi ose +  Pllaka e mbulimit (pér baza alumini)
harku. . Bateri dhe ngarkues origjinal Makita
SHENIM:

. Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato
mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

22 ALBANIAN



BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

CNEUNOUKALINA

Mopen JV143D | JV183D
[ObmkuHa Ha xoada 18 mm
060pOTH B MUHYTa (MUH ') 0-2900
Tun Hox Tun B
Makc. nebenviHa 3a pasaHe [AbpBO 65 Mm
Meka cTomaHa 6 Mm
AnymMuHWIA 10 Mm
[abapuTHa AbMXUHA 245 Mmm | 248 mm
Heto Terno 2,0 kr
HomuHanHo Hanpexenve MocTosiHHO Hanpexenue 14,4V | MocTosHHO HanpexeHue 18 V

. Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa HayYHO-pa3BoHa AEeNHOCT NoCoYeHUTe Tyk cneunduKkaumMm morat ga 6eaat
npomeHeHun 6e3 npegusBecTue.

. CneuudurkaumMmnte MoXe Ja ca pas3nuyHu B pasnnyHUTE JbpXKaBu.

. TernoTo MoXxe Aa ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT OT NPUHAANEXHOCTTa(MTE), BKNIOYUTENHO akymynaTopHaTta
6aTepusi. Han-nekarta u Hai-Texkata kombuHaumsi B CbOTBETCTBME C Npoueaypata Ha EPTA 01/2014 ca noka-
3aHu B Tabnuuara.

Mpunoxuma akyMmynatopHa 6arepusi U 3apsiGHO YCTPOMCTBO

AkymynatopHa 6atepusi Mopgen 3a NoCTOSIHHO Hanpexe- BL1415G / BL1420G
Hunel14,4V
Mopen 3a nocTosiHHO Hanpe- BL1815G / BL1820G
xennel18 V
3apsiiHO YCTPOMCTBO DC18WA/DC18WB

. Hsikoun ot akymynaTtopHute GaTepI/IM Wn 3apsagHuTe yCTpOIZCTBa, NnocoYeHu no-rope, MoXxe ga He ca Hann4yHu B
3aBUCUMOCT OT permoHa Ha MeCTOXUBEEHe.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: W3non3BaiiTe caMo NOCoYeHUTE No-rope akymynaTtopHu 6atepum n 3apsaaHu
ycTponcTBa. /13non3saHeTo Ha Apyrv akymynatopHu 6atepum n 3apsiiHv yCTPOMCTBA MOXE Aa NPUYUHI HapaHsi-
BaHe n/unu noxap.

MNpenHasHaveHune : N
MHCTpYMeHTBT e NpeaHasHayeH 3a psisaHe Ha 4bpBo, ﬁg’:ﬁg;’zgiﬁi’;ﬁE' Wsnonssaite npea-

nnactmaca v metanu. B pesyntar ot obLmpHara npo-
rpama 3a pa3BuTVe Ha NPUHALANEXHOCTUTE U AUCKOBETE AﬂPE,qynPE)KﬂEHME: HuBoTO Ha Wwyma npu

3a pAdaHe, MHCTPYMEHTBLT MOXe A1a Ce NOM3Ba 3a MHOro paboTa ¢ enekTpMYECKUs MHCTPYMEHT MOXe Aa ce
Lienv 1 e MHOro Noaxodsiy 3a psisaHe Mo Kpuea unv B pa3nuyaBa oT o6siBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M) B 3aBU-
KpB. CMMOCT OT HauMHa Ha M3NON3BaHe Ha UHCTPYMEHTA,
Lym no-cneuManHo KakbB geTann ce obpaboTsa.
O6uyaiHOTO CpeaHO NpeTernieHo HUBO Ha LyMa, onpe- AnPEgynPE)KﬂEHME: 3agbLnxuTenHo onpe-
Aenexo cbrnacHo EN62841-2-11: ZeneTe NpeAnasHN MepKy 3a 3aluTa Ha onepaTopa
HuBo Ha 3ByKoBO HansiraHe (Lya): 82 dB (A) Bb3 OCHOBa Ha OLleHKa Ha pUcKa B pearnHn paboTHu
HunBo Ha 3BykoBa MOLIHOCT (Lya): 93 dB (A) ycnoBus (KaTo ce B3eMaT npeABuA BCUYKW eTanu
KoedpuumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB (A) Ha paGOTHUA LUMKBLI, KaTo HaNpMMep MOMeHTa Ha
3ABENEXKA: O6rseHara(iTe) CToAHOCT (1) Ha M3KNIOUBAHE Ha MHCTPYMEHTa, paGoTaTa Ha npaseH
LyMOBUTE eMUCUM e(ca) M3MepeHa(i) B CbOTBET- XOA, KaKTO 1 BPeMeTo Ha 3aAeicTBaHe).
CTBYE CbC CTAHAAPTHM METOAM 3@ N3NUTBAHE 1 MOXe BuGpauun
Aa ce u3non3Ba(T) 3a CPABHABAHE HA MHCTPYMEHTW. O6lLaTta CTOMHOCT Ha BUBpaLMNTE (Cyma OT TPY 0COBM
3ABEJIEXKA: O6sBeHOTO(1TE) CTOMHOCT(M) Ha BekTopa), onpegerneHa cornacHo EN62841-2-11:
LLYMOBM EMICUM MOXE Aa Ce W3MoN3Ba(T) CbLLo 1 3a PaBoTeH pexum : pasaHe Ha NNockocTK
npensapuTenHa oleHKa Ha BPeIHOTO Bb3feicTBue. HuBo Ha BuEpaLuuTe (ays): 7,0 M/

KoeduumeHT Ha HeonpeneneHocT (K): 1,5 m/c?
PaboTeH pexuMm : psizaaHe Ha NamapuHa

HuBo Ha BUGpauMuTe (anu): 4,5 M/c’
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1,5 m/c?
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3ABENEXKA: ObsBeHaTa(ute) obLia(un) CTonHoCT(1)
Ha BubpauumTe e(ca) namepeHa(n) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAAPTHM MeToawM 3a U3NUTBaHe U MOXe Aa ce
13non3ea(T) 3a CpaBHsABaHE Ha MHCTPYMEHTH.
3ABENEXKA: O6aseHata(ute) obwia(n) cton-
HOCT(M) Ha BMGpaunnTe MoXe Aa ce u3nonasa(T)
CbLLO ¥ 3a NpeABapuTenHa oLeHka Ha BpeHOTo
Bb34elncTBme.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: HuBoTo Ha BUGpauu-
uTe Npu paboTa ¢ enekTPUYEcKUs MUHCTPYMEHT Moxe
Aa ce pa3nu4yaBa oT 06siBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(1) B
3aBMCMMOCT OT HauMHa Ha U3NoN3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa, No-cneLunanHo kKakbB AeTann ce o6paboTBa.

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: 3aabkuTenHo onpe-
feneTte npeanasHu MepKM 3a 3aluTa Ha oneparopa
Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha p1cKa B peariHu paboTHu
ycrioBus (kaTo ce B3emaT npeABUA BCUYKU eTanm
Ha paBoTHUS UMKBIT, KaTO HaNpUMep MOMEHTa Ha
M3Kro4YBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTa Ha npaseH

XOA, KaKTO M BpeMeTo Ha 3afeicTBaHe).

EO AeKnapauusa 3a CboTBeTCTBUue

Camo 3a egponelickume cmpaHu

EO peknapauusitTa 3a CbOTBETCTBUE € BKItOYEHa KaTo
AHekc A KbM Tasun MHCTPYKUMSA 3a ynoTpeba.

O6Lu NnpeaynpexaeHus 3a

6e3onacHocT npu pabota c
eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHTHU

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: MpoyeTeTe BCUYKU
npeaynpexaeHusl, NHCTPYKLMK, UMOCTPaLnu n
cneuundmkaumm 3a 6e30nacHOCTTa, NpeocTaBeHn
C TO3M erleKTPUYECKN MHCTPYMEHT. [Mpu Hecnas-
BaHe Ha N36POEHUTE NO-A0STY MHCTPYKLMM UMa onac-
HOCT OT TOKOB YAap, Noxap w/umnm TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKM npeaynpexae-
HUA U MHCTPYKLUMU 3a cnpaBKa B

obaelle.

TepMUHBT "enekTpu4ecKkn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-

[eHVsITa ce OTHaCs 3a BallWs UHCTPYMEHT (C kaben

3a BKMoYBaHe B Mpexara) unu pabotely Ha 6atepun
(6e3knyeH) eneKTpMYeckn HCTPYMEHT.

MpepynpexaeHus 3a 6esonacHa paborta

C aKymynaTtopeH npob6oaeH TPUOoH

1. [OpbXTe eneKTpUYeCKUst UHCTPYMEHT 3a U30-
NIMpaH1Te U HeXNb3raByu NOBbPXHOCTH, KOraTo
MMa ONacHOCT peXeLmnsT eneMeHT Aa gonpe
CKpPUTK Kabennu. AKO pexeLLnsT enemMeHT JOKOCHe
NPOBOAHVK MOA HanpexeHne, TOKbT MOXe Aa npe-
MWHe Npe3 MeTarnH1Te YacTu Ha enekTpUYeckns
MHCTPYMEHT v Aa ,yaapu“ paboTeLwyus.

2. W3nonsBaiTe CTArM UNK ApYr NpakTUYeH cno-
cob6 3a 3aKpenBaHe Ha paboTHMA AeTann BbpXY
cTabunHa NoBBLPXHOCT. AKO AbpPXKUTE AeTainna B
pbKa Unu NPUTUCHAT KbM TANOTO Bu, Tol HAMa ga
e cTabuneH u Moxe aa 3aryoute KOHTPOI.

3. BuHaru nonssanTe 3alUTHU ouuna.
O6uKHOBEHUTE UNu cnbHYeBu ounna HE ca
3alMTHM oumna.

4. He pexete reo3geun. Ornepante o6paboTBaHus
[eTann 3a reo3gen U rm maxHete, npeau aa
npucTbLNUTE KbM paboTa.

5. He pexeTe npekaneHo ronemu getamnu.

6. [MNpoBepeTe Aanu nMa gocTaTb4yHO CBOGOAHO
NPOCTPaHCTBO OKONO AeTanna, npeAu Aa ro
pexeTe, Taka Ye HOXbT Aa He yaapu noaa,
Te3rsixa unuv gpyro.

7. [pbXTe UHCTPyMeHTa 34paBo.

8. Mpepau pa BKNOYUTE UHCTPYMEHTA, Ce yBe-
peTe, Ye HOXbT He ce Aonupa Ao AeTauna.

. [pbXTe pbuUeTe cu Aaney oT NOABWKHUTE YacTH.

10. He ocTaBsAWTe MHCTPYMeHTa Aa paboTtu 6e3
Hapa3op. MHCTpYMeHTHLT TpAGBa Aa paboTn
CaMmo KoraTo ro AbpXuTe C pbLe.

11.  U3KnioyeTe MHCTPYMEHTA U U34aKanTe HOXKbT
Aa cnpe Aa ce ABWXW HanbiHO, Npeau Aa ro
usBaguTe ot obpaboTBaHuAa aeTann.

12. He pokocBaliTe HOXa UNu o6paboTBaHusA
AeTainn HenocpeAcTBEHO cnep paboTa, 3awoTo
€ Bb3MOXHO Aa Ca MHOFO ropeLuy 1 aa usropsit
koxata Bu.

13. He ocTaBANTe MHCTPYMeHTa ga pabotu
WU3MULLIHO Ha Npas3eH XoA.

14. Hsakou maTepuanu cbAbpPXaT XMMUKanNu,
KOMTO € Bb3MOXHO Ala ca TOKCM4HU. B3emeTe
npeAnasHy Mepku, 3a Aa npegoTBpaTuTe
BAMLIBAHETO Ha Npax U KOHTaKTa My C Koxara.
CnepBaiiTe MHoOpMaLMaTa Ha AOCTaBYMKaA 3a
6e3onacHaTta pabota c maTepuana.

15. BuHaru nonsBaiTe Macka 3a npax unv gmxa-
TeneH anapart, CbOTBeTCTBall Ha MaTepuana u
ypeaa, c KOUTo paboTture.

3AMNA3ETE HACTOALLUUTE
MHCTPYKUUW.

AﬂPE,qy TIPEXXKEHUE: HE noseonsiBante
komcpopTa OT No3HaBaHeTo Ha NpoAykKTa (npu-
AOo6GUT Npu Abnrata My ynotpe6a) Aa 3aMeHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunarta 3a 6e3sonac-
HOCT 3a BbnpocHusa npoaykt. HENPABUITHATA
YMNOTPEBA n Hecna3BaHeTO Ha npaBunara 3a
6e30MacHOCT, NOCOYEHM B HAaCTOSAILLOTO PBbKO-
BO/ACTBO 3a eKcrnroaTauusi, Mmorat Aa goegar Ao

TEeXKU HapaHABaHUA.

BaxkHu nHCTpyKLMK 3a 6e3onacHocT

3a akymynaTtopHarta 6atepusi

1. Tpeau Aa usnonsparte akymynaropHara 6ate-
pusA, NnpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLIUU U Npeay-
npeauTenHu MapkupoBKku Ha (1) 3apaaHoTo
yCTpPOMCTBO 3a 6aTepuuTe, (2) 3a 6aTepuunte n
(3) 3a usnonsBawmnA 6aTtepunTe NPOAYKT.

2. He pa3rno6sBaiTe akymynaTopHuTe 6aTtepuu.

3.  AKo MOLWHOCTTa Ha MallMHaTa HaMarnee MHOro,
BeAHara cnpete Aa pa6otute. ToBa moxe Aa
[oBeAe A0 PUCK OT NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU
WU3rapsiHus U gaxe Ao eKCniosum.
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4.  AKo B ouuTe BY NonagHe enekTponuT, uannak-
HeTe r'M ¢ YACcTa BoAa U BegHara norbpceTte
nekapcka nomoll. ToBa Moxe aa Aoseae A0
3ary6a Ha 3peHueTo BU.

5. He paBaiTe Ha KbCO aKymMynaTopHUTe

Garepuu:
(1) He pokocBaiiTe knemuTe ¢ NPOBOAUMM
MaTepuanmu.

(2) MWs3bsaresanTe cbxpaHABaHETO Ha aKymyna-
TOpHUTe 6GaTepumn B KOHTENHEp C ApYru
MeTarnHu npeAMeTy KaTo MMPOHU, MOHETHN
M Opyrv nogoGHu.

(3) He usnaranTe akymynaTtopHute 6atepun
Ha BOAa UINu AbXA,.

3akbcsiBaHeTO Ha akyMyrnaTopHa 6atepus

MoXe Aa AoBeAe A0 NPoTUYaHe Ha MHOro

CUIeH TOK, 10 NperpsiBaHe, 40 Bb3MOXHU n3ra-

PSAHUA 1 faxe Ao pasnaaaHe Ha 6aTepusTa.

6. He cbxpaHsiBalTe MHCTPyMeHTa U akymyna-
TOpHUTe 6aTepumn Ha MecTa, KbAeTo TeMmnepa-
TypaTta Moxe Aa AoCcTUrHe unu Hagmuee 50 °C
(122 °F).

7. He nsrapsnte akymynatopHuTe 6aTtepuu
AaXe U aKo Te ca CepMO3HO NOBPeAEeHUN Unu
HanbIIHO M3HOCEeHU. AKyMynaTopHaTa 6atepus
MoOXe [ eKCnioAupa B OrbH.

8. BHumaBauTe pa He uanyckate unm yapsrte
akymynaTtopHarta 6atepus.

9. He u3nonseante noBpeAeHN akymynaTopHu
Garepun.

10. CobAbpxawmTe ce NUTUEBO-WOHHU aKyMyna-

TOpHU 6aTepun ca 06eKT Ha U3UCKBaHMATA Ha
3aKOHOAATEeNCTBOTO 32 ONMACHU CTOKM.
Mpu TbproBCkM NpPeBo3u, Hanp. oT TPETU CTPaHu,
cnegutopu, TpsibBa Aa ce cnasgart crneuuantm
M3WCKBaHWS 3@ OMNakoBaHe U eTUKeTVpPaHe.

3a noaroToBka Ha apTukyna, koiTo Tpsibea Aa

6bae nsnpareH, e HeobxognMmMa KOHCYNTaUus ¢
ekcnepT no onacHute matepuanu. Mons, cnas-

BalTe 1 eBEHTYasHO No-NoApo6HUTE HaLVOHAMNHK

pasnopenou.

3anenete ¢ NieHTa UMK NOKPUIATE OTKPUTUTE KOH-

TaKTu 1 onakoBsaliTe akymynatopHarta 6atepus no

TakbB Ha4uH, Ye Ja He MoXe [a ce NpeMecTBa B

onakoBkaTa.

11. Cna3BaiTe MeCTHUTe pa3nopendm 3a U3XBbpP-
NsiHe Ha aKkymynaTopHu 6aTtepuu.

12. UsnonsBaWTe 6aTepunTe caMo C NpoAayKTuTe,
onpepenenu ot Makita. MocTaBsiHeTo Ha GaTepu-
1Te KbM HEO[0BPEHN NPOAYKTU MOXeE fAa Npeamns-
BUKa NnoXap, nperpsisaHe, B3pMB MU U3TUYaHe Ha
eneKTPOonuT.

3AMNA3ETE HACTOALLUUTE
MHCTPYKUUN.

A BHUMAHME: Nanonzeaiite camo opuru-
HanHu akymynaTtopHu 6atepuu Ha Makita. Mpu
13nonssaHe Ha pasnuyHu OT akyMyrnaTopHuTe 6aTe-
pvmn Ha Makita unu ctapu akymynatopHu 6atepum
MOXe [a ce Nnonyyv npbckaHe Ha akymynatopHara
6aTepusi, KOETO Aa AoBeAe [0 Noxap, HapaHsiBaHe
unv noepeaa. ToBa CbLUO LLe aHynMpa rapaHuusTa
Ha Makita 3a MHCTpymMeHTa 1 3apsAHOTO YCTPOMCTBO
Makita.

CbBeTHn 3a nogAabpxKaHe HA MaK-
CUMarnHoO AbNbr XUBOT Ha aKy-

MyrnaTtopHuTte 6aTtepuu

1. 3apexpganTe akymynartopHuTe 6aTtepun, npeau
Te Aa ca ce pa3peaunu HanbnHo. KoraTo 3a6e-
nexwTe, Ye MOLHOCTTa Ha MHCTPYMEeHTa Hama-
nsBa, BUHaru cnupaiTe paéorara ¢ UHCTPY-
MeHTa U 3apefeTe akyMyrnaTtopHarta 6atepus.

2. Hukora He npe3apexaanTe HaMbLITHO 3apefeHa
akymynartopHa 6atepus. Mpe3apaabT ckbeABa
eKCnroaTauuoHHUs XUBOT Ha 6aTepuaTa.

3. 3apexpainTe akyMynaTtopHaTa 6atepusi npu
cTanHa Temneparypa ot 10 °C — 40 °C (50 °F — 104
°F). OcTaBeTe 3arpeTuTe aKymynaTopHu 6atepum
Aa ce oxnaanAT, Npeau Aa rv sapexaare.

®YHKLUMNOHAIJIIHO

ONMUCAHUE

ABHUMAHME:

. Mpeaw fa perynuparte unu nposepsisaTe pabo-
TaTa Ha UHCTPYMEHTA, 3a4b/DKUTENHO npoBse-
pete ganu TOW € U3KITIOYEH U akymyrnartopHaTta
GaTtepusi e usBageHa.

NMocTaBsAHe n n3BaxpgaHe Ha

aKymyrnartopHata 6atepus

» ®ur.1: 1.YepseH nHaukatop 2. byToH 3. AkymynaTtop

ABHUMAHUE:

. BuHaru usknioysanTe MHCTPyMeHTa npeam
nocTaBsiHe Unu U3BaxaaHe Ha 6atepusTa.

. MNpu MHCTanupaHe UnNu 3BaxpaaHe Ha aKy-
MynaTopa XBaHeTe 3APaBo MHCTPYMeHTa
¥ akymynaTopa. AKo He ycrieeTe 34paBo a
3adbpKUTE UHCTPYMEHTA 1 akymyrnaropa, Te
MoraT [ja ce U3Nnnb3HaT OT pbLieTe BY, KOETO fa
[l0Be/ie 40 NOBpexAaHe Ha MHCTPYMEHTa, aKy-

Mynatopa unu HapaHsaBaHe.

3a fa nsBaguTe akymynatopHata 6atepusi, NpunsTb3-
HETe A N3BbH MHCTPYMEHTa, NNb3raiiku CbLyeBpeMeHHO
6yToHa B NpedHaTa YacT Ha 6atepusiTa.

3a fja noctasuTe akymynaTopa, U3pasHeTe e3u4eTo

Ha akymyraropa ¢ xneba B Koprnyca 1 ro niib3HeTe Ha
MSICTOTO My. BMbKHETE 10 fOKpalt, LOKATO Krilovarkara
r0 3a4bPXKU HA MSACTO C Marko npuipaksaHe. B cnydai,
ue BUXKATe YepBEHNS MHAVMKATOP B ropHaTa YacT Ha
ByTOHa, TOBa 03HaAYaBa, Ye TOM He € 3aKITHYEH HambIIHO.

ABHUMAHUE:

. BuHaru BMbKBaiTe akymynatopa fokpan, Taka
Ye YepBEHUAT MHAMKATOP Aa ce ckpue. B npo-
TUBEH Cnyyaii, Toii MOXe HeBOJTHO [a u3nagHe,
KOETO MOXe [la HapaHW Bac Ui HSIKOro OKOMo
Bac.

. He nHcTanupaiite akymynaropa cbc cuna. Ako
aKymynaTopbT He ce [ABWXM CBOBOAHO, TOW He e

6un noctaBeH npaBuItHO.
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lNMpepna3Ha cuctema Ha

aKymyrnaropa

WHCTpyMeHTHT e obopyaBaH ¢ npeanasHa cuctema Ha
akymynatopa. Tasu cuctema aBTOMaTU4YHO NpekbCBa
3axpaHBaHeTO Ha enekTPoMOoTopa, 3a Aa ocurypu
No-AbNbI XMBOT Ha akymynaropa.
VIHCTPYMEHTBT Lle cnpe aBTOMaTUYHO Mo BpemMe Ha
paboTa, aKo MHCTPYMEHTBLT n/unn 6atepusita ca nocra-
BEHWV NpW eJHO OT CrieHNTe YCrnoBuS:
. [NpeToBapBaHe:
VIHCTPYMEHTBT Ce 13non3sa no Ha4yvH, KOUTO
Hanara 13rnon3BaHeTo Ha HalHOPMEH TOK.
B TakaBa cuTyauus, OTnycHeTe nyckoBusi
npeKkbcBay Ha MHCTPYMeHTa U1 cripeTe orne-
pauusTa, KOSTO NpeToBapBa UHCTPYMEHTa.
Cnep ToBa HaTUCHETE OTHOBO MYyCKOBUS
npekbcBay, 3a ia BKII0YMTE OTHOBO
MHCTPYMeHTa.
AKO UHCTPYMEHTBT He CTapTupa OTHOBO,
akymynatopbT e nperpsn. [Mpwv ToBa noso-
XEeHue, ocTaBeTe akyMynaTopbT fa U3CTUHE
npeam Aa HaTUCHeTe OTHOBO MYyCKOBWSI
npekbCcBay.
. Hucko HanpexxeHve Ha 6aTepusiTa:
OcTtaBawmsT B 6aTepusTa kKanaumTeT e
TBbpAE Manbk, 3a 4a MoXe Aa ocurypu
paboTa Ha MHCTpyMeHTa. AKO HaTUCHeTe
NyCKOBUSi NpekbCBaY, ABUraTensaT ctapTupa,
HO ckopo crieq ToBa cnupa. Mpy TakbB cry-
Yau, n3Bagere v 3apegete batepusTa.

N360p Ha pexxnm Ha psAsaHe

» ®ur.2: 1.JlocT 3a cMsiHa Ha pexuMa Ha psidaHe

VHCTpYMEHTBT MOXe Aa paboTu B pexum opbutanHo
psizaHe UK pexum 3a psizaHe no npasa NMHUs (Harope
1 Hapony). PexumbT opbutanHo pssaHe natnackea
HOXa Hanpeq No Nocoka Ha paboTHWA xof 3a psAsaHe u
3HaYMTESIHO yBEnn4aBa CKopocTTa.

3a a cMeHUTe pexrma Ha psisaHe NpocTo 3aBbpTeTe
perynatopa 3a CMsiHa Ha pexuma B enaHoTO Nnosioxe-
Hue. Bux Tabnuuata 3a 3Gop Ha NoaxoasiLy, PeXumM
Ha psizaHe.

[Monoxerue PsasaHe Mpunoxexus
3a psi3aHe Ha Meka CToMaHa,
0 PsizaHe no HepbXaaema cToMaHa v nnactmaca.
npasa nnkns 3a npeuynsHo psisaHe Ha
[AbPBO U Wnepnnar.
I PsizaHe ¢ 3a psizaHe Ha Meka CToMaHa,
marika op6uta | @nyMuHWiA 1 TBbPAO AbPBO.
I PasaHe cbe 3a psizaHe Ha AbPBO U LWNepnnar.
cpefHa opbuTa -
3a 6bp30 psizaHe Ha anyMuHUn
1 Meka CToMaHa.
o PsizaHe ¢ 3a 6bp3o ps3aHe Ha AbpBO
urpoka opbuta | 1 wnepnnar.

BknouBaHe

» ®ur.3: 1. bnokupaly 6yToH 2. MNyckoB NpekbcBay

ABHUMAHUE:

. Mpeaw fa noctaBuTe kaceTara ¢ akymynaropure B
MHCTPYMEHTa, BUHAr npoBepsiBaiiTe aanu nycko-
BUSIT NpekbcBay paboTy HOpMariHo 1 ce Bpblua B
nonoxexue "OFF" (M13kn.) npy oTnyckaHeTo my.

. KoraTo He paBoTuTe ¢ MHCTPYMEHTa, HAaTUCHeTE
6yToHa 3a 6riokupaHe oT cTpaHa A, 3a fa 6nokuparte
nyckoBus npekbeeay B nonoxenne OFF (M3KIN.).

3a fja He ce JOMyCHe Cry4aiHO HaTUCKaHe Ha MyCKOBUS
npekbcBaY, NpeasuaeH e 6yToH 3a brokupaHe.

3a fja cTapTMpaTe MHCTPYMeHTa, HaTucHeTe ByToHa 3a 6no-
KupaHe oT cTpaHa B 1 3agencTaaiiTe nyckoBusi Npekbeaad.
O6opoTHTE Ha MHCTPYMEHTA Ce yBennyasaT Ypes no-CUnHo
HaTuckaHe BbpXy NyCKOBWs NpekbeBay. 3a cnupaHe oTnyc-
HeTe nyckoBus npekbeeady. Cnep ynotpeba BUHarm HaTuc-
KanTe ByToHa 3a BriokMpaHe OTKbM CTpaHa A.

CIrMOBSABAHE

ABHUMAHUE:

. I'Ipeqm Aa U3BbPLUNTE HAKAKBU IEI,SIZHOCTI/I MO MHCTPY-
MeHTa 3a4bJ/IKUTENHO nposepeTte aanu TOW € U3KINto-
YeH 1 akymynartopHata 6aTepM;| e u3BageHa.

MoHTax unu feMoHTax Ha pexeLins HOX

» ®ur.d: 1. Hocady Ha Hoxa 2. BonT 3. IMByceH kntoy

ABHUMAHME:

. BuHaru noumcTBanTe BCUYKM CTPYXKU UK ApYyTU
YyacTuuw, NnonenHanmm no Hoxa W/wunu gbpxada
Ha Hoxa. B npoTuBeH cnyyait ToBa Moxe Aa
[oBefie A0 HeOCTaTbYHO 3aTsiraHe Ha Hoxa U B
pesynTaT o CEPUO3HO TEMNECHO HapaHsiBaHe.

. He pokocBaiTe Hoxa unv o6paboTBaHus aetain,
HenocpeacTBeHo cned paboTa, 3aLloTo Te MoXe
[a ca MHOTO rOpeLLy 1 Aa U3TopsAT KoxaTa BU.

. BuHaru 3atsraiite 3agpaBo Hoxa. HegoctaTbyHOTO
3aTsiraHe Ha HoXXa MOXe Aia NPUYMHU HEFrOBOTO
CcyynBaHe Unu Cepuo3HO HapaHsiBaHe.

. M3nonsBante camo HoxoBe OT Tun B.
M3nonaBaHe Ha HOXOBE, pa3nuyHKM OT Tun B,
BOAM 10 HeOCTaTbYHO 3aTsAraHe Ha Hoxa U B
pe3ynTaT o CEPUO3HO TEMNECHO HapaHsiBaHe.

» ®ur.5: 1. bont 2. Hox 3. Ponka

3a na MoHTUpaTe Hoxa, pa3xfaberte 6onTta Ha Abpxada
Ha HOXa KaTo ro 3aBbpTUTE 06PaTHO Ha YaCoBHMKa C
MOMOLLTa Ha LUECTOrpaMeH KIou.

BmbKHETE HOXA B Abpxaya o ynop, cbe 3boum,
Haco4eHu Hanpes. YBepeTe ce, 3agHUSIT Kpal Ha Hoxa
e nerHan B ponkata. Crnieq ToBa 3aterHete 6onTa no
nocoka Ha YacoBHWMKa, 3a Aa duKcMpaTe Hoxa.

3a fa AeMoHTupaTe Hoxa, U3nbrHeTe npouedypaTa 3a
MOHTax B obpaTeH pea.

3ABENEXKA:
. [MeproanyHo cMasBaiTe porkara.
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MscTo 3a nocTaBsAHe Ha

LIeCTOCTeHHUA K4

» ®ur.6: 1. Kyka 2. mbyceH knto4

3a ga He n3rybuTe LWEeCTOCTEHHMS KITHoY, KOraTo He ro
n3nonsgare, NOCTaBETE [0 Ha MSICTOTO NMOKa3aHo Ha
durypara.

Haii-Hanpeq, nocTaBeTe LECTOCTEHHUS KoY B
oTBopa. Cnep ToBa ro HaTucHete B ckobaTa, fokaTo ce
3admkempa.

Kanak npoTuB npax

» ®dur.7: 1. Kanak 3a npegnassaHe OT npax

ABHUMAHWE:

. BuHaru HoceTe npeanasHy ounsa, LOpu Korato
paboTuTe CbC CryCHaT Kanak CpeLly npax.

CnycHeTe kanaka cpeLly npax, 3a Aa npeforspartute
neTeHeTo Ha CTpyXkn. HesaBucrumo oT ToBa, Npu
M3BbPLUBaHe Ha pa3pe3un Nog HakMnoH, NoBAUrHeTe
Kanaka gokpan.

PABOTA

ABHUMAHME:

. BuHaru nogabpxaiiTe ocHoBaTa HapasHO C
obpaboTtBaHoTO M3aenue. B npoTueeH cnyyait
MOXe Aa npeausBuKaTte cHynBaHe Ha Hoxa,
KOETO Aa aose[e 40 CePMO3HO HapaHAaBaHe.

. I'Ipm pA3aHe Ha KpUBU UM U3BUBKU, NpeaBUXK-
BauTe WHCTPYMEHTa MHOIro 6aBHO Hanpen.
HacuneaHeTo My MOXe a NPUYNHN N3KPpUBEHU
NOBBLPXHOCTU Ha Cpes3a N cHynBaHe Ha HoXa.

» ®ur.8: 1.JIMHuA Ha psisaHe 2. OcHoBa

BkrtoyeTe MHCTpyMeHTa 6e3 HOXbT Aa Brn3a B KOHTaKT
1 n3yakamnTe, JOKaTO HOXbT AOCTUTHE MbIIHA CKOPOCT.
Crep ToBa noctaBeTe OcHoBaTa fa NerHe Bbpxy obpa-
60TBaHUA AeTaln N BHUMATENHO NPUABUXKETE MHCTPY-
MeHTa Hanpep, No NPOABbIKEHUE Ha NPeABaPUTENTHO
MapKupaHaTta NHUS Ha CPsi3BaHe.

Psa3aHe nop brbn

» dwur.9

A BHUMAHME:

. Mpeawn aa HaknoHWTE ocHoBaTa, BUHArn nNpo-
BepsiBanTe Aanu UHCTPYMEHTBT € U3KIIOYEH U
akymynaTtopHarta 6atepusi e ussageHa.

. MoBaurHeTe fokpan kanaka cpeLly npax npeau
Aa n3BbpLuBaTe Cpe3oBe Nnoa HaKkmnoH.

» ®ur.10:

C HaknoHeHa OCHOBHa Nioya, MOXeTe [a U3BbpLuBaTe
cpes3oBe Npu Bceku brbn mexay 0° n 45° (Hanaso unm
HaAsICHO).

Pa3xnabeTe 6onTa B 3aaHaTa YacT Ha OCHOBHaTa
nnoya c NomoLLTa Ha LeCTorpaMeH raeyeH Krwou.
MpuaBmxeTe ocHoBHaTa Nnoya, Taka ye 6onTbT Aa e
Pa3nonoXxeH B LeHTbpa Ha KpbCTOOOpa3HUsi OTBOP B
ocHoBarTa.

1. MmbByceH knitoy 2. bonT 3. OcHoBa

» ®ur.11: 1. P16 2. Ckana

HaknoHeTe ocHoBHaTa nnova, 4okaTo CTUrHe A0
enaHus brbJl Ha HaknoHa 3a cpsidBaHe. Ha pbba Ha
Kopryca Ha enekTpomMoTopa, ¢ AeneHusi e o6o3HaveH
BMBLABLT HA HAaKNoHa B rpagycu. Cnep ToBa 3aTerHeTe
6onTa no nocoka Ha 4acoBHUKa, 3a Aa ukcuparte
OCHOBHaTa nnova.

MpenHn nogpaBHeHN pa3pesu

» ®ur.12: 1. bont 2. ImMByceH kntoy 3. OcHoBa

Pa3xnabeTe 6onTa B 3agHaTa 4acT Ha OCHOBHaTa
nnoya c NoOMOLLTa Ha LIeCTorpamMeH ragyeH Koy u
nnb3HeTe ocHoBaTa fokpai Hasaa. Cnep Tosa 3aTer-
HeTe GonTa no nocoka Ha YacoBHUKa, 3a Aa ukcupare
OCHOBHarTa nrova.

U3psasBaHe Ha ourypu

M3psisBaHeTo Ha durypu moxe Aa 6bae HanpaBeHo No
eaviH oT ABaTa metoga: A unu b.

A) NMpobuBaHe Ha cnomaraTeneH

OoTBOpP
» ®ur.13: 1. HavaneH otBop

3a n3psi3BaHe Ha BbTPeLUHN hurypun 6e3 BxoaeH
paspes 0TKbM kpasi, NpobuiiTe NpeaBapuUTenHO
crnomaraTeneH oTBop ¢ AuameTbp 12 MM unum
noseye. BMbkHeTe Hoxa B TO31 OTBOp, 3a Aa
3anoYyHeTe N3psi3BaHeTo.

B) Obn6o4nHeH paspes3
» dur.14

He e Heobxoammo fa npobusaTte cnomarateneH
OTBOP WK NpaBuTe BXOAEH paspes, ako BHU-
MaTeriHo crieABaTe NpeacTaBeHnTe No-Aony
VHCTPYKLMK.

(1) TNoBOurHeTe MHCTPyMEHTa Ha NpeaHus Kpaw
Ha OCHOBHaTa Moya, C HOX PasnonoXeH
HenocpeacTBEHO Haj NMOBLPXHOCTTA Ha
obpaboTtBaHoTO U3aenue.

(2) HatucHeTte neko MHCTPYMeHTa, Taka 4ye
NpeaHVsIT Kpal Ha OCHOBHaTa nrova aa
He ce NPUABWXW NP BKIOYBAHE MyCKOBUSI
NpeBKMoYBaTeN, U BHUMATENHO 1 6aBHO
CrnyCHeTe 3aAHUsI Kpaii Ha MHCTPYMEeHTa.

(3) KoraTto HOXBT NPOHKKHE B 06paboTBaHOTO
napenvie, 6aBHO CNycHeTe ocHoBaTa Ha
MHCTPYMEHTa BbpXY NOBbPXHOCTTA Ha
nspenveTo.

(4) 3aBbpLueTe pa3pesa Mo 06UYaNHUS HAYUH.

[JoBbplumnTenHa o6paboTka Ha

pb6oBe

» dur.15
3a ohopmsiHe Ha KpauLia Unu NpomMsiHa Ha pasmepure,
npokapanTe Neko Hoxa Nno NPoAbIKeHNe Ha KpauvwaTa
Ha cpesa.
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Pa3aHe Ha meTan

|-|pl/l psidaHe Ha meTarn BuHaru n3nonasawnTe nogxoasila
CMa304HO-OXNaXkaalla emyncua (MaCﬂO 3a MeTarno-
pexeLwin MaLLII/IHI/I). Hecna3BaHeTo Ha ToBa M3nckBaHe
e NpuynHn npexaeBpeMeHHO U3HOCBaHe Ha HOXa.
BmecTo n3nonasaHe Ha CMa3oyHO-OXNaxaalua emyn-
CUnA e Bb3MOXHO [ja HamaxeTe o6paTHaTa CTpaHa Ha
n3genuero c rpec.

OTBeXxpaHe Ha npaxTa

» ®ur.16: 1. Kanak 3a npegnassaHe oT npax

2. Mapkyy
YucTun n GesnpallHm pexeLm onepauumn morat aa
6baaT U3BbPLUBaHU Cref NPUChbEAVHSABaHE Ha TO3W
MHCTPYMEHT KbM npaxcmykadka Makita. BMbkHeTe
MapKyya Ha npaxocMyKaykaTta B OTBOpa B 3agHara yacT
Ha MHcTpyMeHTa. CnycHeTe Kanaka cpeLly npax npeau
[a 3anoyHeTe pabora.

3ABEJIEXKA:

. Mpw pAsaHe Nof HaKkMoH He MoxXe Aa ce
13BbPLUBA 3aCMyKBaHe Ha OTAENeHs npax.

Bopely orpaHun4yurten 3a psizaHe

(akcecoap - onuums)

ABHUMAHME:

. Mpean MOHTVpaHe Unw cBansiHe Ha NpuHaa-
NEXHOCTW, BUHArV NpoBepsiBaiiTe fanu UHCTpPY-
MEHTBT e U3KITIOYeH 1 akymynaTtopHarta 6atepus
e u3BageHa.

1. NpaBu cpesoBe
» ®ur.17: 1.[MapaneneH orpaHnunTen (Bogay)

Mpwv n3BbPLUBaHE Ha NOBTOPSiEMU paspesm ¢
wupwrHa ot 160 MM MK NO-mManko 13non3BaHeTo
Ha BOAELLMSI OrpaHNYMTEN 3a psizaHe ocury-
psiBa 6bp3nHa, YNCTOTa U NPABONMHENHOCT Ha
cpesoBeTe.
» ®ur.18: 1. bonT 2. Bogay Ha orpaga 3. Im6yceH
kniod 4. MapaneneH orpaHuuuTen (sogad)

3a MOHTMpaHe, BMbKHETe BOAeLLMNS OrpaHnimnTen
B NPaBOBLIbIHNSA OTBOP OTCTPaHK Ha OCHoBaTa, C
BoJeLly orpaHuymTen obbpHat Hagony. Mnb3HeTe
BOAELLMSA OrpaHNYUTen [0 XenaHaTta WupuHa Ha
psisaHe, crneq koeTo 3aTerHeTe 6onTa, 3a Aa ro
cukcupare.

2. KpbroobpasHu cpesoBe
Mpwv N3BBLPLUBAHETO HA KPBLrOOOPA3HM UK ABIOO-
6pasHu cpesose ¢ paguyc 170 MM unu no-marnko,
MOHTUpaWiTe BoAeLLMSt OrpaHNYMTenN 3a psizaHe,
KaKTo crenBsa.
» ®ur.19: 1.Bopgauy Ha orpaga 2. HanpasnsBalia
nnaHka 3. BbpTok 4. LWndt

BMbKHeTe BofeLMs orpaHnyuTen B NpaBob-
I'bITHWSI OTBOP OTCTPaHW Ha OCHOBaTa, C BoAeLl,
orpaHuunTen o6bpHaT Harope. BMbkHeTe Kpbr-
nus BogeLw WudT npes HAKOoW OT ABaTa 0TBOpa
Ha BofeLLMst orpaHnynTen 3a psisaHe. 3aBuinTe
BMHTOBAaTa pbKOXBaTKa KbM LUMdTa, 3a Aa ro
cpukcupare.

» ®ur.20:

Cera nnb3HeTe Bogaya [0 XenaHus paauyc Ha
psisaHe 1 3aterHeTe 6onTa, 3a ga ro dukcmpare
Ha msicto. Crief ToBa U3mMecTeTe ocHoBaTa
[oKpan Hanpeg.

3ABEJIEXKA:

. Mpu M3BbpLLIBAHE Ha KPbroOBPa3HK MU Obro-
o6pa3sHu cpes3oBe BMHarM 13nosnssante HOXoBe
Ne B-17, B-18, B-26 unu B-27.

1. HanpaBsnsiBawa nnaHka

YcTponcTBoO 3a psisaHe 6e3

obpa3yBaHe Ha LienHaTuHU
(akcecoap - onuus)

» ®ur.21: 1. AnymvHueBa OCHoOBa 2. YCTPOWCTBO
NpoTUB pasTpoluaBaHe

3a cpe3oBe 6e3 06pasyBaHe Ha LienHaTUHW MOXe Aa
n3nonseare yCTPOMUCTBOTO CpeLLy HauensaHe. 3a aa
ro MOHTMpaTe, NPMABMXKETE OCHOBHATA Niova Aokpait
Hanpea 1 UHcTanvpainTe yCTPOUCTBOTO OTKbM 3aaHaTa
CTpaHa Ha ocHoBHaTa nnoya. Korato nanonssare
NOKPVBHA Mro4a, UHcTanupaiTe yCTPOWCTBOTO CpeLLy
obpasyBaHe Ha LienHaTVHW BbpXy NOKpUBHATAa niova.

ABHUMAHUE:

. YCTpOWCTBOTO 3a psidaHe 6e3 obpasyBaHe
Ha LienHaTHW He MoXe fa ce 13nosnssa npu
psizaHe nog HakmoH.

MokpuBawa nno4a (akcecoap

- onuwus)

» ®ur.22: 1.lopHa nnoya 2. AnymMuH1ueBa ocHoBa

V3nonaBaiTe nokpuBaLlaTa nnoya, korato pexere
AeKopaTuBHM 06nunLoBKK, NnactMaca u ap. Ts npea-
nasea OT NOBpeAa NeCHO HapaHVMM Unu AenvKaTHA
noBbpxHOCTK. [MprKkpeneTe NnoyaTa KbM 3agHaTa yacT
Ha ocHoBaTa Ha MHCTPYMeHTa.

NoAAPBXXKA

ABHUMAHUE:

. Mpeawn na npoeepsiBaTe UM M3BbpLUBaTE
noaapbkka Ha MHCTPYMEHTa ce yBepeTe, Ye
TOW € U3KINIoYEH 1 akyMmynaTtopHaTa 6atepus e
n3BajeHa.

. He n3nonseanTte 6eH3nH, HadTa, pa3pegnTen,
cnupT 1 Ap. nod. ToBa Moxe Aa NpU4nHKN obes-
uBeTsiBaHe, Aeopmaunsa Unu NykHaTUHM.

3a pa ce nogabpxa BESOMACHOCTTA n
HAQEXXOHOCTTA Ha MHCTpYMeHTa, peMOHTUTE,
obcnyxBaHeTo Unu perynupaHeTo Tpsibea Aa ce
M3BbPLUBAT OT YNbNHOMOLEH cepsBun3 Ha Makita, kaTo
ce n3nonseart pe3epsBHu YacTu ot Makita.
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AOMBbINHUTENHUN

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE:

MpenopbyBa ce M3non3BaHeToO Ha Te3un akce-
coapu Unu HakpanHULM C BaLLUS MHCTPYMEHT
Makita, onvcaH B HaCToALOTO PbKOBOACTBO.
M3non3BaHeTo Ha Apyr1 akcecoapw unm
HaKkpanHULUM MOXe [a [oBeae A0 ONacHOCT OT
TENecHN HapaHsiBaHusl. M3nonseaiTe CboT-
BETHUSI akcecoap Unv HakpawmHuk caMmo no
npegHasHayeHue.

Ako nmarte Hyxzaa oT NoMoLL, 3a noBeve NoapobHOCTU
OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 0bbpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

HoxxoBe 3a npo6oaeH TproH
LLlecTocTeHeH ko4

Bogell orpaHnunTen 3a psisaaHe, KOMNNEKT (C
MEpHU AeneHuns)

YCTpPONCTBO CpeLLy HauenBaHe
Mapkyy (3a npaxocmykadka)
MokpmBHa nnova (3a anymmMHWeBa OCHOBa)

OpwuruHanHa akymynatopHa 6atepus u 3apsgHo
ycTpoucTeo Ha Makita

3ABEJIEXKA:

Hsikow apTuKynu oT cnivcbka Moxe Aa ca BKIto-
YEHU B KOMMIIEKTA HA UHCTPYMEHTA, KaTo CTaH-
[apTHU akcecoapy. Te MOXe [ia ca pasnuyHu B
pasnuyH1TE OAbpXKaBu.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model JV143D | JVv183D
Pomak lista pila 18 mm
Udara po minuti (min™) 0-2.900
Vrsta lista TipB
Najvedi u€inak rezanja Drvo 65 mm
Meki celik 6 mm
Aluminij 10 mm
Ukupna duljina 245 mm | 248 mm
Neto masa 2,0 kg
Nazivni napon DC 14,4V | DC 18V

. Zahvaljujué¢i naSem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. TezZina se moze razlikovati ovisno o opremi, uklju€uju¢i baterijski uloZak. Najlak$a i najteza kombinacija,
sukladno postupku EPTA 01/2014, prikazane su u nastavku.

Odgovarajuci baterijski ulozak i punja¢

Baterija Model D.C.14,4 V BL1415G / BL1420G
Model D.C.18 V BL1815G / BL1820G
Punja¢ DC18WA/DC18WB

. Neki od navedenih baterijskih uloZzaka i punja¢a mozda nece biti dostupni ovisno o regiji u kojoj se nalazite.

AUPOZORENJE: Upotrebljavajte samo navedene baterijske uloske i punjaée. Upotreba bilo koje druge
vrste baterijskih uloZzaka i punjata moze prouzrociti ozljede i/ili pozar.

Namjena

Alat je namijenjen za rezanje drva, metala i plastike.
Zahvaljujuéi raznolikom priboru, i programima piljenja,
alat se moze koristiti za mnoge svrhe, a vrlo je dobro
prilagoden za zakrivljene ili kruzne rezove.

Buka
Tipi¢na ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN62841-2-11:
Razina zvuénog tlaka (L,): 82 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lya): 93 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
takoder se moZe rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

MAUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

A UPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima korisStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Vibracija
Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izracunata u skladu s EN62841-2-11:
Nacin rada : rezanje daski
Emisija vibracija (ang): 7,0 m/s®
Neodredenost (K): 1,5 m/s’
Rezim rada : rezanje lima
Emisija vibracija (anw): 4,5 m/s®
Neodredenost (K): 1,5 m/s?
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NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog korisStenja elektricnog ruénog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

A UPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Izjava o sukladnosti EZ

Samo za drZave c¢lanice Europske unije

Izjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.

Opcéa sigurnosna upozorenja za

elektricne rucne alate

A UPOZORENJE: Progitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni ru€ni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.
Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na

elektri¢ni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

Sigurnosna upozorenja za bezi¢nu

ubodnu pilu

1.  Drzite elektri¢ni alat samo za izolirane ruko-
hvatne povrsine kada izvodite radnju pri kojoj
rezni dodatak moze do¢i u dodir sa skrivenim
vodi¢ima. Rezni dodatak koji dode u doticaj s
vodi¢em pod naponom moze dovesti pod napon
izloZzene metalne dijelove elektri¢nog alata i ruko-
vatelj moze pretrpjeti strujni udar.

2. Koristite stezaljke ili drugi prakti¢an nacin za
osiguranje i uévrséivanje izratka na stabilnoj
platformi. Drzanje izratka rukom ili uz tijelo ¢ini ga
nestabilnim i mozZe dovesti do gubitka kontrole.

3. Uvijek koristite zastitne naocale. Obic¢ne ili
sunéane naocale NISU zastitne naocale.

4. lzbjegavajte rezanje ¢avala. Prije rada provje-
rite ima li u izratku bilo kakvih €avala i uklonite
ih prije rada.

5. Nemojte rezati prevelike izratke.

6. Prije rezanja provjerite razmak iza izratka tako
da ostrica ne udara u stol, klupicu za rad i
sliéno.

7. Cvrsto drzite alat.

8.  Prije ukljucivanja sklopke provjerite da list pile
ne dodiruje izradak.

. Drzite ruke podalje od dijelova koji se krec¢u.

10. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
€ivo drzeci ga u ruci.

11. Prije uklanjanja lista iz izratka uvijek iskljucite
alat i pricekajte da se list pile u potpunosti
zaustavi.

12. Ne dodirujte list i izradak odmah nakon rada;
mogu biti izuzetno vruéi i mogli bi vam opec¢i
kozu.

13. Ne ostavljajte alat da radi bez opterec¢enja ako
to nije potrebno.

14. Neki materijali sadrze kemikalije koje mogu biti
toksicne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da biste sprijeéili udisanje prasine i dodir s
kozom. Progéitajte sigurnosno-tehnicki list
dobavlja¢a materijala.

15. Uvijek koristite ispravnu masku za prasinu/
respirator sukladno materijalu s kojim radite i
vrsti primjene.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (steé¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1. Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjac¢u za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Ne rastavljajte bateriju.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze do¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4. Ako vam elektrolit dospije u oci, isperite ih
cistom vodom i odmah se obratite lijecniku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne cuvajte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kiSi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik

protok struje, pregrijavanje, moguce opekline

pa €ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7.  Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istroSena. Baterija moze
eksplodirati u vatri.
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8.  Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

. Ne koristite oStecene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji
obavljaju npr. dobavljadi ili Spediteri, moraju se
postovati posebni zahtjevi na pakiranju i ozna-
kama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potrazite
savjet struénjaka za opasne tvari. Pogledajte i
moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i
bateriju zapakirajte tako da se ne moze pomicati
u pakiranju.

11. Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

12. Upotrebljavajte baterije samo s proizvodima
koje je odobrila tvrtka Makita. Umetanje bate-
rija u neprikladne proizvode moze dovesti do
pozara, prekomjerne topline, eksplozije ili curenja
elektrolita.

CUVAJTE OVE UPUTE.

A\OPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene moze dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili $tetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke
Makita za alat i punja¢ Makita.

Savjeti za odrzavanje najduljeg

vueka trajanja baterije
Napunite bateriju prije nego Sto se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bate-
riju. Pretjerano punjenje skracuje radni vijek
baterije.

3.  Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

FUNKCIONALNI OPIS

MAOPREZ:

. Obavezno provijerite je li stroj isklju¢en i baterija
uklonjena prije podesavanija ili provjere funkcije
na alatu.

Instalacija ili uklanjanje baterije

» Sl.1: 1. Crveniindikator 2. Gumb 3. Baterija

AOPREZ:

. Uvijek iskljucite alat prije instalacije ili uklanjanja
baterije.

. Cvrsto drzite alat i bateriju dok instalirate ili
uklanjate bateriju. Ako ne drzite ¢vrsto alat i
bateriju, mogu vam iskliznuti uz ruku, $to moze
uzrokovati Stetu alata ili baterije i ozljede.

Za uklanjanje baterije, gurnite je iz alata, pritiskom tipke
na prednjoj strani ulo$ka.

Za instalaciju baterije poravnajte jezi¢ac na bateriji s
utorom na kucistu i gurnite ga na mjesto. Gurajte ga do
kraja dok ne sjedne na mjesto uz mali klik. Ako mozete
vidjeti crveni indikator na gornjoj strani tipke, to znaci da
baterija nije zaklju€ana u potpunosti.

AOPREZ:

. Uvijek instalirajte bateriju dok kraja tako da ne
mozete vidjeti crveni indikator. U suprotnom
moze slu€ajno ispasti iz alata, $to moze dovesti
do ozljede vas ili nekog u blizini.

. Ne instalirajte bateriju silom. Ako baterija ne
klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Zastitni sustav baterije

Alat je opremljen sustavom za zastitu baterije. Ovaj

sustav automatski prekida napajanje motora da bi

produzio vijek trajanja baterije.

Alat automatski prestaje raditi ako se alat i/ ili baterija

nadu u sljede¢im uvjeta:

. Pod optere¢enjem:
Alat radi na nagin koji uzrokuje abnormalno
visoku struju.
U ovoj situaciji otpustite ukljuéno/isklju¢nu
sklopku na alatu i zaustavite primjenu koja
je izazvala preoptereéene alata. Zatim povu-
cite ukljuénol/isklju¢nu sklopku za ponovno
pokretanje.
Ako se alat ne pokrene, baterija se pregri-
jala. U ovoj situaciji priekajte da se baterija
ohladi prije nego $to opet povucete uklju¢no/
iskljuénu sklopku.

. Slab napon baterije:
Preostali kapacitet baterije je prenizak i alat
nece raditi. Ako povucete uklju¢no/iskljuénu
sklopku, motor ¢e se opet pokrenuti, ali
ubrzo zaustaviti. U ovoj situaciji uklonite i
napunite bateriju.
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Odabir rezanja

» Sl.2: 1. Poluga za mijenjanje radnje rezanja

Ovim se alatom moze rezati kruzno ili ravno (gore i
dolje). Kruznim se rezanjem list prilikom reza gura
naprijed i znatno se poveca brzina rezanja.

Za promjenu vrste rezanja samo okrenite polugu za pro-
mjenu vrste rezanja na Zeljeni polozaj. Prilikom odabira
vrste rezanja posluzite se tablicom.

Polozaj | Radnje rezanja Primjene
Za rezanje mekog celika,
. . |nehrdajuceg celika i plastike.
0 Rezanje ravne linije
Za Ciste rezove u drvu i Sperplodi,
I Rezanje na maloj|Za rezanje mekog Celika,
orbiti aluminija i tvrdog drva.
. Za rezanje drva i $perploca.
I Rezanje na
srednjoj orbiti |75 b6 rezanje u aluminija i
mekog celika.
Rezanje na . - V
Z d loca.
m velikoj orbiti a brzo rezanje drva i Sperplo¢a

Ukljuéivanje i iskljuéivanje

» SI.3: 1. Gumb za deblokadu 2. Ukljuénof/isklju¢na
sklopka
MAOPREZ:

. Prije umetanja baterije u alat uvijek provjerite
radi li uklju¢nof/isklju¢na sklopka ivracaliseu
polozZaj za isklju€ivanje "OFF" nakon otpusStanja.

. Kada alat ne koristite, pritisnite gumb za blo-
kadu s A strane kako biste zakljucali ukljuéno/
iskljuénu sklopku u polozaju ,OFF*.

Gumb za blokadu postoji kako biste sprijecili slu¢ajno
povlagenje ukljuéno/iskljuéne sklopke.

Za pokretanje alata, otpustite gumb za blokadu s B
strane i povucite ukljuénof/isklju¢nu sklopku.

Brzina alata poveéava se povecanjem pritiska na
ukljuénof/isklju¢noj sklopki. Za isklju¢ivanje alata otpu-
stite uklju¢no/isklju¢nu sklopku. Nakon uporabe uvijek
pritisnite gumb za blokadu s A strane.

MONTAZA

AOPREZ:

. Obavezno provjerite je li stroj iskljucen i baterija
uklonjena prije nego §to izvedete bilo kakav rad
na alatu.

Instalacija ili uklanjanje lista pile

» Sl.4: 1. Drzag lista 2. Mati¢ni vijak 3. Imbus-klju¢

MAOPREZ:

. Uvijek ogistite sve krhotine ili strane stvari koje
su se zalijepile za list i/ili drza¢ lista. U suprot-
nom se list mozda nece dovoljno zategnuti, Sto
moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.

. Ne dodiruijte list i izradak odmah nakon rada;
mogu biti izuzetno vru¢i i mogli bi vam opecéi kozu.

. Uvijek tijesno pricvrstite list. Nedovoljno zategnut list
moze uzrokovati lom lista ili ozbiljne tjelesne ozljede.

. Koristite samo listove tipa B. Pri uporabi listova koji
nisu tipa B list se mozda nece dovoljno zategnuti,
Sto moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.

» SL.5: 1. Mati¢ni vijak 2. List 3. Valjak

Za instalaciju lista imbus klju¢em odvrnite vijak na
drzacu lista u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Okrenite zupce lista naprijed i u tom polozaju umetnite
list u drza¢ do kraja. Uvjerite se da se straznji rub lista
uklopio u valjak. Zatim zavrnite vijak u smjeru kazaljke
na satu da biste pricvrstili list.

Da biste uklonili list, primijenite obrnuti redoslijed
instalacije.

NAPOMENA:
. Povremeno podmazite valjak.

Cuvanje imbus kljuéa

» S1.6: 1. Kuka 2. Imbus-klju¢

Kad se ne koristi, drzite imbus klju¢ kao $to je prikazano
na slici da ga ne biste izgubili.

Prvo umetnite imbus klju¢ u rupu. Zatim ga gurnite u
kuku dok se ne spoji.

Zastitni pokrov

» SI.7: 1. Poklopac za prasinu

AOPREZ:

. Uvijek nosite zastitne naocale, ¢ak i kad uprav-
ljate alatom sa spustenim zastitnim pokrovom.

Spustite zastitni pokrov da se ne bi razletjele krhotine.
No, podignite ga do kraja kad koso rezete.

RAD SA STROJEM

AOPREZ:

. Temelj uvijek drzite u ravnini s izratkom. U pro-
tivnom moze do¢i do loma lista, a time i ozbiljnih
ozljeda.

. Vrlo sporo pomicite alat unaprijed dok rezete
krivulje ili svitke. Prisilan rad moze ukositi reznu
povr$inu i slomiti list.

» S1.8:
Okrenite alat bez dodira lista i cekajte dok list ne dosti-
gne punu brzinu. Zatim polozite list ravno na izradak

i blago pogurnite alat po prethodno oznacenoj reznoj
liniji.

1. Rezna nit 2. Osnovna plo¢a
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Koso rezanje

» SL.9

AOPREZ:

. Prije naginjanja temelja obavezno provjerite
jeste li iskljucili alat i uklonili bateriju.

. Prije kosih rezova podignite zastitni pokrov do
kraja.

» S1.10: 1. Imbus-klju¢ 2. Mati¢ni vijak 3. Osnovna ploc¢a

Ako je temelj nagnut, mozete koso rezati pod bilo kojim
kutem izmedu 0° i 45° (lijevo ili desno).

Imbus klju¢em odvrnite vijak sa straznje strane temelja.
Pomaknite temelj tako da se vijak nade u sredini kriz-
nog utora u temelju.

» SI1.11: 1. Rub 2. Stupnjevanje

Naginjite temelj dok ne postignete Zeljeni kosi kut. Rub
kuciSta motora pokazuje stupnjevane kose kutove.
Zatim zavrnite vijak da biste pri¢vrstili temelj.

Prednji rezovi u ravnini s povr§inom

» SI1.12: 1. Maticni vijak 2. Imbus-klju¢ 3. Osnovna
ploc¢a

Imbus klju¢em odvrnite vijak sa straznje strane i ugu-

rajte temelj do kraja. Zatim zavrnite vijak da biste pri¢vr-

stili temelj.

Izresci se mogu proizvoditi metodom Aiili B.

A) BusSenje pocetne rupe

» SI1.13: 1. Pocetna rupa
Za unutarnje izreske bez uvodnog reza s ruba
izbusite pocetnu rupu promjera od 12 mm ili viSe.
Umetnite list u tu rupu da biste poceli rezati.

B) Uranjajuce rezanje
» Sl.14

Morate izbusiti po¢etnu rupu ili izraditi uvodni rez

ako pazljivo uginite sljedece.

(1) Nagnite alat po prednjem rubu temelja tako
da vrh lista poloZite odmah iznad povrsine
izratka.

(2) Pritisnite alat da se prednji rub temelja ne
moze pomaknuti kad ukljucite alat te blago i
polako spustite straznji dio alata.

(3) Dok list probada izradak, polako spustite
temelj alata na povrsinu izratka.

(4) Zavrsite rezanje na normalan nacin.

Zavrsni rubovi

» SI.15

Za podrezivanje rubova ili pode$avanje dimenzija listom
blago prodite po izrezanim rubovima.

Rezanje metala

Prilikom rezanja metala uvijek koristite primjereno
rashladno sredstvo (ulje za rezanje). U suprotnom ¢e se
list znatno istroSiti. Umjesto upotrebe rashladnog sred-
stva mozZete podmazati donji dio izratka.

Usisavanje prasine

» SI.16: 1. Poklopac za prasinu 2. Crijevo

Za rezanje bez stvaranja prasine alat mozete prikljuciti
na usisivac prasine tvrtke Makita. Umetnite crijevo
usisavaca u rupu sa straznje strane alata. Prije rada
spustite zastitni pokrov.

NAPOMENA:

. Ne mozete vaditi prasinu dok reZete koso.

Paralelni grani¢énik (dodatni pribor)

AOPREZ:

. Prije instalacije ili uklanjanja dodatnog pribora
obavezno provjerite jeste li iskljucili alat i uklonili
bateriju.

1. Ravni rezovi
» SI.17: 1. Paralelni prislon (ravnalo za vodenje)

Ako opetovano rezete Sirine od 160 mm ili manje,
uporaba paralelnog grani¢nika osigurat ¢e brzo,
¢isto i ravno rezanje.
» S1.18: 1. Mati¢ni vijak 2. Vodilica ograde 3. Imbus-
klju¢ 4. Paralelni prislon (ravnalo za vodenje)

Za instalaciju umetnite paralelni grani¢nih u troku-
tastu rupu sa strane temelja, pri ¢emu vodilica gra-
ni¢nika treba biti okrenuta prema dolje. Umetnite
paralelni grani¢nik na Zeljeni polozaj Sirine reza-
nja, a zatim ga pricvrstite zavrtanjem vijka.

2. Kruzni rezovi
Ako rezete krugove ili lukove promjera od 170 mm ili
manije, instalirajte paralelni grani¢nik na sljedeci nacgin.
» S1.19: 1. Vodilica ograde 2. Paralelni grani¢nik
3. Navojna kvaka 4. Klin

Umetnite paralelni grani¢nih u trokutastu rupu sa
strane temelja, pri ¢emu vodilica grani¢nika treba biti
okrenuta prema gore. Umetnite vodeci zatik kroz jednu
od dvaju rupa na paralelnom grani¢niku. Zavrnite
gumb s navojem na zatik da biste ga ucvrstili.

» S1.20: 1. Paralelni grani¢nik

Zatim umetnite paralelni grani¢nik do Zeljenog

promjera rezanja i zavrnite klin da biste ga uévr-

stili. Potom pomaknite temelj do kraja.
NAPOMENA:

. Pri rezanju krugova ili lukova uvijek koristite
listove br. B-17, B-18, B-26 ili B-27.

Uredaj protiv krhotina (dodatni pribor)

» Sl.21: 1. Aluminijska baza 2. Anti-rasprskavajuci
uredaj

Ako Zelite rezati bez da se stvaraju krhotine, mozete
upotrijebiti uredaj protiv krhotina. Da biste instalirali ure-
daj bez krhotina, pomaknite temelj alata naprijed do kraja
i ugradite je sa straznje strane temelja alata. Kad koristite
pokrovnu plo€u, na nju instalirajte uredaj protiv krhotina.

MAOPREZ:
. Uredaj protiv krhotina ne moze se koristiti prili-
kom kosog rezanja.
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Pokrovna ploca (dodatni pribor)

» S1.22: 1. Plo¢a poklopca 2. Aluminijska baza
Upotrijebite pokrovnu plo¢u kad rezete dekorativne fur-
nire, plastike itd. Ploca &titi osjetljive povrsine od Stete.
Ugradite je sa straznje strane temelja alata.

ODRZAVANJE

AOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju provijerite jeste li
iskljucili stroj i uklonili bateriju.

. Nikada nemoijte Koristiti benzin, mjeSavinu ben-
zina, razrjedivac, alkohol ili sli¢no. Kao rezultat
toga moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija
ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST pro-
izvoda, odrzavanje ili namjestanja morate prepustiti
ovlastenim Makita servisnim centrima, uvijek rabite
originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ:

. Ovaj dodatni pribor ili prikljuci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priru¢niku. Uporaba bilo
kojih drugih pribora ili priklju€aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju-
¢ak samo za njegovu navedenu namjenu.

Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Listovi ubodnih pila

. Imbus klju¢
. Komplet paralelnih grani¢nika (ravnalo za
vodenje)

. Uredaj protiv krhotina

. Crijevo (za usisavac prasine)

. Pokrovna plo¢a (za aluminijski temelj)

. Izvorna Makita baterija i punja¢

NAPOMENA:

. Neke stavke iz popisa se mogu isporuciti
zajedno sa strojem kao standardni dodatni
pribori. Oni mogu biti razliciti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

TEXHUYKU NOOATOLIU

Mopen JV143D | JV183D

[onxuHa Ha yaap 18 Mm
Yaapu Bo MUHyTa (MUH.") 0-2.900

Bua HoxeBun BuaB
Makc. kanauuTeT 3a cevere [pso 65 Mm
Mek yenuvk 6 Mm
AnymuHnym 10 Mm

BkynHa gomkuHa 245 mm | 248 Mm
Heto TexuHa 2,0 kr

HomuHaneH HanoH D.C. 144V | D.C.18V

. Mopaaw HalaTa KOHTUHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaxkyBake 1 pa3Boj, crieludukaumnTe Tyka nognexar Ha

npomMeHa 6e3 HajaBa.

. Cneundumkaummnte Moxe Aa ce pas3nvkyBaaT of Apxasa 40 ApXKaBa.
. TexuHaTa Moxe a ce pa3fnmKyBa BO 3aBMCHOCT of AoAaTouuTe, BKIyYyBajKkv ja u kacetaTa 3a 6atepuja.
HajnecHata u HajTelukaTa kombuHauuja, cornacHo npoueadypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTa acouujauuja

3a enekTpu4yHu anam), ce npukaxaHu Bo Tabenara.

MpuMeHnuBa KaceTa 3a 6aTepuja 1 nonHa4

Kacerta 3a 6atepuja Mogen D.C.14,4V BL1415G / BL1420G
Mopen D.C.18 V BL1815G / BL1820G
MonHay DC18WA/DC18WB

BO KOj XMBeEEeTe.

. Hekou of kaceTuTe 3a GaTepuu 1 NonHayYMTe HaBEeAEHW Norope MoXe Aa He Ce A0CTanHU 3aBUCHO Of PEMYIOHOT

noxap.

AﬂPE,a.VI'IPEﬂ.VBAI-bE: KopucTeTe r camo kaceTuTe 3a 6aTepun M NofIHaYMTe HaBeAeHU norope.
KopucTereTo kaksu 61no nomHaksm kacetu 3a 6atepum 1 NonHaum Moxe Aa cosgaze pusuk of nospega u/mnu

HameHna

AnaToT e HaMeHeT 3a cevete ApBo, NnacTuka n
XenesHu matepujanu. bugejkn uma mHory gogatoum un
LUMpOKa nanerta Ha HOXeBM 3a nunara, anaToT Moxe Aa
Ce KOPUCTM 3a PasnyHN HAMEHW N € COCeM MoroAeH 3a
KPVBYNECTO UMK KPYXKHO CeYeHse.

ByuvaBa
TunnuHaTa A-BpeaHOCT 3a HMBO Ha ByyaBaTta odpeaeHa
crnopen EN62841-2-11 nsHecysa:
HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (Lpa): 82 AB (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3ByKOT (Lya): 93 OB (A)
OtcranyBamne (K): 3 ob (A)

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHocT(1) 3a
emMucuja Ha By4aBa e nsmepeHa BO COrmacHOCT CO
cTaHAapAHW MeToaM 3a UCNUTYBakEe U MOXe Ja ce
KOPUCTW 3a criopeayBak-e anatu.

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHocT(1) 3a
emucuja Ha By4aBa Moxe Aa ce KOPUCTM U Kako

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Hocerte 3awTuTa 3a ywure.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Emucujara Ha GyyaBa
npu akTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT MoXe

Aa ce pa3nuKyBa og HOMUHanHaTa BpeaHocT(m),
3aBUCHO Of] HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTHU
anartoT, 0COGeHO o/ Toa kKako BuA paboTeH
maTtepwujan ce o6paboTtyBa.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
M yTBpAuTe 6e36eHOCHNTE MepKu 3a 3aluTuTa
Ha NnLeTo Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha NpoueHa Ha U3NoXeHocTa Npu hakTU4KnTe
ycnoBwM Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeaBug cute
[enoBu Ha paGOTHMOT LIMKIYC, Kako nepuoauTe
Kora eneKkTPUYHUOT anaTt e UCKITyYeH 1 Kora
paboTu Bo npa3eH oA, He CaMo Kora e aKTUBEeH).

npennMmnHapHa npoueHa 3a U3roXeHoCT.

Bu6pauun
BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpauuuTe (BeKTopcka cyma Ha
Tpu ockun) ogpeneHa cnopen EN62841-2-11:
PaboTeH pexum : cederbe WTnum
Lnpere Bnbpauum (ang): 7,0 m/c?
Otcranyeakse (K): 1,5 m/c?
PaBoTeH pexuM : ceuyere meTanHu Tabnm
LLinperse BuGpaLmm (a,y): 4,5 m/c>
Otcranyeakse (K): 1,5 m/c’
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HAMNOMEHA: BkynHaTta BpegHOCT(M) Ha
HOMMWHarnHaTa jaynHa Ha BubpauumTe e nsmepeHa Bo
COrMacHOCT CO CTaHAAPAHN METOAM 3a UCTIMTYBaHLE U
MOXe [ia ce KOpWCTK 3a cropedyBaHe anaTu.

HAMNOMEHA: BkynHaTta BpegHOCT(1) Ha
HOMMWHanHaTa jauvHa Ha BubpauuuTe Moxe Aa
Ce KOpPWCTY 1 Kako NpenvMmnHapHa npoueHa 3a
N3MOXEHOCT.

AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: JauuHara Ha
BUGpaLunUTe NpU PakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT Moxe Aa ce pa3nuKyBa o, HOMUHanNHaTa
BPeAHOCT(M), 3aBUCHO Of HAYMHOT Ha KOjLUTO
ce KOPUCTYU anaToT, 0coGeHO oA Toa Kako BUA
paboTeH maTepujan ce obpaboTyBa.

AI'IPE,H.VI'IPE,H.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
rM yTBpauTe 6€36eAHOCHMTE MepPKM 3a 3aliTuTa
Ha nuLeTo Koe paKkyBa Co anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3rNoXeHOoCTa Npu PaKkTU4KUTe
yCroBM Ha ynoTtpe6a (3eMajku ru npeasua cute
AEenoBU Ha paGOTHUOT LIMKITYC, KaKko nepuoauTe
Kora eneKTPUYHUOT anat e UCKNYy4eH 1 Kora
pa6oTu Bo Npa3eH oA, He CaMo Kora € aKkTUBEH).

Heknapauwmja 3a coobpasHocTt og EY

Camo 3a 3emjume 8o Eepona

[eknapauujata 3a coobpasHocT o EY e BknyyeHa Bo
[opaTok A o ynatctsarta 3a KOPYCHUKOT.

OnwTH ynaTtcTBa 3a 6e36egHOCT 3a

eJIeKTPUYHUTEe anatun

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAH:E: MpouunTajte rm cute
6e36eaHOCHM NpeaynpeayBatba, ynaTcTea,
MnycTpauum 1 cneumdKaummn AaaeHn co
eneKTPUYHUOT anar. AKO He Ce NouuTyBaar cuTe
ynatcTBa HaBeAeH NofJony, Moxe Aa Aojae A0
CTpYeH yAap, noxap U/minm cepuosHi NoBpeau.

YyBajTte ru cute npeaynpeayBama
M ynaTcTBa 3a fla MOXe NOBTOPHO
Aa rv npouurare.

Mop TepMUHOT ,eneKkTpuyeH anat” Bo npeaynpepyBamarta
Ce MVCMM Ha BaLLMOT eneKkTpUYeH anat koj paboTtu Ha
cTpyja (co kaben) nnu Ha Gatepun (6e3xn4HO).

Be3GegHOCHM NpeaynpenyBatba 3a

6e3xnyHaTa yoogHa nuna

1. DpxeTe ro anaTtoT camo 3a UsonupaHute
ApXauu kora BpLuMTe paboTu npu Kom
[A0AAaTOKOT 3a ceveke MoXe Aa Aojae BO agonup
CO CKpMEeHM XUum. [lonaTok 3a ceyere WTo
Ke fonpe xuua noa HanoH Moxe Aa ja npeHece
cTpyjaTa A0 MeTanHuTe 4eroBy Ha anaTtoT v aa
npean3Buka CTpyeH yaap Ha onepaTopor.

2. KopucTeTe cTeru unv apyr npakTU4eH HaumH 3a
Aa ro 3aLBpcTUTe U NOTNpPEeTe MaTepujanoT Ha
crabunHa nnardopma. AKo ro gpxuTe matepujanot
CO paka unv ro HaBarnyBarte Ha TenoTo, ke buge
HectabuneH n Moxe fa aosefe Ao rybere KoHTpona.

3. Cekoralu KopucteTe 6€36eAHOCHU Unu
3aWTUTHU ounna. OGMYHM oumnna unu oumna 3a
coHue HE CE 3awtutHun oumna.

4.  WU36GerHyBajTe ceuere wajku. MpoBepete ganu
MaTepujanoT uma LWajku 1 oTcTpaHeTe rv npep,
Aa noyvHeTte Aa pa6ortute.

5. He ceuyeTe maTepujanu WTo ce nperonemm.

6. [MNpoBepeTe Aanu e npa3Ho NoA matepujanoT
npep Aa ceyeTe, 3a Aa He yAPU HOXOT BO
nopAoT, paboTHaTa Maca, UTH.

7. LiBpcTo ApxeTe ro anaTor.

8. BHumaBajTe ceumnoTo ga He ro gonupa
paboTHUOT MaTepujan npen Aa ce BKIy4u
NpPeKuHyBayoT.

9. [OpxeTe ru paueTte noaaneky of NoABUXHUTE
[enosu.

10. He ocTaBajTe ro anaror Bkny4veH. Pa6ortete co
anaTtoT camo Kora ro Apxwure B paue.

11. Cekorawl UCKNy4yBajTe ro eNieKTpMYHNOT anaT
Y YekajTe coceM fia COnpe HOXOT, NpeA aa ro
TprHeTe HOXOT oA MaTepujanor.

12. He ponupajte rm HOXOT UNKU MaTepujanot
BeAHaw no pa6oraTa, 3aToa WTO MOXaT Aa
6upaT MHory xewku u aa Bu ja usropar koxara.

13. He paboteTte co anaTtoT 6e3 onToBapyBawe
Kora Toa He € HeONXo4HO.

14. Hekou maTepujanu cogpxaT XeMUKanum wto
MoXaT Aa 6upar TokcuyHu. U3berHyBajte
BAMUIYyBake Ha npalwnHaTa u n3derHysajre
KOHTaKT Ha npalumHara co koxara. Cnegete
r'M ynatcTBaTa of, NpOU3BOAUTENOT Ha
maTepmjanor.

15. Cekoraw KopucTeTe rv coogBeTHUTE Macka
3a npaB / pecnupaTtop 3a MaTepujanor Koj ro
KOpUCTUTE 3a oApeAeHa NpMMeHa.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: HE OO3BOJTYBAJTE
yAo6GHOCTa UNK NO3HaBaHETO Ha MPOM3BOAOT
(cTekHaTH co noponra ynotpe6a) Aa Be HaBeaaT
[a He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e3beaHoCcHUTe
npaBuna 3a oBoj npoussopa. 3JIOYNOTPEBATA
VNV HeMmoYuTyBaweTo Ha 6e36eAHOCHUTE
npaBurna HaBeAeHM BO OBa ynaTCTBO MOXe Aa
npeav3BUKaaT Tellka TerlecHa nospeaa.

BaxxHn 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTarta 3a 6aTepujaTa

1. TpeA kopucTewe Ha KaceTaTa 3a 6aTtepujaTa,
NpoYmnTajTe r'm cUTe ynaTcTBa U O3HaKu
3a npeTnas3nueocT Ha (1) nonHayvoTt 3a
6artepujara, (2) 6aTepujara u (3) npoussopoT
wiTo ja kopucTu 6aTepmjata.

2. He packnonyBajTe ja kaceTata 3a 6aTtepujara.

3. AKo onepaTMBHOTO BpemeTo cTaHano
NpeKyMepHO KpaTKo, NpecTaHeTe BeAHall CO
pa6ota. Toa Moxe Aa pe3ynTupa co pu3uk oa
nperpeBake, MOXHU U3ropeHuLK, Na Aypu u
ekcnnosuja.

4.  AKO eneKTponuT HaBrnese BO BalUUTE O4M,
U3MMjTe rM co YucTa Boaa u nobapajre
MeAMLMHCKa Hera BeaHaw. Toa moxe aa
pe3ynTupa co ry6ewe Ha BaluMoT BUA.
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5.  He npeau3BuKyBajTe cnoj Ha kaceTaTa 3a 6aTepujara.
(1) He ponupajte rm KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
npoBoANMB MaTepujan.
(2) W3GerHyBajTe ga ja yyBaTe KaceTata
3a GaTepuja Bo cap O Apyru MeTanHu
npeAMeTH KaKo LITO ce LWajKu, MOHeTH 1 ch.
(3) HawusnoxysajTe ja kaceTaTa 3a
6aTepujaTa Ha BoAa Unv AOXA.
KpaTkuoT cnoj Ha 6aTepujata moxe Aa npean3BuKa
rorem NpoTOK Ha eNeKTPUYHa eHepruja, nperpeBatse,
MOXHM U3ropeHnLM, Na AYpy ¥ Naj Ha HanojyBakbeTo.
6. He cknagmpajte rm anaToT U Kacetara 3a
6aTepujaTa Ha MecTa kafe LITO TemnepaTypara
MOXe fJa AOCTUrHe unu HagmuHysa 50°C.
7. He nanere ja kacetaTa 3a 6aTepujaTta gypu
M KOra e MHOry oliTeTeHa UMK LLleNoCcHO
notpoweHa. Kacerara 3a 6arepujata moxe aa
eKcnnoavpa ako ce cTaBu BO OraH.
8. BHumaBajTe Aa He ja ucnywTuUTe UNKU yapute
6aTepujara.
. He kopucTete owTeteHa 6aTepuja.
10. CoapxaHuTe 6aTepumn CO TUTUYMOBM jOHN Ce NOANOXKHM
Ha ycroBuTe Bo [lpaBunara 3a onacHu npeameTH.
3a komepLmjaneH TpaHCMopT Ha Mp. of TPeTu
nvua v nocpegHuUmM, Mopa ga ce cnepat
noce6HMTE YCNOBM Ha NaKyBakata Unm o3HakuTe.
Mpwv noagrotoBka Ha NpeamMeToT Koj Tpeba Aa ce
ncnpaTtu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
matepujanu. cTto Taka, cnegete rv noteHumnjanHo
nopeTanHuTe HaLuMoHanH1 npasuna.
3anenete rv co nennvea NeHTa UnNn Mackupajte rm
OTBOPEHUTE KOHTaKTW, a batepujata cnakyBajTe ja, Taka
LITO HeMa fa ce ABIKM CobOAHO BO NaKyBaH-ETO.
11. TMouuTyBajTe rm NoKanHMTe 3aKOHCKM NPOMUCHU LITO
ce ofiHecyBaart Ha cpnatbe Bo oTnapj Ha 6aTepujara.
12. KopwucTteTe ru 6atepunTte camo co
npoussoauTe Ha3HayeHu oa Makita.
MoHTupareTo baTepumn Ha HeycornaceHute
Npou3BoaN MOXe [a peaynTupa co noxap,
npekymepHa TonsmHa, ekcrnosauja nnm
MCTeKyBatbe Ha enekTPOruTOoT.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

ABHUMAHUE: KopucTeTe caMo opurnHanHu
6arepuu Ha Makita. KopuctereTo HeopuruHanim 6atepum

Ha Makita unu 6aTepun WTO ce M3MeHETI MoXe Aa pesynTipa
€O pacnykyBate Ha 6atepujara, npean3BrKyBajkv noxap,
TenecHa noBpesaa 1 OLWTeTyBatbe. Toa UCTO Taka Ke ja MOHNLITY

rapaHuvjata Ha Makita 3a anatot n nonHa4ot Ha Makita.

CoBeTu 3a ogpKyBake MaKCMMarneH
paboTeH Bek Ha 6aTepujaTta

1. 3ameHerte ja kaceTara 3a 6aTepujaTa npep
uenocHo Aa ce ucnpasHu. Cekoralu 3anupajte
ja paboTara co anaToT u 3ameHeTe ja kaceTaTa
3a 6aTepujaTa Kkora Ke 3abenexute aeka
anaTtoT AaBa nomarna MOKHOCT.

2.  Hukoraw HemojTe Aa NOMHUTE LIENOCHO NOJHa
kaceTa 3a 6aTtepuja. [peKymMmepHOTO NonHewe
ro ckpatyBa pa6oTHMOT Bek Ha 6aTepujaTa.

3. NonHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa Ha cobHa
Temnepatypa og 10°C - 40°C. [lo3BoneTe
3arpeaHarTa kaceTa 3a 6aTepuja Aa ce onaau
npea Aa ja ctaBuTe Ha NOSHeHe.

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe npunaroaysake Uy NpoBepka
Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu € UCKIyYeH U
6aTepujaTta e n3BageHa.

MoHTupaKe Unm oTcTpaHyBame Ha

b6artepujaTa

» Cn.1: 1. LipeeH nHaukatop 2. Konye 3. batepuja

ABHUMAHME:

. Cekoralu Uckny4yyBajTe ro anaTtoT npeg
cTaBakETO UMW BaaeHETo Ha GaTtepujaTa.

. [pxeTe ru anaToT u 6aTepujaTa UBPCTO Kora
ja MoHTMpaTe unu oTcTpaHyBaTe 6aTepumjaTa.
[lokonky He rvi ApXwuTe LBPCTO anatoT 1
GaTtepujaTta, Toa Moxe Aa AoBede 40 HABHO
NU3HyBak-€ Of BalLWUTe paLie 1 Aa pesyntupa co
oliTeTyBake Ha anaTtoT 1 Ha 6aTtepujaTa, Kako u
CO TenecHv noBpeau.

3a fja ja usBaauTe 6atepujata, NoBneYeTe ja of anatoT fjoAeka
ro NU3raTe KONYeTo Ha NpeaHaTa cTpaHa Ha batepujaTa.

3a pa ja MoHTuparte batepujata, nopaMmHeTe ro
jasnueTo Ha BaTepujaTa co xeboT Bo KyKMLITETO U
TypHeTe ja oa 3actaHe Bo MecTo. BmeTHeTe ja fo kpaj
[ofeka He ce 3aKnyyn BO MeCTO Npw LWITO Ke ce CryLlHe
Mano KIMKHyBake. AKO MOXeTe fa ro BuamTe LipBeH1oT
VHAMKATOP Ha ropHaTta cTpaHa of KoMm4eTo, Toa 3Hauu
[eka He e 3akryYeHa LiennocHO BO MecTo.

ABHUMAHME:

. Cekorall MOHTUpajTe ja 6aTepujaTa LEenocHo
fofeka LpBEeHUOT UHAMKATOP He ce usracHe.
Bo cnpoTtuBHo, Moxe crnyyajHo Aa ucnagHe of,
anaroT, Co Toa Npeav3BuKyBajku noBpeaa Bam
WU HEKOMY OKOJ1y Bac.

. Hewmojte na ja MmoHTupate 6aTepujaTa Ha cuna.
Ako baTepujata He MOXe [ja ce NU3HEe NecHo,
Toa 3Hauu fieka He e NocTaBeHa NpaBuIHo.

eM 3a 3aliTuTa Ha baTtepujaTta

OBoj anart e onpemeH Co cUCTeM 3a 3aluTuTa Ha batepujata.
OBOj CCTEM aBTOMATCKM O MPEKUHYBA HaMojyBarETO Ha
MOTOpOT 3a /ia ro MPoAJOIKM paboTHNOT Bek Ha baTepujaTa.
AnaToT aBTOMaTCKM ke 3anpe 3a BpeMe Ha paboTereTo
ako anatoT u/wnu baTtepwjata ce noctaBeHu nog eaeH
o[l crnefiHu1Be YCoBW:
. MpeonToBapeHoCT:
Co anatoT ce paKkyBa Ha HauuH LUTO
npeasvBuKyBa TOj Aa NOBReEKyBa
HEHOPMariHO BUCOKa eNeKTpUYHa eHepruja.
Bo oBaa cuTyaumja, otnywTere ro
NPeKMHYBa4OTHa anaTtoT U NpekuHeTe co
npvMeHara koja npeAn3BrKana npeonToBapeHoCT
Ha anator. [1oToa, NOBTOPHO NOBNEYeTe ro
NPeKkMHyBaYoT 3a Aa ro pectapTupaTe anaror.
Ako anaToT He ce Bknyyu, 6aTepujaTta e
npesarpeaHa. Bo oBaa cutyauuja, octasete
baTtepujaTta ga ce onaau npepg NoBTOPHO Aa
o NOBMeYeTe NPekMHYBayoT.
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. Hu3ok HanoH Ha GaTepujaTa:
MpeocTtaHaTnoT kanauuTeT Ha 6aTepujaTa
e npemarn v anartoT He Moxe fa paboTu.
AKO ro noBreyveTe NpekMHyBayoT, MOTOPOT
paboTu ywTe masnky, Ho Habp3o 3anupa. Bo
oBaa cuTyauuja, u3BageTe ja U HanosHeTe ja
6aTepujata.

VI36V|pa|-be Ha HA4YMHOT Ha ce4e

» Cn.2: 1. Pauka 3a MeHyBake Ha akTUBHOCTA Ha
cevete

CO OBOj anaT MoXe fa ce ceye BO KpyXXHa NuHuja unu
BO npaBa NnuHuja (rope n gony). Cevereto BO KPyxHa
nuHKja ro ByTka HOXOT KOH y4apoT 3a ceverbe U JocTa
ja sronemyBa 6p3vHaTa Ha ceyeme.

3a a ro CMeHUTe Ha4YMHOT Ha Cevere, camo CBpTeTe ja
pavkaTa BO nosuumjata Ha CakaHMOT Ha4YMH Ha cevetrse.
Buperte ja Tabenarta 3a aa ro nsbepere cooaBeTHUOT
HauWH Ha ceverse.

Monox6a Ceyetbe Annukaummn
. 3a ceyerbe MeK Yenuk,
Mvhmja sa He'pfocyBauKi Yenuk 1 NnacTuka.
0 NPaBONMHNCKO
cederse 3a NPeLM3Ho Cederbe ApBO 1 MBepKa.
I Ceuetbe co Man | 3a ceyerbe Mek Henuk,
6poj BpTEXM anyMuH1yM 1 TBpAO APEO.
Ceuere co 3a ceverbe APBO U MBEPKa.
I cpeneH 6poj
BpTEKM 3a 6p30 ceverbe anyMuHyMm
1 MeK Yernvk.
m Ceseree co 3a 6p30 ceyetbe ApBO U MBEpKa.
ronem 6poj BpTEXM p AP pKa.

» Cn.3: 1. Konue 3a 3abpaByBatse 2. [peknHyBay

ABHUMAHME:

. Mpen na ja BMeTHeTe GaTepujaTa Bo anaTor,
cekorall npoBepyBajTe ro NpekMHyBavoT Aanu
hyHKLMOHMPa NpaBUHO 1 Aanu ce Bpaka BO
nonox6ara ,OF F* kora ke ce oTnyLwTH.

. Kora He paboTuTe co anatorT, TypHeTe ro
KonueTo 3a Briokmpatrse of ctpaHata A Bo
nosuumnja OFF (MCKITYYEHO) 3a ga ro

GrokupaTe NPeKMHyBayoT .

3a ga cnpeynTe NpeknHyBaYvoT Crny4ajHo Aa ce
noeneye, o6e3beneHo e konye 3a bnokupame.

3a fa ro BkNy4nTe anaToT, NPUTUCHETE ro KOM4eTo

3a Gnokuparbe of cTpaHata B n nosneyete ro
NPEeKNHYBaYoT.

BpauHaTta Ha anaToT ce 3ronemyBsa Co 3rofieMyBare
Ha NpUTMUCOKOT BP3 NpeknHyBayoT. OTnyLiTeTe ro
npek1HyBayoT 3a 3anuparse. o ynotpebara, cekoraiu
npuTUCKajTe ro Kon4yeTo 3a briokmpare of cTpaHaTa A.

COCTABYBAHK

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe goTepyBake UK NpoBepka
Ha anartoT, cekorawl npOBepyBajTe Aanv e
UCKINy4YeH n 6aTepMjaTa € n3BageHa.

MoHTupaKe Unm oTcTpaHyBame Ha

ce4yunoTo

» Cn.4: 1. [pxad 3a Hox 2. 3aBpTka 3. IMByc kny4

ABHUMAHUE:

. Cekorall ucuucTeTe rv cute AenkaHuum unm
Ty Tena Kou ce Ha HOXOT W/Unn ApXayoT Ha
HOXOT. AKO He ro cTopuTe Toa, MoXe Aa Aojae Ao
HE[0BOITHO 3aTerHyBakEe Ha HOXOT, @ Toa MoXe
[a npean3BuKa cepmosHa NMyHa noepeaa.

. He gonwvpajte ru HoXoT nnu matepujanot
BeAHaw no paboraTa, 3aToa WTO MoXaT Aa
6vaaT MHory xeLlku v Aa Bu ja naropar koxara.

. Cekorall 3aLBpCTeTe [0 CUITHO HOXOT. AKO
HEeJ0BOMHO r0 3aLBPCTUTE HOXOT, MOXE Aa Ce CKpLLM
HOXOT UNK fia fojae A0 Cepuo3Ha NuyHa nospepa.

. KopucTtete camo Hox of BuaoT B. Ako
KOPUCTWTE NMOVMHAKOB BUA HOX Of, BUAOT B,

Ke [oojae 4o HeJOBOMHO 3aTerHyBake Ha
CeyunroTo, LUTO MOXe fAa NpeausBrka ceprosHa
nu4Ha noepeaa.

» Cn.5: 1. 3asptka 2. Ceuuno 3. Banjak

3a fga ro MoHTMpaTe HOXOT, onabaBeTe ja HaBpTkaTa

BO Hacoka obpaTHa of BPTEH-ETO Ha CTPEnK1Te Ha
YaCOBHUKOT CO MMOBYC-KNYYOT Ha ApXKayoT Ha CeYmnoTo.
Kora 3anuuTe Ha HOXOT ce CBPTEHU HaHanpes, cTaBeTe

IO CEYNIIOTO BO APKAYOT Ha CEYMNOTO A0 Kaje LUTO OAU.
MpoBepeTe ganwv 3agHUOT pab Ha HOXOT BMEryBa BO BanjakoT.
lMoToa 3aLBpCTETe ja HAaBpTKaTa BO HacokaTa Ha [IBUXEHE Ha
CTPEnKUTe Ha YaCOBHMWKOT 3a Aja ro 3aLBPCTUTE HOXOT.

3a fa ro n3BaguTe HOXOT, crnefeTe ja nocrankara 3a
MOHTUpan-e no obpaTteH pegocnea.

HAMOMEHA:
. [MoBpemeHo nogMavkyBajTe ro Banjakor.

Cknagvpane Ha UMOyC-Kny4oT

» Cn.6: 1.Kyka 2. mByc knyy

Kora He ce kopucTu, cknaaupajTe ro uMByc-kiny4oT Kako
LUTO e MoKaXxaHo Ha crukaTa 3a a He ro usrybure.
MpBo, BMETHeTE ro nMByc-kiy4oT Bo Ayn4yeTo. MoToa,
TypHEeTe ro BO KykaTa Aofeka He ce Griokvpa.

Kanak Ha pe3epBoap 3a npaB

» Cn.7: 1. Kanak Ha pe3epBoap 3a npas

ABHUMAHUE:

. CeKOFaLLI HOceTe 3alUTUTHW o4una, oypu 1 Kora
pa60TMTe CO anaTtoT CO NOoTCNyLTEeH Kanak 3a
npas.

CnywTeTe ro kanakoT 3a NpaB 3a Aa He netaat
Aenkanuum. Cenak, kora npaBuTe KOCK Npeceuy,
noaurHeTe ro cocem.
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PABOTE

ABHUMAHME:

. Cekoralu ipxeTe ro paboT Ha ocHoBaTa
13pamMHeT co MaTepujanot. Bo cnpoTuBHo, Moxe
[la ce CKpLUM HOXOT ¥ Aa AojAe A0 cepuosHa
noepeaa.

. MHory noneka HanpeayBajTe co anartot kora
ceveTe KpMBYNECTW NIMHAN UK Kora pesbare.
AKO ro NpuTUCKaTE anaTtoT, MOXe [a Ce HaKpuBK
NOBpLUMHATA 3@ CEeYEHbe UMK Aa Ce CKPLUK
HOXOT.

» Cn.8:

1. JIlnHuja Ha cevere 2. OcHoBa

BknyyeTe ro anartot 6e3 HOXOT [a [A0Mpe 1 rnovekajte
[l0Aieka HOXOT [ja NoCTUrHe LienocHa 6pavHa. Motoa
NoTnpeTe ja OCHOBaTa AMPEKTHO Ha MaTepujanoT 1
HEXHO ABWXKETE ro anaToT HaHanpes no npeTxogHo
o3HayeHaTa iMHuja 3a ceverse.

ABHUMAHUE:

. I'Ipe,q CeKkoe HaBallyBaw€e Ha OCHOBarta,
cekorawl npOBepyBajTe Aanun anaTtoT € UCKNy4YeH
M KaceTtaTta co 6aTepMjaTa € n3BageHa.

. ,D,VII'HeTe ro LeSIOCHO KanakoT 3a npas npea ga
M npaBuTe KOCUTe npeceumn.

» Cn.10: 1. Mmb6yc knyy 2. 3aBpTka 3. OcHoBa

Kora ocHoBaTa e HakoceHa, MOXeTe KocuTe npeceuu ga
v npasuTe co aron og 0° oo 45° (neBo unu gecHo).
Pasna6aBeTe ja HaBpTKaTa Ha 3agHMOT AeN Ha
ocHoBata co umbyc-kny4or. lNomecTeTe ja ocHoBaTa
3a HaBpTKaTa Aa 4ojae BO LieHTapoT Ha KaHanoT Ha
ocHoBaTa BO 06MMK Ha KpCT.

» Cn.11: 1. Pab6 2. lpagauvja

HaBaneTe ja ocHoBaTa Aofeka He ro NocTurHete
cakaHWoT aron Ha npecek. PaboT Ha KykuwiteTo

Ha MOTOPOT ro 03HayyBa arofioT Ha npeceuuTe No
rpapaumja. lNoToa 3auBpcTeTe ja HaBpTKaTa 3a Aa ja
3aLBpCTUTE OCHOBATa.

MpenHu npeceuyn 3a UspaMHyBa

» Cn.12: 1. 3aBpTka 2. mByc kny4 3. OcHoBa
Pasna6aBeTe ja HaBpTKaTa Ha 3agHMOT AeN Ha
ocHoBaTa co MMBYC-KNy4oT 1 M3nu3rajTe ja ocHoBaTa
LienocHo HaHasap,. MNoToa 3auBpcTeTe ja HaBpTkaTa 3a
[a ja NpMuBpCTUTE OCHOBATAa.

Wcevoum ce npasart co efeH of ABata metoga A unu B.

A) lynuyerse Ha noyeTHa Aynka

» Cn.13: 1.[oyeTHa aynka
3a BHaTpeLwHN nceyouy 6es BoBeaeH npecek of
HeKoj aros, MPEeTX0AHO M3aynyeTe noyeTHa Aynka
co anjametap og 12 mm unu noseke. CtaBete
ro HOXOT BO OBaa Ayrnka 3a a NoyHeTe Aa ro
npaBuTe NPECEKOT.
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B) Ceuense co 3abuBam€
» Cn.14

Hema notpeba ga usgynuute noyetHa aynka unu
BOBEe/EH Npecek ako BHUMaTerHo ro ctopute
crnefHoBO:

(1) TNMoTnpete ro anaToT Ha nNpedHWUOT pab Ha
OCHOBaTa, HOXOT [a € MOoCTaBeH TOKMY Haj
noBpLUMHaTa Ha MaTtepujarsor.

MoTnpete ro anatoT 3a NnpeAHVoT pab Ha
ocHoBaTa Ja He MpJa Kora Ke ro BKIyymTe
anaror, 1 cnywTeTe ro 3a4HNOT Aen Ha
anaTtoT HeXHO W noneka.

Kora HOXOT ke npoape HU3 maTepwujanor,
noneka cnyLuTeTe ja OCHoBaTa Ha anaToT Ha
noBpLuMHaTa Ha MaTepwjanor.

(4) TpecekoT 3aBpLUETE rO HA HOPMANEH HaYuH.

O6nukyBawe Ha paboBuTte

» Cn.15

3a 0bnukyBatbe Ha paboBuTe UNK 3a NpunarogyBake
Ha AMMEH3NNTE, NPOJAETE CO HOXOT NECHO MO
nceveHuTe pabosu.

Ceuense MeTan

cekoraLl KopucTeTe COOABETEH pasnagysad (Macrno 3a
ceuere) kora ceyeTe meTan. Bo cnpoTtuBHO, Moxe aa
[ojae [o 3HaumTenHo abexwe Ha HoXOT. HamecTo aa
KOpUCTWUTE pa3nagysad, 4ONMHUOT Aen Ha MaTepwujanoT
MoOXXeTe Aa ro nogMadkysare.

Cobupame Ha npaBoT

» Cn.16: 1. Kanak Ha pe3epBoap 3a npas 2. Lipeso

CeyerbeTo MOXe Aa buae ywTe noyYncTo ako ro
noBp3eTe anaToT co npaBocmMykanka ,MAKITA®
CraBeTe ro LpeBOTO Ha MpaBoCMyKarnkarta Bo AynkaTa
Ha 3a4HVOT Aen Ha anaTtoT. CnyluTeTe ro Kanakort 3a
npas npeA Aa noyHete co pabora.

HAMNOMEHA:
. He moxe na ce oaBojyBa npasTa Kora ce npasat
KocuTe npeceum.

()

@)

Jlusrauyka ocHoBa (@oAaTokK no

n3bop)

ABHUMAHUE:

* I'Ipe;l CeKoe MOHTUpawe Unn OTCTpaHyBawe
Ha OogaTtHUTe OenoBu, npoaepyBajTe aann
anaToT e UCKINy4YeH U KaceTaTa Co 6aTepMjaTa e
n3BageHa.

1. PamHu 3aceum

» Cn.17: 1. HapomkeH noTnupay (BoAWnHa WnHa)
Kora HekonkynaTu no pea cevete napunka o 160
MM WUnY Nomariky, ako ja KopucTuTe nusraykara
OCHOBa, ke nmare 6p3u, YUCTH, MPEL3HU
npeceuy.
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» Cn.18: 1. 3aBpTka 2. Bogau 3a ocHoBa 3. ImGyc
knyy 4. HagorkeH notnupay (BogunHa
LunHa)

3a [ia ja MOHTUpaTe nuaraykarta OCHOBA, CTaBETE
ja BO nM3raykaTta OCHOBA Ha NpaBoarofiHaTta aynka
Ha cTpaHaTa Ha OCHOBaTa, CO Haco4yBaYoT Ha
nu3raykata ocHoBa CBpPTeH Hafony. Manuarajte

ja nu3raykata ocHoBa [0 no3uuujata Ha
nocakyBaHaTa WMpWHa, NoToa 3auBpcTeTe ja
HaBpTKaTa 3a Aa ja npuuBpCTUTE.

2. KpyxHu npeceum
Kora ceueTe Kpyrosu unm cBOA0BK CO paanyc of,
170 MM “nu nomarnky, MHCTanvpajTe ja nuaradkara
OCHOBA Ha CNEAHNOB HauVH:
» Cn.19: 1. Bopgau 3a ocHoBa 2. paHnyHumk 3. Konye
co HaBoj 4. Yusuja

3a Aa ja MOHTMpaTe Nu3raykara OcHoBa, CTaBeTe
ja Bo nnsraykarta OCHOBa Ha NpaBoaronHarta
[lynka Ha CTpaHaTa Ha OCHoBaTa, CO Haco4yBayoT
Ha nu3raykara ocHoBa CBPTEH Hagony. CTaBeTe
ja umpkynapHaTta HacodyBayka urna npeky
efiHa o ABETE [AYNKW Ha HacouvyBayoT Ha
ocHoBaTa. HaBpTeTe ro kon4eTo co HaBoj 3a Aa ja
npuuBpCTUTE Urnata.

» Cn.20: 1.[paHWyHKK

WManuarajte ja nu3ravkaTta ocHoBa A0 noauyunjata
Ha nocakyBaHaTa LMpKHa, NoToa 3auBpcTeTe

ja HaBpTkarTa 3a aa ja npuuspctuTe. lNoToa,
rnomecTeTe ja OcHoBaTa LieNloCHO HaHanpea.

HAMOMEHA:
. Cekorall kopucteTe 1 Hoxesute 6p. B-17,

B-18, B-26 unu B-27 kora ceyeTe Kpyrosu unu
CBOJJOBM.

Ypen npoTuB pacnykHyBawe

(onopaTtok no usdop)

» Cn.21: 1. AnymuHuymcka 6a3a 2. Ypea npotms
pacnykyBate

Moke fa ce KOpUCTU yped NPOTUB pacnykHyBake 3a
HepacnykHaTu npeceun. 3a fa ro MoHTUpaTe ypeaot
NpOTUB pacnykHyBake, MOMeCTETE ja OCHoBaTa
LiefloCHO HaHanpes n BMETHEeTe ja HamecTeTe ja
NOBTOPHO Ha ocHoBaTa Ha anatoT. Kora ja kopuctute
NnoKpuBHaTa nrova, uHcTanupajte ro ypegoT npoTms
pacnykHyBar€e Ha NMoKpWBHaTa nnoya.

ABHUMAHUE:
. YpenoT NpoTUB pacnykHyBake He MoXe Aa ce
KOPWUCTU KOra ce npasaTt Kocu npeceun.

MokpuBHa nno4a ([o[aTOK No

n3oop)

» Cn.22:

Kora ceueTte gekopatvBHU (hypHUPU, NNacTuka,
UTH., KOPUCTETE ja NokpuBHaTa nnova. M wrutn
YYBCTBUTENHUTE NN AeNUKaTHUTE NOBPLUVMHU Of
owTeTyBake. MNoctaseTe ja Ha 3a4HUOT Aen oA
OCHOBaTa Ha anaTor.

1. MokpuBHa nnoya 2. AnyMmnHuymcka 6asa
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OOPXYBAHE

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoja npoBepka Unu ofpxyeakwe,
cekorall NpoBepyBajTe fanu anatoT € UCKNyYeH
n 6aTtepujaTta e n3BageHa.

. 3a uuctemne, He kopuctete HadpTa, 6eH3NH,
paspeayBad, ankoxosn unu cnuyHo. Tue
cpeacTBa ja Baaat 6ojaTta u moxe aa
npeausBukaaT gedopmauum Unv nyKHaTuHK.

3a pa ce ogpxu BESBEAHOCTA n CUT'YPHOCTA
Ha Npou3BOAOT, NONPaBKUTE, OApXyBatbaTa unu
foTepyBatbaTa Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBACTEHU
cepBUCHM LieHTpu Ha Makita, cekorall co pe3epBHU
nenosu oa Makita.

OMNMUUOHAIEH NPUBOP

ABHUMAHME:

. OBoj npubop unu gogatoum ce npenopavysaar
3a kopucTeke co anatot og Makita gecdounHupaH
BO ynatcTBoTo. Co KopuCTere Apyr npubop unm
[o0aToumM MOXe a Ce U3NOXUTE Ha PU3NK of,
TenecHu nopeau. Kopucrete ru npubopot n
fogaToumTe camo 3a HUBHaTa HameHa.

Axo BM Tpeba nomolLL 3a noseke Aetanu 3a npubopor,
npaLuajte BO JIOKanHWoT cepBUCeH LeHTap Ha Makita.

. HoxeBwu Ha uMpkynapHara nuna

. NmByc knyy

. KomnneT nu3rayka ocHoBa (Bogeyka Lumnka)

. Ypen npoTuB pacnykyBare

. LipeBo Ha npaBocmykanka

. [MokpuBHa nnoya (3a anymvHnymcka ocHoBa)

. OpwuruHanHa 6atepuja n nonHay Makita
HAMOMEHA:
. Hekow cTaBku Ha niMcTaTta Moxe [a ce BKIy4YeHu

CO anaToT kako cTangapaeH npubop. Toa Moxe
[a ce pasnukyBa oj 3emja o 3ewmja.

MAKELJOHCKU



ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model JV143D | JVv183D
Lungimea cursei 18 mm
Curse pe minut (min™) 0-2.900
Tipul panzei TipB
Capacitati maxime de taiere Lemn 65 mm
Otel moale 6 mm
Aluminiu 10 mm
Lungime totala 245 mm | 248 mm
Greutate neta 2,0kg
Tensiune nominala 14,4V cc. | 18V cc.

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare
prealabila.

. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. in tabel se prezintd combina-
tia cea mai usoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului Model de 14,4 V c.c. BL1415G / BL1420G
Model de 18 V c.c. BL1815G / BL1820G
incarcator DC18WA/DC18WB

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in
functie de regiunea dvs. de resedinta.

A AVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incircitoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartuse de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Destinatia de utilizare n A . . .
Masina este destinata taierii materialelor din lemn, plas- tie p;ﬁzﬂiﬁﬁﬁ Purtati echipament de protec-

tic si metal. Datorita gamei largi de accesorii i panze
de ferastrau, masina poate fi utilizata in scopuri multiple A AVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul

si este foarte adecvata pentru taieri curbe sau circulare. utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de

Zgomot A A .
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in modul in care unealta este utilizatd, in special ce
conformitate cu EN62841-2-11; fel de piesa este prelucrata.
Nivel de presiune acustica (Lya): 82 dB (A) A AVERTIZARE: Asigurati-vi ca identificati
Nivel de putere acustica (Lwa): 93 dB (A) masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
Marj& de eroare (K): 3 dB (A) acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor conditii reale de utilizare (luand in considerare
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor- toate partile ciclului de operare, precum timpii in
mitate cu o metodé de test standard si poate (pot) fi care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
utilizaté(e) pentru compararea unei unelte cu alta. pe langa timpul de declansare).
NOTA: Valoarea (valorile) total(e) a (ale) emisiilor Vibratii
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea, Valoarea totala a vibratjilor (suma vectorilor tri-axiali)
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii. determinata conform EN62841-2-11:

Mod de lucru: taierea placilor
Emisie de vibratii (ang): 7,0 m/s?
Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Mod de lucru: taierea foilor de tabla
Emisie de vibratii (ayu): 4,5 m/s’
Marja de eroare (K): 1,5 m/s’
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NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masuraté(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totalé(e) a (ale) nivelulului

de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratji in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,

pe langa timpul de declansare).

Declaratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
in acest manual de instructiuni.

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

A AVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari

ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente privind siguranta pentru

ferastraul pendular cu acumulator

1. Tineti masina electrica de suprafetele de prindere
izolate atunci cand efectuati o operatiune in care
accesoriul de taiere poate intra in contact cu fire
ascunse. Accesoriul de taiere care intra in contact
cu un fir aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
componentele metalice neizolate ale masinii electrice
si poate produce un soc electric asupra operatorului.

2. Folositi bride sau alta metoda practica de a
fixa gi sprijini piesa de prelucrat pe o platforma
stabila. Fixarea piesei cu mana sau strangerea
acesteia la corp nu prezinta stabilitate si poate
conduce la pierderea controlului.

3.  Folositi intotdeauna viziere sau ochelari de
protectie. Ochelarii obisnuiti sau ochelarii de
soare NU sunt ochelari de protectie.

4.  Evitati taierea cuielor. Inspectati piesa de pre-
lucrat si eliminati cuiele din aceasta inainte de
inceperea lucrarii.

5. Nutaiati piese supradimensionate.

6. Verificati distanta corecta sub piesa de prelu-
crat inainte de taiere, astfel incat panza sa nu
loveasca podeaua, bancul de lucru etc.

7.  Tineti bine masina.

8.  Asigurati-va ca panza nu intra in contact cu piesa
de prelucrat inainte de a conecta comutatorul.

9. Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.

10. Nu lasati masina in functiune. Folositi magina
numai cand o tineti cu mainile.

11.  Opriti intotdeauna masina si asteptati ca panza
sa se opreasca complet inainte de a scoate
panza din piesa prelucrata.

12. Nu atingeti panza sau piesa prelucrata imediat
dupa executarea lucrarii; acestea pot fi extrem
de fierbinti si pot provoca arsuri ale pielii.

13. Nu actionati masina in gol in mod inutil.

14. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

15. Folositi intotdeauna masca de protectie contra
prafului adecvata pentru materialul si aplicatia
la care lucrati.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

1. Inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

2. Nudezmembrati cartusul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate
prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5.  Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartugului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.
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Un scurtcircuit al acumulatorului poate
provoca un flux puternic de curent electric,
supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.

6. Nu depozitati masina si cartusul acumulatoru-
lui in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50 °C (122 °F).

7. Nuincinerati cartusul acumulatorului chiar
daca acesta este grav deteriorat sau complet
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti
acumulatorul.

. Nu utilizati un acumulator deteriorat.

10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele pericu-
loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de
exemplu de catre parii terte, expeditori, trebuie
respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie
expediat, este necesara consultarea unui expert
in materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

I1zolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poata misca in ambalaj.

11. Respectati normele nationale privind elimina-
rea la deseuri a acumulatorului.

12. Utilizati acumulatoarele numai cu produsele
specificate de Makita. Instalarea acumulatoa-
relor in produse neconforme poate cauza incen-
dii, caldura excesiva, explozii sau scurgeri de
electrolit.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNL.

DESCRIERE

FUNCTIONALA

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
ajusta sau verifica functionarea masinii.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantja oferita de Makita pen-
tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a

acumulatorului

1. Incarcati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3. incarcati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

» Fig.1: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului

AATENTIE:

. Opriti intotdeauna unealta inainte de montarea
sau demontarea cartusului de acumulator.

. Tineti ferm masina si cartusul acumulatoru-
lui la montarea sau demontarea cartusului.
in caz contrar, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea lor si posibile accidentari.

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din
unealta in timp ce glisati butonul de pe partea frontala

a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand
se inclicheteaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul
rosu din partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet.

MAATENTIE:

. Instalati intotdeauna cartusul acumulatorului
complet, pana cand indicatorul rosu nu mai
este vizibil. In caz contrar, acesta poate cadea
accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

. Nu fortati cartusul de acumulator la montare.
Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna ca a
fost introdus incorect.

Sistemul de protectie a acumulatorului

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie a
acumulatorului. Sistemul intrerupe automat alimen-
tarea motorului pentru a extinde durata de viata a
acumulatorului.
Masina se va opri automat in timpul functionarii cand
masina si/sau acumulatorul se afla intr-una din situatiile
urmatoare.
. Suprasarcina:
Masina este operata intr-o maniera care
determina atragerea unui curent de o intensi-
tate anormal de ridicata.
Tn acest caz, eliberati butonul declansator
de pe masina si opriti aplicatia care a dus la
suprasolicitarea maginii. Apoi, trageti din nou
butonul declansator pentru a reporni.
Daca masina nu porneste, acumulatorul
este supraincalzit. In aceasta situatie, lasati
acumulatorul sa se raceasca inainte de a
trage butonul declansator din nou.
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. Tensiune scazuta acumulator:
Capacitatea ramasa a acumulatorului
este prea redusa, iar masina nu va opera.
Daca trageti butonul declansator, motorul
functioneaza din nou dar se opreste ime-
diat. In acest caz, scoateti acumulatorul si
refncarcati-l.

Selectarea modului de taiere

» Fig.2: 1. Parghie de schimbare a modului de taiere

Aceasta masina poate fi utilizatd cu un mod de taiere
orbitald sau in linie dreapta (sus si jos). Modul de taiere
orbitala impinge panza inainte in timpul cursei de taiere
si sporeste foarte mult viteza de taiere.

Pentru a schimba modul de taiere, rotiti pur si simplu
parghia de schimbare a modului de taiere in pozitia
modului de taiere dorit. Consultati tabelul pentru a
selecta modul de taiere adecvat.

Pozitie | Mod de taiere Aplicatii
Pentru taiere in otel moale,
0 Mod de taiere otel inox si plastic.
inlinie dreaptd | Pentru taiere curata
in lemn si placaj.
I Mod de taiere Pentru taiere in otel moale,

cu orbitd mica | aluminiu si lemn de esenta tare.

Pentru taiere in lemn si placaj.

I Mod de taiere

cu orbita medie | pentry taiere rapida in

aluminiu si otel moale.

Pentru taiere rapida

o Mod de taiere
n lemn si placaj.

cu orbitd mare

Actionarea intrerupatorului

» Fig.3: 1. Buton de deblocare 2. Declansator

intrerupator
AATENTIE:
. Tnainte de a monta cartusul acumulatorului in

unealta, verificati intotdeauna daca butonul
declansator functioneaza corect si revine in
pozitia "OFF" (oprit) cand este eliberat.

. Cand nu folositi masina, apasati butonul de
deblocare in pozitia A pentru a bloca butonul
declansator in pozitia OPRIT.

Pentru a preveni actionarea accidentala a butonului
declansator este prevazut un buton de deblocare.
Pentru a porni masina, apasati butonul de deblocare in
pozitia B si actionati butonul declansator.

Viteza masginii poate fi crescuta prin cresterea fortei

de apasare a butonului declansator. Eliberati butonul
declansator pentru a opri masina. Dupa utilizare, apa-
sati intotdeauna butonul de deblocare in pozitia A.

MONTARE

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa orice lucrari la masina.

Montarea sau demontarea panzei de

ferastrau
» Fig.4: 1. Suportul panzei 2. Bolt 3. Cheie inbus

AATENTIE:

. Curatati intotdeauna toate aschiile sau materiile
straine depuse pe panza si/sau pe suportul
panzei. In caz contrar, panza ar putea fi stransa
insuficient existand pericol de ranire grava.

. Nu atingeti panza sau piesa prelucrata imediat
dupa executarea lucrarii; acestea pot fi extrem
de fierbinti si pot provoca arsuri ale pielii.

. Fixati intotdeauna ferm panza. Strangerea
insuficientd a panzei poate provoca ruperea
acesteia sau vatamari corporale grave.

. Folositi numai panze de tip B. Folosirea altor
panze decat a celor de tip B cauzeaza stran-
gerea insuficienta a panzei, existand pericol de
ranire grava.

» Fig.5: 1. Bolt 2. Panza de ferastrau 3. Rola de
ghidare

Pentru a monta panza, slabiti boltul de pe suportul
panzei in sens anti-orar cu cheia inbus.

Cu dintii panzei orientati inainte, introduceti panza in
suportul panzei pana cand se opreste. Asigurati-va ca
muchia posterioara a panzei se angreneaza in rola de
ghidare. Apoi strangeti boltul in sens orar pentru a fixa
panza.

Pentru a demonta panza, executati in ordine inversa
operatiile de montare.

NOTA:
. Ocazional, lubrifiati rola de ghidare.

Depozitarea cheii inbus

» Fig.6: 1.Agatatoare 2. Cheie inbus

Atunci cand nu este utilizata, depozitati cheia inbus
dupa cum se vede in figura pentru a nu se pierde.

Mai intai, introduceti cheia inbus in orificiu. Apoi apasati
n carlig pana la blocare.

Capac de protectie contra prafului

» Fig.7: 1. Capac de protectie contra prafului

AATENTIE:

. Purtati intotdeauna ochelari de protectie, chiar
si atunci cand folositi masina cu capacul de
protectie contra prafului coborat.

Coborati capacul de protectie contra prafului pentru a
impiedica imprastierea aschiilor. Cand executati taieri
inclinate, insa, ridicatj-l complet.
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FUNCTIONARE

AATENTIE:

. Tineti intotdeauna talpa la acelasi nivel cu piesa
de prelucrat. in caz contrar, panza se poate
rupe provocand vatamari corporale grave.

. Deplasati masina foarte lent inainte atunci cant
taiati linii curbe sau traforati. Fortarea masinii va
avea ca efect o suprafata de taiere inclinata si
ruperea panzei.

» Fig.8: 1. Linie de taiere 2. Talpa

Porniti masina fara ca panza sa fie in contact si astep-
tati pana cand panza atinge viteza maxima. Apoi ase-
zatj talpa plan pe piesa de prelucrat si deplasati lent
masina fnainte de-a lungul liniei de taiere marcate in
prealabil.

Taierea inclinata

» Fig.9

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
inclina talpa.

. Ridicati capacul de protectie contra prafului
fnainte de a executa taieri inclinate.

» Fig.10: 1. Cheie inbus 2. Bolt 3. Talpa

Cu talpa inclinata puteti executa taieri inclinate la orice
unghi cuprins intre 0° i 45° (stdnga sau dreapta).
Slabiti bolful din spatele talpii cu cheia inbus. Deplasati
talpa astfel incat boltul sa fie pozitionat in centrul fantei
n cruce din talpa.

» Fig.11: 1. Muchie 2. Gradatie

Inclinati talpa pana cand se obtine unghiul de inclinare
dorit. Marginea carcasei motorului indica unghiul de
inclinare prin gradatii. Apoi strangeti boltul pentru a fixa
talpa.

Taieri la nivelul unui plan frontal

» Fig.12: 1. Bolf 2. Cheie inbus 3. Talpa

Slabiti boltul din spatele talpii cu cheia inbus si deplasati
talpa complet inapoi. Apoi strangeti boltul pentru a fixa
talpa.

Decupajele pot fi realizate printr-una din cele doua
metode A sau B.

A) Practicarea unei gauri de pornire
» Fig.13: 1. Gaura de pornire

Pentru decupaje interioare, fara executarea unei
taieturi de intrare de la una dintre margini, prac-
ticati o gaura de pornire cu diametru de 12 mm
sau mai mare. Introduceti panza in aceasta gaura
pentru a incepe taierea.

B) Decupare
» Fig.14

Nu este necesar sa realizati o gaura de pornire
sau o taietura de intrare daca procedati cu atentie
dupa cum urmeaza.

(1) Inclinati masina in sus pe muchia frontala
a talpii, cu varful panzei pozitionat imediat
deasupra suprafetei piesei de prelucrat.

(2) Aplicati o presiune asupra masinii astfel
fncat muchia frontala a talpii sa nu se miste
atunci cand porniti masina si coborati lent
capatul posterior al masinii.

(3) Pe masura ce panza strapunge piesa de pre-
lucrat, coborati lent talpa masinii pe supra-
fata piesei de prelucrat.

(4) Finalizati taierea in mod obisnuit.

Finisarea marginilor

> Fig.15

Pentru a rectifica marginile sau a realiza corectii dimensi-
onale, deplasati panza usor de-a lungul marginilor taiate.

Taierea metalelor

Folositi intotdeauna un lichid de racire (ulei de racire a scu-
lelor agchietoare) atunci cand taiati metale. In caz contrar,
panza se va uza considerabil. In locul utilizarii unui lichid de
racire, puteti unge fata inferioara a piesei de prelucrat.

Extragerea prafului

» Fig.16: 1. Capac de protectie contra prafului

2. Furtun
Operatiile de taiere curata pot fi executate prin conectarea
acestei masini la un aspirator Makita. Introduceti furtunul
aspiratorului in orificiul de la spatele masinii. Coborati
capacul de protectie contra prafului inaintea utilizarii.

NOTA:

. Extragerea prafului nu poate fi realizata cand se
executa taieri inclinate.

Rigla de ghidare (accesoriu

optional)

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
monta sau demonta accesoriile.

1. Taieri drepte
» Fig.17: 1. Rigla de ghidare (Regula de ghidare)

Cand taiati in mod repetat la latimi mai mici de 160
mm, folositi rigla de ghidare care asigura obtine-
rea unor taieturi rapide, curate si drepte.
» Fig.18: 1. Bolt 2. Ghidajul riglei 3. Cheie inbus
4. Rigla de ghidare (Regula de ghidare)

Pentru a o instala, introduceti rigla de ghidare

n gaura dreptunghiulara din partea laterala a
talpii cu ghidajul riglei orientat in jos. Glisati rigla
de ghidare in pozitia latimii de taiere dorite, apoi
strangeti bolful pentru a o fixa.

46 ROMANA



2. Taieri circulare
Cand taiati cercuri sau arce cu raza mai mica
de 170 mm, instalati rigla de ghidare dupa cum
urmeaza.
» Fig.19: 1. Ghidajul riglei 2. Rigla de ghidare
3. Buton filetat 4. $tift

Introduceti rigla de ghidare in gaura dreptunghiu-
lara din partea laterala a talpii cu ghidajul riglei
orientat Tn sus. Introduceti stiftul ghidajului circular
printr-una dintre cele doua gauri ale ghidajului
riglei. Insurubati butonul filetat pe stift pentru a-I
fixa.

» Fig.20: 1. Rigla de ghidare

Glisati acum rigla de ghidare in pozitia razei de
taiere dorite si strangeti boltul pentru a o fixa. Apoi
deplasati talpa complet inainte.

NOTA:

. Folositi intotdeauna panzele nr. B-17, B-18,
B-26 sau B-27 cand taiati cercuri sau arce.

Dispozitiv anti-agchiere (accesoriu

optional)

» Fig.21: 1. Talpa de aluminiu 2. Dispozitiv
anti-aschiere

Pentru taieturi fara aschii poate fi utilizat dispozitivul
anti-aschiere. Pentru a instala dispozitivul anti-agchiere,
deplasati talpa masinii complet inainte si montati dispo-
zitivul de la spatele talpii masinii. Cand utilizati placa de
acoperire, instalati dispozitivul anti-aschiere pe placa
de acoperire.

AATENTIE:
. Dispozitivul anti-aschiere nu poate fi utilizat
cand se executa taieri inclinate.

Placa de acoperire (accesoriu

optional)

» Fig.22: 1. Placa de acoperire 2. Talpa de aluminiu

Folositi placa de acoperire atunci cand taiati furniruri
decorative, mase plastice etc. Aceasta protejeaza
suprafetele sensibile sau delicate impotriva deteriorarii.
Montati-I la spatele talpii masinii.

INTRETINERE

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa lucrarile de inspectie si intretinere.

. Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante aseménatoare. in caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau
fisuri.

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numai la
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE:

. Folositi accesoriile sau piesele auxiliare reco-
mandate pentru masina dumneavoastra in
acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii
sau piese auxiliare poate cauza vatamari.
Folositi accesoriile pentru operatiunea pentru
care au fost concepute.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Panze de ferastrau pendular
. Cheie inbus

. Set rigla de ghidare

. Dispozitiv anti-aschiere

. Furtun (pentru aspirator)
. Placa de acoperire (pentru tip de talpa din
aluminiu)

. Acumulator si incarcator original Makita
NOTA:
. Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii

standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOAOAL|

Mopen JV143D | JV183D
[yxunHa yaapa 18 Mm
Bpoj yaapa y MuHyTM (MuH ™) 0-2.900
Tun ceunBa Tun b
Makc. kanauuTeT pesata Apso 65 Mm
YrIbeHNYHN Yenmk 6 Mm
AnymuHujym 10 Mm
YkynHa ayxvHa 245 Mm | 248 Mm
Heto TexuHa 2,0 kr
HomuHanHm HanoH DC 14,4V | DC 18V

. Ha OCHOBY Haller HernpecTaHor UCTpaxueawa n paaBoja 3ap>xaBaMo npaBo M3MeHa HaBeeHUX TEXHUYKUX

nopartaka 6e3 npeTxogHe HajaBe.

. Cneuudwmkaumje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuymtum 3emrbama.
. TexunHa MoXe Aia ce pasnukyje y 3aBUCHOCTU Of, HacTaBaka, ykrby4yjyhu n ynoxak 6atepuje. Hajnakwa n
HajTexxa koMbuHauwja, npema npouenypu EMTA 01/2014, npuka3saHe cy y Tabenu.

MpumeHrbLUB ynoxak 6aTepuje v nyway

Ynoxak 6atepuje DC 14,4 V mogen BL1415G / BL1420G
DC 18 V mogen BL1815G / BL1820G
Myray DC18WA/DC18WB

CTaHOBaHa.

. Heku ropeHaBeneHu ynoliuy 6atepuja v nywadun Moxaa Hehe 6UTU JOCTYNHU y 3aBUCHOCTU Of MecTa

A\YNO30PEHE: KopucTtuTe camo ropeHaBegeHe yriowke 6atepuje u nywade. Kopuiihere apyrmx
ynoxaka 6atepuje 1 Nyrada Moxe y3pokosaTi noBpeae numm noxap.

HameHa
Anart je Hameh€eH 3a pe3are APBEHUX, MNIACTUYHUX 1
MeTanHux matepujana. Kao peayntat Benukor nsbopa
pofatHor npubpa n nporpama nucTa Tectepe, anat
MOXe [a Ce KOPUCTW y MHOre CBPXe 1 BeoMa je norogaH
3a 3a06rbeHe UNK KpyXXHe pesoBse.
Byka
TununyaH HuBo Byke no oueHn A ogpefeH je npema
EN62841-2-11:
HwuBo 3By4Hor nputucka (Lya): 82 dB (A)
HuBo 3By4YHe cHare (Lwa): 93 dB (A)
TonepaHuuja (K): 3 dB (A)

HAMOMEHA: leknapvicaHe BpedHOCT eMucuje
6yke cy n3mepeHe npema craHaapaM3oBaHOM
MEPHOM MOCTYTKY U MOFy Ce KOPUCTUTY 3a
ynopehuBatse anara.

HAMNOMEHA: [leknapvicaHa BpegHOCT emucuje
Byke ce Takofhe MOXe KOPUCTUTM 3a NperIMMUHapHy
NPOLIEHY N3MOXEHOCTH.

A YNO30PEHE: Hocute sawTutHe
cnywanuue.

AYNo30PEHE: Emucuje 6yke TokoM

cTBapHe NpuMMeHe eNneKTPUYHOr anaTta mMory ce
pasnukoBaTu o4 AeknapucaHe BPeAHOCTU Y
3aBUCHOCTM Of HAYMHa Ha KOju ce KOPUCTHM anar, a
nocebGHO Koja BpcTa npeameTa ce obpahfyije.

A YNO30PEHE: Yeepure ce aa cre
naeHTudunkoBanu 6e3begHoCcHe Mepe 3a 3alITUTY
pyKoBaoLa Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHu
W3M0XEHOCTHN Y CTBapHUM YCNOBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe AenoBe pagHor uuknyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu n sBpeme
Kaja je anaTt UCKIbyYeH 1 Kafa paauv y NpasHoMm
xoAy)-

Bu6pauuje
YkynHa BpefHocT Bubpauuja (BekTopcka cyma y Tpu
npasua) ogpeheHa je npema EN62841-2-11:
Pexum papa : pesatse nnoya
BpenHocT emucuje Bubpauvja (ays): 7,0 m/c®
TonepaHumja (K): 1,5 m/c’
Pexwvm paga : pesawe numa
BpeaHocT emucuje BubpaLmja (anw): 4,5 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?
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HAMOMEHA: [leknapucaHe ykynHe BpeaHoCcTu
BuOpauuja cy namepeHe npema cTaHgapaM3oBaHOM MEPHOM
MOCTYMKY 1 MOTY Ce KOPUCTUTY 3a yropefuBatse anara.

HAMNOMEHA: [leknapuvcaHe ykynHe BpegHoOCTH
Bubpauuja ce Takofje Mory KOpucTuTu 3a
npenMUHapHy NPOLIeHY U3MOXEHOCTU.

AYNO30PEHE: BpeaHocT emucuje Bubpauumja
TOKOM CTBapHe NpUMeHe eNieKTPUYHOr anarta Moxe
ce pa3nMKoBaTyu of AeKnapucaHe BpeAHOCTH y
3aBMCHOCTM OfF HAa4MHa Ha KOju ce KOpUCTH anar, a
noce6Ho Koja BpcTa npeamMeTa ce o6pahyje.

AYrNo30PEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTUdmukoBanu 6e3beaHOCHe Mepe 3a 3aWTUTY
pyKoBaoLa Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHU
M3NOXEeHOCTU Yy CTBapHUM yCrioBMMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe AenoBe pagHoOr LUKyca,
Kao WTo je Bpeme papa ypehaja, anu n Bpeme kapga
je anat uckrby4eH M Kaga paav y npasHom xoay).

E3 peknapaumja o ycarnawieHocT1

Camo 3a esporicke 3eM/be

E3 peknapauumja o ycarnaweHoctu geo je logatka Ay
OBOM MPUPYYHUKY ca ynyTcTBUMA.

OnwTa 6e36egHOCHa yno3opeka 3a

eJiIeKTpU4He anarte

A YNO30PEHE: MpouuTajte cBa 6e36eAHOCHa
ynosopetba, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneuundurKaumje Koje cy UcnopyyeHe y3 oBaj
eneKTpUYHM anart. HenoluTtoBawe CBUX Jone
HaBefeHux 6e36eqHOCHNX ynyTCTaBa MOXe n3a3BaTtu
eneKTPUYHU yaap, noxap u/unu o36ursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopeta u
ynyTcTBa 3a 6yayhe notpebe.

TepMyH ,enekTpuyHn anat” y ynosopervma ogHoCcH
Ce Ha eneKTPUYHM anaT Koju ce Hamnaja u3 enekTpuyHe
mpexe (kabnom) unu batepuje (6es kabna).

Be36eagHOCHa yno3opeka 3a

6eXxun4yHy yooaHy Tectepy

1. EneKTpuW4HM anaTt ApXwuTe 3a U3onoBaHe
pykoxBaTe Kaga o6aBrbaTe pagoBse npu
Kojuma noctoju MmoryhHocT Aa pe3Hu npubop
AoAupHe ckpuBeHe BoaoBe. PeaHun npnbop Koju
[oAUpHE CTPYjHU Kabn Moxe Aa cTaBu Nof HarnoH
M3rI0XeHe MeTanHe AenoBe enekTpUYHor anata u
M310X1 pykoBaoLia CTPYjHOM yaapy.

2. YnotpebuTte cTery Unu Ha HeKu Apyru Ha4mH
NpUYBpPCTUTE NpeaMeT Koju obpafyjete Ha
cTabunHy noBpLuMHy. [ipxatbe npegmeTa
obpage pykoM WUnu y3 TENo YMHU ra HeCTabunHUM
1 MOXe a foBefe A0 rybuTka KoHTpone.

3. YBek KOpuCTUTe 3alITUTHE Hao4Yape Unu
3aWTMTHY Macky. O6uyHe Hao4ape 3a BUA Unn
cyHue HUCY 3awTuTHe Haovape.

4. WsberaBajTe ceuyerse ekcepa. Mperneaajte
Aa nu y npeamety obpaae nma ekcepa n
YKIOHUTe UX npe paaa.

5. HemojTe aa ceyete npeBenuku npegMeT obpaae.

6. lMpe ceyera npoBepuUTe Aa NK je pacTojame
oaroBapajyhe nsa npegmera o6paae Kako nUCT
He 6U yaapvo o noa, pagHy NoOBPLUVHY UTA.

7. YBpcTo ApXuTe anart.

8. YBepwuTe ce Aa nucT He Aoaupyje npeamer
o6page npe ykibyuuBawa npekuaava.

9. Pyke ppxute Aar-e of NOKPeTHUX AernoBa.

10. HemojTe aa octaBrbaTe ykibyyeH anart. Anat
YKIby4MTe caMo Kaja ra ApxuTe pykama.

11.  YBeK UCKIbyuUTe U caueKajTe Aa ce nuct
TecTepe NOTMYHO 3ayCTaBu Npe yknawata
nucra ca npeameta obpage.

12. Iuct TecTepe unu npegmet o6pane HeMojTe
Aa poavpyjete oamax nocre 3aBpLieTka paga
jep mory na 6yay Bpno Bpyhu u MmoxeTe aa ce
onevere.

13. HemojTe HenoTpe6GHO pykoBaTH anaTom 6e3
ontepehema.

14. Heku maTepujanu cagpxe xeMukanuje koje
Mory aa 6yay oTpoBHe. Byaute onpesHu aa He
61 fowrno Ao yaucaka npalnHe Uimn KOHTaKTa
ca koxom. CneguTte 6e3begHOCHe nogaTke
pob6aBrbaya Matepujana.

15. YBek kopucTuTe ogroBapajyhy macky 3a
npawwuHy / pecnupartop 3a matepujan u
NPUMeHY Ha Kojuma paauTe.

CAYYBAJTE OBO YIMYTCTBO.

A\Y1030PEHE: HEMOJTE ce6u aa
[03BONUTE Aa 3aHemMapuTe cTpora 6e36egHocHa
npaBuna Koja ce ogHoce Ha oBaj Nnpou3Bop ycnen,
YMHEeHULe Aa cTe Npou3BoA Ao6po yno3Hanm

W CTeKNN PYTUHY Y pPyKoBakby Hume (ycnesn
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
WNu HenowToBake 6e36e4HOCHUX NpaBuna
HaBeAeHUX y OBOM yNyTCTBY MOry AOBeCcTU Ao
TellKMX TenecHMX nospeaa.

BaxHa 6e36egHOCHa ynyTCcTBa Koja

ce ogHoCe Ha ynoxak 6aTtepuje

1. Tlpe ynoTtpeGe ynouika 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa U 6e36eAHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6arepmje, (2) 6aTepumju un (3)
npou3Boay Koju kKopuctu 6arepujy.

2.  HemojTte pa packnanare ynoxak 6atepuje.

3. Ako ce BpeMe paja 3HaTHO CKpaTumno, oamax
npectaHuTte ca kopuwhewem. To Moxe aa
[oBeAe A0 pU3MKa oA nperpeBakba, Moryhux
OMNeKoTMHa, Na Yak u ekcnnosuje.

4. AKO eneKkTPONnUT gocre y o4, Ucnepure ux
YMCTOM BOAOM U OAMaXx 3aTpaxuTe nomoh
nekapa. To moxe ga aoBefe Ao ry6uTka Bupa.

5. HemojTe pa nsasmBare KpaTak cnoj ynowka
Gartepuje:

(1) HemojTe poanpuBaTH NpUKIbY4Ke 6UNoO
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) W3GeraBajTe cknapuwTeHE YNoOLIKa
6artepuje y KyTuju ca ApyruM MeTanHum
npeamMeTUMa Kao WTO ekcepw, HoBuMhu uta.

(3) Hemojte pa nanaxete ynoxak 6arepuje
BOAW UIMN KULLN.
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Kpartak cnoj 6aTtepuje moxe aa nosene
A0 BerMKOr NpoToKa cTpyje, nperpeBaka,
Moryhux onekoTUHa, Na Yak 1 nperopeBaka.

6. HemojTe Aa cknaguwTUTE anaT u ynoxak
OaTepuje Ha MecTUMa rae TeMnepaTypa Moxe
Aa pocturHe unu npemaium 50°C (122°F).

7. Hemojte aa nanute ynoxak 6arepuje yak
HU Kaga je 036urLHo owTteheH unu nornyHo
noxa6aH. Ynoxak 6aTrepuje moxe aa
eKkcnnoaupay BaTpu.

8. Ma3uTe Aa He ucnycTuTe U He yaapute
Garepujy.

. Hemojte ga kopuctute owteheHy 6artepmjy.

10. CappxaHe NUTUjyM-joHCKe BaTepuje noanexy
3aKkoHy 0 NpeBoO3y ONacHUX MaTepuja.
Mpvnukom koMepuwjanHor Npeso3a, Hhp. of
cTpaHe Tpehux nuua 1 NpeBo3HMKa, Mopa ce
obpaTuti nocebHa naxwa Ha cneunjanHe
3axTeBe nakoBaha 1 obenexasatrba.

Mpunvkom npunpeme matepujana 3a Nnpesos,
noTpebHO je caBeToOBaTH Ce ca CTPy4YH-akoM 3a
onacHe matepuje. Takohe obpaTuTe naxmwy Ha
eBeHTyaslHe farbe HauvoHarHe nponuce.
OmoTajTe Tpakom uUnu nNpekpujtTe oTBopeHe
KOHTaKTe 1 3anakyjte 6atepwjy Tako Aa ce He
MOXe NoMepaTu yHyTap nakoBakba.

11. MpuapxaBajTe ce NokanHux nponucay Besu
ca ognarakem 6atepuje.

12. bBaTepwuje KOpUCTUTE CaMO ca NpousBoAMMa
Koje je HaBena komnaHuja Makita. MNocTaBrbare
6aTepuje Ha NPOMU3BOAE KOjW HUCY ycarnalleHu
MOXe Aia AoBEeAE [0 noxapa, NpekomepHe
TOMMoTe, eKCrno3vje Unu Lyypetsa ernekTponuTa.

CAYYBAJTE OBO YMNYTCTBO.

AI‘IA)KH:A: Kopuctute camo opurnHanHe Makita
6aTepuje. Kopuwhewe Makita 6aTtepuja koje Hucy
opurnHanHe unu 6atepuja Koje cy n3MereHe Moxe
na gosefe [o nyuaka batepuje, Koje Moxe aa
13asoBe noxap, TenecHe nospeae unm wrety. To he
Takofe NOHULWTUTY rapaHumjy komnaHuje Makita 3a
Makita anat v nyrwau.

CaBeTu 3a MakCMMariHO Tpajate

baTepuje

1. HanyHnute ynoxak 6aTepuje npe Hero wTo ce
noTnyHo ucnpasHu. CBaku nyT NpekMHUTe pag
ca anarTom 1 HanyHuTe ynoxak 6atepuje kaga
npuMeTUTe Aa je cHara anara cnabuja.

2. Hukapga HemojTe Aa NOHOBO NYHUTE NOTNYHO
HanyweHu yrnoxak 6arepuje. NpenywaBamwe
ckpahyje pagHu Bek 6aTtepuje.

3. MyHwuTe ynoxak 6aTepuje Ha COGHOj
Temnepatypu usamely 10°C n 40°C (usamehy
50°F n 104°F). Cauekajte aa ce Bpyhu ynoxak
6aTepuje oxnaam npe nyweba.

ONMUC ®YHKUUJA ATIATA

Anaxmwa:

. Mpe nogeluaBarba nnu npoeepe dyHKLUMja
anaTa yBeK NpoBepuTe Aa N je anat UCKIby4eH
1 akymynaTop OofBOjeH npe noaellasata u
nposepe yHKUuje anaTa.

MNMocTaBrbawe unu cknaamwe

aKkymynartopa

» Cnukal: 1. LipBeHn nHamkartop 2. lyrme
3. Keptpuy 6atepuje

Anaxmwa:

. YBEK UcKkrbyuuTe anar npe ybauusama unm
yKnakara akymynartopa.

. YBpcTo ApxuTe anat u kepTpuiy 6aTepuje
NPUIIMKOM MHCTanMpawa Unm yknawamwa
kepTpuya 6aTepuje. Ako He GyaeTte UBPCTO
Apxanu anat v kepTpul 6atepuje, Mory fa Bam
MCKITM3HY M3 pyKy, LUTO MOXe Aa AoBede A0
owTehewa anata u kepTpuiia 6atepuje, kao u
TeriecHux nospeaa.

[a 6ucte yknoHunu akymynatop, usbauute ra u3
anara NpuTUCKOM Ha TacTep Ha NpefH0j CTpaHu
akymynatopa.

3a noctaBrbakse kepTpuiia batepuje, nopaBHajTe
jeanuak Ha kepTpuLly 6aTepuje ca xnebom Ha KyhuTy
1 y6auuTe ra. Yéauute ra y notrnyHoCTU oK He nerHe y
Ha mMecTo v 6naro ce 3a4dyje knuk. AKO MoXeTe BUaeTH
LipBEHN MHAMKATOP Ha ropH-0j CTPaHW TacTepa, kepTpul
HWje y NOTNYHOCTMN Yy UCMPaBHOj NO3NLNjU.

AnaxmA:

. YBek noctaBuTe KkepTpuyl batepuje y
NOTNYHOCTU TaKo Aa Ce LpPBEHU UHAMKATOP He
BMAW. Y CyNnpOTHOM, Cry4ajHO MOXe ucnactu
13 anarta, usasusajyhu noBpeay kof Bac unu
ocobe y BaLLoj 6rinsnHN.

. HemojTe Ha cuny Aa nHcTanupare kepTpuLl
GaTtepuje. AKo KepTpuLl He NerHe y no3unumnjy
jedHOCTaBHO, He MocTaBrbaTe ra UCMpaBHO.

3alWTUTHU cUCTeM aKyMyrnaTopa

OBaj anar je onpemMrbeH CUCTEMOM 3a 3aLTUTY
akymynaTtopa. OBaj cucTem ayTomaTcku npekuaa
Hanajawe MoTopa Kako 61 NpoadyXuo Tpajame
akymynaropa.
Anat he ayTomaTCcKu NPEKUHYTV ca pafoM ako ce anat
n/vnun akymynartop cTaBe y jeHo oA crneaehux cTama:
. [Mpeontepehemne:
AnaTom ce ynpaBrba Ha Ha4uH Koju 4OBOAM
[0 Tpoluetba abHopmarnHe KonuuuHe cTpyje.
Y 0BOj cuTyauuju, OTNYCTUTE Npekuaay Ha
anarty v npectaHuTe ca ynotpebom Koja je
[fosena Ao npeontepeheta anara. 3atum
noByLMTe npeknaay Aa bructe noveny noHoBo.
AKo anart He No4He ca pafoM, akymynaTtop
je nperpejaH. Y 0Boj cuTyaumju, 4O3BONUTE
baTtepuju ga ce oxnaam npe NOHOBHOT
nosnayexa npekugava.
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. Hu3sak HanoH 6atepuje:
MpeocTanu kanauuTeT akymynatopa je
cyBuLle Manu 1 anat Hehe ga pagu. Ako
nosy4eTe npekugad, motop he ce NOHOBO
NOKpeHyTH, anu he ce yckopo 3aycTaBuTU.
Y 0BOj cUTyauujun, n3aBaauTe N HanyHuTe
akymynarop.

MN36op HauMHa paga

» Cnuka2: 1.Pyuuua 3a npomeHy cevera

OBaj anat mMoxe Aa paav nomepakeM nucta Tectepe
KPY>XHUM Mnu NPaBONUHUJCKUM (fope 1 AoNe) XOA0M.
Kpy>XHUM TecTepucawemM NUCT TecTepe ce NoTUCKyje
yHanpez, TOKOM pe3Hor Xxofa 1 3HaTHO ce nosehasa
Gp3nHa TecTepucatba.

3a npoMeHy HauyMHa paga jeAHOCTaBHO OKPEHNUTE
Ayrme 3a NpomeHy HauvHa paga y usabpaHu nonoxaj.
Mornenajte Tabeny aa 6ucte nsabpanu oarosapajyhu
HauvH paga.

Monoxaj | Pesare Annvkaumje
3a ceyetbe YITbeHNYHOT Yenuka,
0 Cevetbe no Hephajyher Yenvka v nnacTuke.
npaBoj IMHUI | 33 UNCTO Ceuerse Y APBETY 1
LUMepnoYm.
I Ceyetrbe no 3a ceyetbe YITbeHNYHOT Yenuka,
Mmaroj ocu anymMuHujyma u TBpAor ApBeTa.
3a pe3atbe ApBETa U LNEepnoye.
I Cevere no
CPeAr-0j ocn 3a 6p30 ceyetrbe y anyMuHujymy
1 YITbEHUYHOM YEmnuKy.
i} Ceyetrbe Mo 3a 6p30 ceverbe y ApBETY U
BENNKOj OcK Linepnmoyu.

q)yH KUMOHUCaHe Npekngava

» Cnuka3: 1. TacTtep 3a ocnobaharse 13 6rnokmpaHor
nonoxaja 2. Npekngay

Anaxmba:

. Mpe ybauuBara akymynartopa y anat, yBek
nposepuTe Aa Nv Npeknaay pagu nNpaBumHo u
Aa nu ce Bpaha y nonoxaj ,OFF* (Mckrby4eHo)
Kafa ra otnycTuTe.

. Kapa He kopuctuTe anart, oTnyctute gyrme
3a 3aKrbyyaBare Ha cTpaHu A ga bucte
3akrbyyanu npekvgad y nonoxajy OFF
(MckrbyyeHo).

3a cnpeyvaBarbe cryyajHor noBnayersa npekmaava
o6e3beheHo je ayrme 3a 3akrbyvaBare.

[la 6ucTte nokpeHynu anat, oTNycTUTe Ayrme 3a
3aKrbyyaBatse 13 nonoxaja B n nosyumte npekugay.
BpavHa anata ce nosehasa nosehaBawem NpuTuUcKa
Ha npeknaayvy. 3a 3ayctaBrbawe anarta oTnyctuTe
npekmaady. HakoH kopuwhera yBek NpUTUCHUTE Ayrme
3a 3aKkrbyyaBatbe ca cTpaHe A.

MOHTAXA

Anaxmwa:

. Mpe nogeluaBarba nnu npoeepe dyHKLUMja
anaTa yBeK NpoBepuTe Aa N je anat UCKIby4eH
1 akymynaTop ofBojeH npe obasrbara 6uno
KaKBOr nocra Ha anary.

CraBrbakbe Unu ckugame ceumBa

TecTepe

» Cnukad: 1.[pxad ceunsa 2. 3aBptars 3. IMBYC Kibyy

Anaxma:

. Ca nucrta Tectepe n/unu gpxaya nucra
YBEK OYMCTUTE NMUIBEBMHY U CTpaHa Tena. Y
cynpoTHoM nucT Tectepe he 6utn cnabo cterHyT
360or Yera moxe fa aohe Ao 036urbHe nospeae.

. Jlnct Tectepe unu npeamet obpaae HemojTe Aa
[loAMpyjeTe oaMax nocne 3aBpLueTka paaa jep Mory
[na 6yay Bpno Bpyhu n MoxeTe Aa ce oneverte.

. YBek 0o6po 3aTerHuTe nucT Tectepe. AKO To
He ypaauTte moxe fda aohe [0 NoMrbewa nmcra
UM 036UIbHKX TENECHMX NOBpeaa.

. KopucTuTe nuctose camo tvna b. Ynotpe6om
Opyrvx TUNoBa nucTa Tectepe, nNUcT Tectepe he
GWTW HeOBOIbLHO CTErHyT 360r Yera Moxe Aa
nohe [0 036UIbHKX TenecHUx noepeaa.

» Cnuka5: 1. 3aBpTtaw 2. Ceumso 3. LunuHgap

[a 6ucte noctaBuny NUCT Tectepe, MMOYC KibyyYem
O[BPHVTE 3aBOpaks Ha ApXady ncTa y cmepy
CYNpOTHOM Of Ka3arbke Ha cary.

[lok cy 3ynuu okpeHyTun yHanpep ybauuTe nuct Tectepe
y ApXay nucta Tectepe Aokne rof je moryhe. Yeepute
ce [a je 3afHM Kpaj nucTa ynerHyo y Barbak. 3atum
3aTerHuTe 3aBopatb Y CMepy kasarbke Ha caTy aa bucre
NPUYBPCTUIIN NIUCT TECTEPE.

[a 6ucte cknHynu NUCT TecTepe, NPUMEHUTE OBaj
nocTtynak o6pHyTUM peaocneaom.

HAMOMEHA:
. MoBpemeHo nogmaxuTe Barbak.

Cknaguiwuteswe MOyc Kiby4a

» Cnukab6: 1. Kyka 2. MMbByc kiby4

Kapa ce He kopucTu, MMBYC KIbyy CKNaauwwTuTe Kao
LUTO je NpuKa3aHo Ha cnuum aa ce He 6u 3arybuo.
Hajnpe yb6aunTte umbyc krbyd y otBop. 3aTm ra
rypHWUTE Ha KyKy 10K Ce He 3aKrbyya.

Moknonau 3a npawmnHy

» Cnuka7: 1. [loknonay 3a 3awTUTy oA npalinHe

Anaxma:

. YBeK HocuTe 3aluTUTHE Hao4ape, YaKk 1 Kaga
paguTe anatomM ca cnyLwTeHuUM Nnoknonuem 3a
npaLumHy.

CnyctuTe noknonay 3a npaLuvHy aa éucte cnpeunnm
pacnpLuvBarse nurbesuHe. MehyTum, kaga
TecTepuwieTe noa Harmbom, Tpeba aa Byae nogurHyT
A0 Kpaja.
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AnaxmwA:

. OcHoBy anara yBek ApXuTe y paBHu ca
npeameTom obpage. Y cynpoTHOM Moxe Aa
nohe [0 Nnomrbexa nnucTa Tectepe 1 036UIbHNX
nospeaa.

. Kapa pexeTe kpvBe nuHuje unu pesbapute,
Crnopo HanpeayjTe anatom. AKo BpLUUTE
npuTUCcak Ha anart, Tectepucaherte ykpueo, a
NUCT TecTepe MOoXe Aa MyKHe.

» Cnuka8: 1. JluHuja cevena 2. OcHoBa

YkrbyunTe anart Aok NUCT TeCcTepe HULWTa He Joaupyie,
a 3aTuM cayekajTe fa NMcT Tectepe AOCTUTHE NyHY
6p3uHy. 3aTM NONOXNUTE OCHOBY anata paBHO Ha
npeamet obpage, a anat 6rnaro nomepajte yHanpeg Hu3
NPeTX0AHO 03Ha4YEHO PEe3HY NIMHUjY.

Ceyense nog Harmoom

» Cnuka9

AnaxmA:

. I'Ipe HEero LUTO NCKOCUTE OCHOBY, 06aBeaHo
npoeepuTe ga nu je anart UCKIby4eH 13
yTU4HMLE, @ akymynaTop u3saheH us anara.

. lMpe TecTepucara nog HarM6om Ao Kpaja
noaurHnTe nokrnonaw, 3a npawiunHy.

» Cnuka10: 1. Nmb6yc krbyy 2. 3aBpTaks 3. OcHoBa

[lok je ocHOBa HaKpvBIrbeHa, MOXeTe a TecTepuLleTe
nog 6vno kojum yrnom namehy 0° n 45° (neeo n gecHo).
NmByc krbyyem oaBpHUTE 3aBOpak Ha 3a4H0j CTpaHN
ocHoge. MNoMepajTe OCHOBY Tako Aa 3aBopats byae
NOCTaBIbEH Yy CPEANHN KOCOT NMpopes3a y OCHOBU.

» Cnukal1: 1.Veuua 2. [papyviparbe

HarvtsnTe ocHoBY CBe AOK HE MOCTUTHETE XErbeHN yrao
Harnba. MBuua kyhuwta MoTopa o3HavaBa yrao Harmba
nomohy nogene Ha cteneHe. 3aTuM 3aTerHuTe 3aBopak
na bycTe NPUYBPCTUIN OCHOBY.

MpeAaHyu pe3oBU y UCTOj paBHU

» Cnukal2: 1. 3aeprtan 2. MM6yc krby4 3. OcHoBa
MMByc krbyyeM oABpHUTE 3aBOpaks Ha 3afH0j CTPaHM
OCHOBE W r'ypHUTE OCHOBY [la KNn3un A0 Kpaja yHasap.
3aTum 3aTerHnTe 3aBopaks Aa bucTe NpUYBpPCTUNK
OCHOBY.

Yceke MoxeTe Aa npasBute Ha Ha4YuH A unu b.

A) Byuiere noyeTHe pyne
» Cnukal3: 1.T[loyeTHa pyna

Ko yHyTpalwmux yceka 6e3 JoBOAHOT pe3a of
uBuLEe nNpegmerta obpaje, HanpaBuTe NOYETHY
pyny npeyHvika 12 mm unu suwe. Y pyny ybauute
nncT TecTepe Aa bucte noyenu ga yceuare.

B) YnywTteHo pe3awe
» Cnukal4

Hwje Bam noTpebHo OyLuere noveTHe pyne

HWUTU NpaBIbete AOBOAHON pe3a ako NaxIrbBo

noctynare Ha criefehut HaumH.

(1) Harnute anat Harope Ha npeaky MBULY
OCHOBe TaKo fa BpX nucTa Tectepe 6yae
nocTaBrbeH TUK U3HAA, NOBPLUMHE NpeaMeTa
obpage.

(2) TNpumeHWTe NnpuTMCak Ha anat Tako Aa
npeara 1BMLA OCHOBE He CKNM3He kada
YKIby4uTe anar 1 naraHo CnycTuTte 3aammn
Kpaj anata.

(3) Ywvm nuct TecTepe npoape y npeamer
obpaje, 0CHOBY MOYHUTE NaraHo Aa
cnywiTaTe Ha NoBpLUMHY NpeameTa obpage.

(4) Ycek 3aBpLuMTE YOGUYajeHUM HAYMHOM
TecTepucama.

» Cnukalbs

[a 6ucTte obpaamnu nBuLe Unu Hanpaewunmn Kopekuuje
AvMeH3nja npegmeTa obpaze, owTpuLy Tectepe
naraHo BOAMTE AyX pe3HuX nsuua.

Pe3ame metana

YBeK KopucTUTe ogroapajyhe pacxnafHo CpefcTBO
(pes3Ho yrbe) kaga ceveTe meTarn. Y cynpoTHOM MOXe
Aa fgohe Ao 3HavajHor xabama nucta Tectepe. Ha fgowy
CTpaHy npeameta obpaje MoxeTe Aa HaHeceTe MacT
YMecCTO pacx/lafgHor CpeacTsa.

U3bauumBaH-e npawimHe

» Cnuka16: 1. lNoknonay 3a 3alTWUTy oA NpaLuvHe
2. LpeBo

lMosesnBarwem anata Ha Makita ycucmsay npouec

Tectepucama he 6uTH YncTuju. YoaumTe Lpeso

ycucmBaya y OTBOp Ha 3a4H0j cTpaHu anarta. Npe

noyeTtka pafa crycTuTe rnoksionaw, 3a npaLumHy.

HAMOMEHA:

. MpawwwnHa He Moxe Ada ce usbauyje kaga
TecTepuLLeTe Noa HarmGom.

PerynaTtop npoTuB pacuenkaBakba

(onuMoHu goaaTHU Nprbop)

AnaxmA:

. MNpe nocTaBrbara 1 ck1aarba AoAaTHOr
npu6opa o6aBesHo NpoBepuTe Aa N anat
MCKIbYY€eH 13 yTUYHULE, a akyMynaTop nasaheH
n3 anara.

1. PaBHu pe3oBu
» Cnukal7: 1. Perynatop npoTuB pacLenkaBama
(napanenHu rpaHNYHKK)
Kapa BuLle nyTa y3acToOnHO pexeTe LUMpUHe of
160 MM 1Ny Makse, KOPUCTUTE FPAHNYHMK Aa
6ucte omoryhunm 6p3e, 4icTe 1 npase pesose.
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» Cnukal8: 1. 3aBptam 2. Bofjuua rpaHnyHuka
3. mbyc krbyy 4. PerynaTtop npoTus
pacuenkaBawa (napanenHu rpaHNYHIK)

[la 6rcte MOHTUpanu rpaHNYHKK, NOCTaBUTE ra Ha
npaBoyraoHu oTBOp ca 604He cTpaHe OCHOBE Tako
[a Boaunvua rpaHuyHuka Gyae okpeHyTa Hagone.
[ypHWUTE rpaHNYHUK A0 Nosoxaja xerbeHe
LUMpWHE pesa, a 3aTUM NPUYBPCTUTE 3aBopak Aa
6ucTe ra o6es3begunu.

2. KpyxHu pe3oBu
3a Kpy>XHe Unu ny4yHe yceke Yujy je nonynpeyHuk
170 MM 1nu mMatbK, perynatop Tectepucarba
noctasuTe Ha crnegehu HauuH.
» Cnuka19: 1. Bohuua rpaHnyHuka 2. MpaHUyHUK
3. MNpeknpay ca HaBojeMm 4. Nrna

PerynaTop Tectepucawa ybauute y npaBoyraoHu
oTBOp Ha 6OYHOj CTpaHM ocHOBE anata y3
nopaBHak-€ BoAUnuLE perynatopa npema
rope. Kpos jeaHy oa ABe pyne y Boaunuum
perynatopa ybauuTte KuH 3a Kpy>KHO pesatbe.
3aBpHUTE AyrmMe ca HaBojeM Ha KnuH Ja bucte ra
NPUYBPCTUNN.

» Cnuka20: 1. paHnyHuK

TypHWUTe perynatop TecTepucata y nonoxaj ca
KErbEHVM NONyNpPeYHUKOM pedata, a 3aTuM
npu4YBpCTUTE 3aBOpats Aa 6ucte ra 06e3benmnu.
3aTtvm noMepuTe OCHOBY [0 Kpaja yHanpea.

HAMOMEHA:

. 3a Kpy>KHe Unmn nyyHe pe3oBe yBEK KOPUCTUTE
nucTose TecTepe ca o3Hakama B-17, B-18, B-26
nnn B-27.

LUTnTHKK of, pacuenKkaBamkba

(onuuoHu gogaTHU Npubop)

» Cnuka21: 1. AnymuHujymcka nnoya 2. Ypehaj
NpoTWB Lienama

Mpeamet obpane MoxeTe Aa 3aWTUTUTE 04
pacuenkasarba ako Kopuctute WwintHrk. OcHoBy anarta
nomepuTe [0 Kpaja yHanpea v NpuYBpCcTUTE WTUTHUK
ca 3ape cTpaHe ocHoBe anata. Kaga kopucture
nokronad, NocTaBuUTe WTUTHUK O pacuenkasarba Ha
noknonaw,.

Anaxmwa:

. Mpunvkom TecTepucarba nog Harnbom
nocTaBrbate LTUTHUKA Of pacLenkaBara Huje
moryhe.

Moknonau (ONUMOHM AOAATHU

npuoop)

» Cnuka22: 1.[lnoya noknonua 2. AnyMuHujymcka
nnova

Moknonay ynotpebrbaBajTe NpunmMkoM pesara
ykpacHor dypHupa, nnactuke utA. Moknonawy WTutn
oceTrbmBe NoBpLUMHe of owTehewa. MpuyBpcTnTe ra
Ha 3a[HY CTpaHy OCHOBe.

OOPXABAHE

Anaxmwa:

. lMpe Hero WTo NoYHeTe ¢ nperneaom unm
ofAp)KaBareM anarta, akymynaTop ce Bagu a
yTVIKay U3BYYeH N3 yTUYHULE.

. HemojTe aa kopuctute HadTy, 6EH3NH,
paspefuBad, ankoxon v cnuyHo. Mory ce
nojasutu ryéutak 6oje, aedopmaumja unu
owTeheme.

BE3BEOAH v MOY30AH pap anata rapaHtyjemo
caMo ako rnornpaske, CBako APYro oApxaBare Unm
nogeluaBame, npenyctuTe oenawheHom cepeucy 3a
anat Makita, y3 ynotpeby opurmHanHux pe3epBHux
Aenosa Makita.

OonuMoHu AOOATHH

NMPUBOP

Anaxmwa:

. OBa onpema v npubop HaMeHEeHW cy 3a
ynoTpeby ca anatom Makita onncaHum y osom
ynyTcTBY 3a ynotpeby. Ynotpeba apyre onpeme
1 npubopa mMoxe fa fosede A0 Nnospeaa.
[enose npubopa unu onpemMy KopuctTute camo
3a npeasuieHy HameHy.

[a 6ucTe casHanu getare y Be3u ca OBUM A0AaTHUM
npuGopomM obpaTtuTe ce NoKarHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
Makita.

. Jluctosun ybogHe Tectepe

. MmByc krbyy

. KomnneT perynatopa npoTuB pacLenkasarba
(napanenHu rpaHNYHuK)
. LLUTUTHUK oA pacuenkaBaka

. LipeBo (3a ycucusay)
. Moknonad (3a anymMyHWjyMCKy OCHOBY)

. Makita opurnHanHa 6atepuja 1 nyrway
HAMOMEHA:
. MojeaviHe cTaBke Ha NUCTK MoOry GUTK

YKIbydeHe y cafpxaj nakosara anara Kao
cTaHaapaHa onpema. Mory ce pasnukosaTu of
3emMrbe A0 3eMIbe.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgens JV143D | JV183D
[OnuHa xona 18 mm
XonoB B MUHYTY (MUH ") 0-2900
Tvn NMMNLHOrO NONOTHA Tun B
Makc. PexyLune BO3MOXHOCTH [epeso 65 Mm
Msrkas ctanb 6 Mm
AntomuHnii 10 mm
O6uwas gnuHa 245 Mm | 248 Mm
Bec HeTTO 2,0 kr

HomuHanbHoe HanpsbkeHne

14,4 B noct. Toka | 18 B nocrt. Toka

. Bnarogaps Hallen NoCTOsIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYECKMEe XapaKTePUCTUKN MOTYT BbITb U3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuUTENbHOTO YBEAOMIEHUS.

. TexHu4eckme xapakTepUCTMKM MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbl.

. Macca MoXeT oTnuyaTbecs B 3aBUCUMOCTM OT AOMONHUTENBbHOrO 060pyaoBaHus. ObpaTuTe BHUMaHWe, YTo
6ok akkymynsiTopa Takxke cymTaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl kKoMbuHa-
LMK ¢ HanbonbLIMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBWU C npouenypoit EPTA 01/2014.

MopxoasAwmii 6ok akkyMynsiTopa 1 3apsigHOe YCTPOWMCTBO

Brok akkymynsitopa Mopgenb 14,4 B nocrt. Toka BL1415G / BL1420G
Mogenb 18 B nocT. Toka BL1815G / BL1820G
BapsigHoe ycTponcTBo DC18WA/DC18WB

NeHHble Bbllle, MoryT ObITb HeOOCTYIMHbI.

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1s HEKOTopble BIIoKK akKyMynsSTOPOB U 3apsiiHbIE YCTPOWCTBA, Nepeymnc-

n/unu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepevncrieHHble Bbile 6110KM akKyMynAaTOPOB U 3apsigHble
ycTpoucTBa. Vcnonb3oBaHue Apyrnx 6rokoB akkyMynsiTOpoB 1 3apsiHbIX YCTPONCTB MOXET NPUBECTUN K TPaBMe

HasnaueHnue

[aHHbIA MHCTPYMEHT NpeaHa3HaveH Ans pacnunu-

BaHUsi MaTepunarnos 13 ApPeBECUHbI, MacTMacchl 1

mMeTanna. B peaynsrate 60nbLUIOro konnyecTsa Aonon-

HUTENbHbIX NPUHAANEXHOCTEN U NUMbHBLIX ANCKOB,

MHCTPYMEHT MOXHO UCMOMb30BaTh A5 Pa3nyHbIX

Lenei 1 OH XOpOoLLO NMOAXOAMUT ANA U3OTHYThIX UK

KPYroBbIX BbIPE30B.

Lym

TUNWYHBIA YPOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBMeHust

(A), n3amepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-11:
YpoBseHb 3BykoBOro AasneHns (Lya): 82 ab (A)
YpoBeHb 3BYyKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 93 AB (A)
MorpewHocts (K): 3 b (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo-
CTPaHeHUs LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHWI U MOXET OblTh
MCMonNb30BaHO ANS CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHUs WymMa MOXHO TakxXe UCNosib3oBaTh ANns
npeaBapuTenbHbIX OLLEHOK BO3ENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Ucnon b3yiiTe cpeacTBa
3aWnTLI cnyxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMs (haKTU4ECKOro UCMOMNb30BaHUS ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa MOXET OTNNYaTLCS OT 3asiBIEHHOTO 3HAYEHNs B
3aBUCUMOCTM OT croco6a NpMMeHeHUsi UHCTPYMeHTa 1
B 0COGEHHOCTH OT TUNa o6pabaTbiBaemMoii AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e3onacHoOCTY Ans 3awWwuThbl onepartopa,
OCHOBaHHbI€e Ha OLleHKe BO3AEeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCINOBUSAX UCMOMb30BaHUA (C y4€TOM BCeX
3TanoB paboyero LMKNa, TakUX Kak BbIKII0-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku n
BKIIOYEHMeE).

Bu6pauus
CyMMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB Mo
TpeM ocsim) onpeaensieTcs no creayoLwym napame-
Tpam EN62841-2-11:
Pabouunin pexum: pacnunveaHue 4OCOK
PacnpoctpaHeHne Bubpauum (ang): 7,0 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?
Pabounit pexwum: peska nMcToBoro metanna
PacnpocTpaHeHue BuGpaumm (a, v): 4,5 m/c®
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaH4apTHOW METOAMKOMN UCMbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCNOMNBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBrneHHoe obLuee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMmM MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapUTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTUYeCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U
B 0CO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatenuHo onpegenure
Mepbl 6e30MacHOCTM AN 3aWMThLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3AeNCTBUSA B peanbHbIX
YCNOBUAX UCMONL30BaHUA (C y4eTOM BCeX 3TanoB
paboyero uMkna, TakMx Kak BbIKITIOYeHUEe NHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku U BKIOYEeHUe).

HDeknapauusa o coorBercTtBum EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

Heknapaums o cootBeTcTBUMKU EC BKtOYeHa B pykoBOa-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

06wue pekoMeHAALUN NO TEXHUKE

6esonacHocTu Ans ANEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: O3nakomiTect co Bcemm
npeAcTaBneHHbIMA MHCTPYKLMUSIMUA NO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, YKa3aHMAMM, UNNIOCTPALMAMUN

W TEXHUYECKUMM XapaKTepucTUKamu, npuna-
raeMbIMM K AAHHOMY 3MIeKTPOUMHCTPYMEHTY.
HecobntoaeHne kaknx-nmbo MHCTPYKLUMIA, yKasaHHbIX
HUXE, MOXET NPUBECTU K MOPaXEHWIO 3MEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy W/unu cepbe3Ho TpaBMe.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMMU Ansa
AanbHeNLero UCNofb30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOUHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsxX OTHO-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy oT ceTu (c
NpOBOAOM) UMW Ha akkymynsTopax (6e3 nposoaa).

I'Ipanma TEeXHUKM 6e30MacHOCTH npu

aKcnnyaTaLum akkyMynsATOPHOro no63uka

1. Ecnu npu BbINnonHeHUn padoT cyLiecTByeT puck
KOHTaKTa peXxyLiero MHCTPYMEHTa CO CKPbITOI JneK-
TPONPOBOAKOM, AEPKUTE INEKTPOMHCTPYMEHT 3a
cneumanbHO NpeHa3Ha4YeHHbIe N30NTMPOBaHHbIE
noBepxHOCTH. KOHTaKT C NpOBOAOM NOA HaNpskeHnem
npuBeaeT K TOMY, 4TO MeTannmnyeckue feTant MHeTpy-
MeHTa Takke ByayT Nof HanpskeHreM. ATo MOXKET CTaTb
NPUYMHOI MOPaXeHNs onepaTopa ANeKTPUYECKUM TOKOM.

2. [na dmkcaumm paspe3aeMon [eTanu Ha yCTOM4YMBON
NOBEPXHOCTU UCMONb3YITe 3aXMMbI UNKU AipYrue CooT-
BeTCTBYylOLWME Npucnocobnexus. Hukoraa He AepxuTe
pacnunuBaemMble €TanM B pykax v He MpuxuMaiiTe ux k Teny,
TaK kak a0 He 06eCneymnT YCTORYMBOrO NMOMOXEHWS JeTanm 1
MOXET NPUBECTY K NOTEPe KOHTPONS Hafj NHCTPYMEHTOM.

3. 06s3aTenbHO HageBanTe 3alUTHbLIE OYKW UMK 3aLNT-
HYH Macky Ans nuua. O6bIYHbIe UMK COMHLe3aLUT-
Hble o4k HE ABNAKOTCA 3amuTHLIMU O4KaMK.

4.  W36GeranTe nonagaHusi pexyLiero UHCTpy-
MeHTa Ha reo3au. Mepen nuneHnem ocmoTpute
peTanb U ybeauTecb B OTCYTCTBUU rBO3AEN.

5. He pacnunuBaiite getanu, npesbiwatowme
AONYCTUMBLIW pa3mep.

6. Y6eautecb B HaNM4Yuu cBO60AHOro NPOCTPaH-
CcTBa 3a pacnunvBaeMou AeTanbio, YToObl
MONIOTHO He YNneprock B Nos, BepcTak U T. .

7. Kpenko aepXute MHCTPYMEHT.

8. Mepep BkNoYeHMeM nepeknoyaTens yéeau-
Tecb B TOM, YTO NMONIOTHO He KacaeTcA obpaba-
TbiBaemMoW geTanu.

9.  Pyku BOMXHbl HAXOAUTLCS Ha PacCTOSIHUM OT
ABWXYLMXCA AeTanen.

10. He ocTtaBnsauTe paboTaloWwmin MHCTPYMEHT 6e3
npucmMotpa. BknovaiiTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa oH HaXoAUTCA B pyKax.

11. MNepea nssneyeHuem NonoTHa U3 getanu
Bceraa BbIKNoYanTe MHCTPYMEHT U XKAUTe
OCTaHOBKU ABWXEeHUA NONoTHa.

12. He kacaiTecb nonotHa unu o6pabartsiBaemon
[eTanu cpasy Xe nocrne paboTtbl; OHU MOryT
GbITb O4YeHb FOPSAYUMM U 0GXKEUb KOXY.

13. Be3 Heo6XoAMMOCTH He IKCNNyaTupynTe
WHCTPYMEHT 6e3 Harpysku.

14. HekoTopble MaTepuanbl MOFyT cofepXaTb TOK-
CUYHble XMMUYecKkue BelyecTBa. [pumuTe coor-
BeTCTBYHOLMUE MePbl NPeA0CTOPOXKHOCTH, YTOGbI
n36exaTb BObIXaHWUS UMM KOHTaKTa C KOXeWn
Takux BelecTB. CobniopaiTe Tpe6oBaHusA, yka-
3aHHble B nacnopTe 6e3onacHoCTV MaTepuana.

15. 0OOGsA3aTenbHO UCNONb3yNTe COOTBETCTBYHO-
Wyto Nbine3alwmuTHY0 MacKy/pecnupaTop Ans
3aWMThI AbIXaTeNbHbIX NyTel oT NbIAKU pa3pe-
3aeMbIx MaTepuanos.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUNW.

A OCTOPOXXHO: HE IONYCKAWNTE, uTo6b!
yA06CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTaunmn AaHHOro
ycTporcTBa (Nony4yeHHbIA OT MHOroKpaTHOro
“cnonb3oBaHUS) AOMUHUPOBAnMW Hag CTPOruM
cobniogeHveM npaBun TeXHUKn 6esonacHo-

CTU Npu o6paLLeHUn C ITUM YCTPOMNCTBOM.
HEMNPABWUINbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnioaeHne NpaBun TEXHUKK Ges-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JaHHOM pPyKOBOACTBE,
MOXeT NPUBECTU K TSXKENon TpaBme.

BaxHble npaBuna TexXxHUKun

6e3onacHocTK Ans paborbl ¢
AKKYMYTSITOPHbLIM GrIOKOM

1. TMNepen ucnonb3oBaHUEM aKKyMynATOPHOro
6rnoka npoynTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npe-
aynpexaarolme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
YCTPOMCTBE, (2) aKkKkyMynsaTopHoM Groke u (3)
VHCTpyMeHTe, paGoTaloleM oT akKKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upainTte aKkKkyMynsATOPHbI GrOK.
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3. Ecnu BpeMsi paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3HAYMTENbHO COKPaTUIOCh, HEMeANeHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npoTuBHOM cny4ae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpeB 6roka, YTo npuBeaeT K
oXoram v Aaxe K B3pbIBY.

4. B cnyvae nonapaHus anekTponuTta B rnasa
NPOMOMTE UX OGUNLHBIM KONUYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJleHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 3To
MOXeT MPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikalTe KOHTaKTbl aKKyMynsiTOPHOro
Gnoka mexay cobou:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NNGO TOKONPOBOAALMMU NPeaMeTamu.
(2) He xpaHuTe aKKyMyNATOPHBI GNOK B KOHTEN-
Hepe BMeCTe C ApYruMn MeTannmyecKumm
npeAMeTamm, TakMW Kak rBO3[A1, MOHETbI U T. M.
(3) He ponyckainTe nonagaHuA Ha akKymyns-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA.
3aMblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO
6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe rnornomke 6roka.

6. He xpaHuTe MHCTPYMEHT U aKKyMynSATOPHbIA
Onok B mecTax, rae Temneparypa MoxeT
pocTuratb unu npesbiwatb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akKyMynATOPHbLIN GNOK B OroHb,
AaXe ecrim OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIllen U3 CTPos. AKKYMYNSATOPHbIN
6nokK MoXeT B3opBaTbCsl NoA AeNCTBUEM OTHS.

8.  He poHsiiTe 1 He yaapsiiTe akKyMynsATOPHbIA GMoK.

9. He ucnonb3yiTe NOBpeXAEHHbIN aKKyMynsi-
TOPHbIN GroK.

10. Bxopsiwme B KOMNIEKT NMUTUIA-MOHHbIE aKKyMyNATOPbI
[OMKHbI KCMITYyaTMPOBaThLCS B COOTBETCTBUM C Tpe-
60BaHNAMK 3aKOHOAATENBLCTBA 06 ONACHbIX TOBapax.
Mpyn KOMMepYecKoii TpPaHCNOPTUPOBKE, HaNpUMep,
TpeTbeii CTOPOHON NN 3KCNeaNTOpPOM, Heobxo-
VMO HaHeCTW Ha ynakoBKy creuuarbHble npeay-
NpexaeHnst 1 MapkupoBKY.

B npouecce NoarotoBkW yCTPOMCTBA K OTNpaBke 006si-
3aTerlbHO MPOKOHCYIBTUPYNTECH CO CreLnanucTom no
onacHblM MaTepvanam. Takke cobniogaiite MecTHble
TpeboBaHMs N HOpPMbl. OHKU MOTYT BbITb CTPOXE.
3akpounTe unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbl
1 ynakymte akkymynsitop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoske.

11. BbInonHsTe Tpe60BaHNA MeCTHOro 3aKoHoAa-
TeNnbCTBa OTHOCUTENbHO YTUNN3aLUU aKKyMy-
NATOPHOro 6roka.

12. Wcnonb3ynTe akKyMynAaTOpPbl TOMbKO C NpPO-
Aykuuen, ykazaHHom Makita. YctaHoBka akky-
MyFSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeGoBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeYKe anekTponuTa.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUN.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayitte TONLKO (hUPMEHHbIE
akkymynsTopHble 6aTapeu Makita. /icnonb3oBaHue akkymy-
NSITOpHbIX GaTapei, He npou3seaeHHbIx Makita, unu 6atapei,
KoTopble Bbinv NOABEPrHYTHI MOAUDMKALINAM, MOXET NPUBECTI
K B3pbIBY aKkyMymnsTopa, noxapy, TpaBMam 1 NoBpeXxaeHuio
MMyLLEeCTBa. JTO TaKKe aBTOMATUYECKU aHHYNMPYET rapaHTuio
Makita Ha MHCTpymMeHT v 3apsigHoe ycTpoicTso Makita.

CoBeTbl N0 obecne4yeHU0 MakK-
CUManbHOro CpokKa Cnyxobl
aKKymynsrropa

3apskanTe 6Mok akkyMynsiTopoB nepep ero NonHou
pa3spapkoi. 06szaTenbHO NpekpaTUTe padoty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsianTe 6NoK akkyMynsaTopoB, ecrnm
Bbl 3aMeTUNU CHUXKEHUE MOLHOCTM MHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He noasapsikaniTe NONHOCTLIO 3aps-
XEeHHbIN 6ok akKymynsiTopoB. lNepe3apsaka
COKpallaeT CPpokK CNnyX6bl akkyMynsTopa.

3. 3apsxaiTe GIOK aKKyMynATOPOB NPN KOMHaTHON TeM-
nepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepep 3apsgkoi
ropsiyero 6r1oka akkyMynsiTopoB AanTe eMy OCThITb.

OMNMUCAHUE

®YHKLUMOHUPOBAHUA

ABHUMAHMUE:

. MMepen perynnupoBKon Unn NPpoBEpKOn PYHKLU-
OHMpOBaHWSA Bceraa OTKIYaiTe UHCTPYMEHT 1
BblHUMaliTe Brok akkyMynsiTopoB.

YcTaHoBKa nnu cHATUe broka

AKKyMynsaTopoB

» Puc.1: 1. KpacHbin nHgukaTop 2. KHonka 3. bnok
akkymynsitopa
ABHUMAHME:

. Ob6s3aTenbHO BbIKIOYaNTe UHCTPYMEHT nepesn
YCTaHOBKOW 1 M3BNeYeHneM akkyMynsToOpHOro
6noka.

. Mpu ycTaHOBKE UMK CHATUM aKKyMynsi-
TOpHOro 6noka HaaexXHo yaepXxuBanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMYNAITOPHbIW 6nok. NHaye
MHCTPYMEHT Unu akKyMymnsiTOpHbI 6ok MoryT
BbICKOMb3HYTb U3 PYK, YTO MOXET NPUBECTY K
TpaBMaMm UM NOBPEXAEHMIO MHCTPYMEHTA U
aKkKkymynsiTopHoro bnoka.

[ns cHATUS akKYMYNSITOPHOTO GrioKa HAaXXMUTE KHOMKY
Ha NLEeBOI CTOPOHE U U3BNEKUTE BIIOK.

[ins ycTaHOBKM akkyMynsiTopHoro 6rioka COBMecTuTe
BbICTYN GrioKa C Nasom B Kopnyce v 3aABUHLTE ero Ha
MecTo. YcTaHaBnuBanTe 6rnok 4o ynopa Tak, 4tobbl OH
3ap1KCMpoBarncst Ha MeCTe C HEBOMbLUMM LLENYKOM.
Ecnv Bbl MOXeTe BUAETb KPaCHbIN MHOMKATOP Ha BepX-
Hel YacTu KNaBuLLK, aKKyMynsSITOPHbINA GMOK He MOMHO-
CTbl0 YCTAHOBMEH Ha MecTe.

ABHUMAHUE:

. Obsa3aTtenbHO ycTaHaBNMBanTe akKyMynsaTop-
HbI GNOK A0 KOHUA, YTOObI KpacHbI MHAUKATOP
He ObIn BUAEH. B NpoTBHOM criyvae akkymynsi-
TOPHbIN GNOK MOXET BbINACTb U3 UHCTPYMEHTa 1
HaHecTV TpaBMy BaM UK APYrM MIOASM.

. He npunarainTte YpeamMepHbIX yCunuin npu ycra-
HOBKe akkymynsiTopHoro 6noka. Ecnu 6nok
He ABWraeTcs cBO6OAHO, 3HAUNUT OH BCTaBNEH
HenpaBwmnbHO.
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CucTtema 3awWmThl aKKymynsitopa

Ha nHcTpymMeHTe npegycMoTpeHa cucteMa 3aLumnThbl

akkymynsitopa. OHa aBTOMaTU4eckn OTKMoYaeT

nuTaHve ABWraTens Ans NpoAsieHNs cpoka cnyxobl

akkymynsitopa.

VHCTpyMEHT aBTOMaTUYECK/ OCTAHOBUTCS BO BpeMsi

paboThbl NPV BO3HUKHOBEHWM YKa3aHHbIX HIXe

cuTyaumn:

. Meperpyska:
M3-3a cnocoba akcnnyaraumm MHCTPYMEHT
noTpebnsieT oveHb GonbLIOE KONUYECTBO
TOKa.
B aTom cnyyae oTnycTuTe KypKOBbI Nepe-
KniovaTenb Ha MHCTPYMEeHTe 1 npekpaTtuTe
1cnonb3oBaHue, NoBnekLIee neperpyaky
MHCTpyMeHTa. 3aTeM CHOBa HaxmuTe Ha
KYPKOBbI BbIKIoYaTesb Ans nepesanycka.
Ecnu MHCTPYMEHT He BKIOYAETCs, 3HaYMT,
neperpercs akkyMynsTopHblii 6nok. B atom
cnyyae fjavite eMy OCTbITb Nepep NnoBTop-
HbIM Ha)kKaTMeM Ha KypPKOBbIV BblKntovaTesb.

. Hwuskoe HanpsikeHne akkyMynsiTopHoln 6aTapeu:
YpoBeHb ocTaBLUEerocsi 3apsga akkymyns-
TOpa CIMLIKOM HU3KWIA N UHCTPYMEHT He
pabotaert. [Mpun HaxaTn KypKoBoro nepe-
KntovaTens anekTpoaBuUraTesb BKNoYaeTcs n
cpagay oTknoyaeTcsi. B aTom cnyyae cHumute
1 3apsignTe akkyMynsTop.

Bb16op aencreuns pesku

» Puc.2: 1. Pbiyar nepeknoyeHns peskm

[aHHbI MIHCTPYMEHT MOXHO UCNONb30BaTh ANst op6u-
TanbHON UMM NPSAMONUHENHOW (BBEPX U BHU3) PE3KM.
[LevictBne opbutansHon pesku 6pocaet ne3sune Bnepes
no yAapy peskv 1 3HaunTeNbHO YBENUYMBAET CKOPOCTb
pesku.

[ns nameHeHusa AencTBMsA peskun, NPoCTO NOBEPHNUTE
pblyar nepekntoyeHnst 4ecTBUS B KerlaeMoe normno-
xeHve. Cm. Tabnuuy Ans Bbibopa COOTBETCTBYIOLLETO
[EeNCTBUS PE3KU.

lMonoxexve| elicTere pesku MpumeHerre

[inst pesku Msrkoid,

0 Pe3ka no npsiMoit | HEpXaBeloLeiA CTanv 1 nnacTMacchl.
TvHAn [1ns 41cTOBbIX PE30B B
Aepese U haHepe.
I Peska ¢ HeGOMbUMM | [ins pesku Msirkol cTanu,
paauycom anoMUHUA 1 TBEpPAOro Aepesa.
[ns pesku Aepea u haHepbl.
I Peska co cpegHum
pazvycom

[Ans 6bICTPOI pesku anioMUHKUS
W MSiITKOW cTanu.

I Peska ¢ 6onblumm | [Inst GbICTPOit pesku aepesa

pagunycom 1 haHepsbl.

[OencrTBue BbIKNoYaTens

» Puc.3: 1. KHonka pasbnokvpoBaHus 2. KypkoBbiii
BbIKIlOYaTeNb

ABHUMAHUE:

. [Mepepn ycTaHOBKOWM akkymynsitopHoro 6noka B
VHCTPYMeHT o0bs3aTenbHO ybeanTech, YTo ero
KyPKOBbII BbIKIlOYaTeNb HOpMansHoO paboTaeT
1 Bo3Bpallaetcs B nonoxenue "OFF" (BbIKJ1.)
npwv OTMyCKaHWUN.

. EcCnn MHCTPYMEHT He UCNOoMnb3yeTcst, HaxXMuUTe
Ha CTOMOPHYIO KHOMKY CO CTOPOHbI A Ans 6rnoku-
POBaHMs KypKOBOIO BbIKITIO4ATENS B MONOXEHNN
"BbIKIT".

[ns npegoTBpaLleHns crny4anHoro BKOYEHUS Kyp-
KOBbI BblkMtovaTenb 060pynoBaH KHOMKOM pa3brnoku-
POBKMU.

[Insa Toro 4To6bl Ha4aTk NONb30BATLCH MHCTPYMEHTOM,
HaXMUTE KHOMKY pa3briokMpoBkM CO CTOPOHbI B, a
3aTeM - KypKOBBI BbIKMoYaTenb.

[ins yBenuyeHnst Yncna o60poTOB HAXKMUTE Ha KypKo-
BbI BbIKMoYaTerb curnbHen. [INs BbIKMIOYEHNS UHCTPY-
MeHTa OTMNyCcTUTE KYPKOBbIN BblKNtovaTens. [Mocne
MCNONb30BaHWA BCEerga HaxkumanTe Ha KHOMKy pasbno-
KUPOBKM CO CTOPOHbI A.

MOHTAX

ABHUMAHUE:

. Mepen npoBeaeHnem kakmx-nmbo paboT ¢
VNHCTPYMEHTOM BCeraa npoBepsnTe, YTO MHCTPY-
MEHT OTKINIOYEeH, a Brok akKyMynsiTOpoB CHST.

YcTaHOBKa unm cHATME NUNbLHOro

AncKa

» Puc.4: 1. [epxatens nonotHa 2. bont
3. LecTurpaHHbIn Koy

ABHUMAHUE:

. Bceraa cuunwaiTe BCe WENKW nn MHopoa-
HbI MaTepuvan, NPUNUNLINIA K Ne3BU0 n/unm
Aepxatento nessusi. HecobniogeHne aaHHoro
TpeboBaHUS MOXET NPUBECTM K HEAOCTaTO4HON
3aTsHKKe Ne3BUs U Cepbe3Ho TpaBMe.

. He kacaiTecb ne3sus unm obpabaTbiBaemoit
[etanu cpasy e nocne paboTbl; OHU MOTYT
ObITb O4eHb rOPAYNMM 1 0BXKEUD KOXY.

. Bcerga kpenko 3akpennsinTte nessue.
HepoctaToyHas 3aTsxka NeaBusi MOXET npuse-
CTM K €ro NMoroMKe Unm cepbesHomn Tpasme.

. Mcnonb3ynTe Tonbko nonoTtHa tuna B.
Vcnonb3oBaHue opyrux nonoteH He obecneyn-
BaeT HaAnexallyto 3aTshKKy, 4TO MOXET cTaTb

NPUYNHON CEPbE3HOW TPaBMbI.
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» Puc.5: 1. BbonT 2. MNonotHo 3. Ponuk

[ins ycTaHoBKv ne3sust ocnabste 6ONT NPOTUB YacoBOI CTPENKM
Ha [iepxaTene Ne3Bus C NOMOLLBIO LIECTUTPAHHOTO KITtoYa.
HanpasuB 3y6bs ne3sus Bnepes, BCTaBbTe Ne3Bue B Aep-
XaTerb ne3Bus kak MOXHO Aarblue Ao KoHua. Y6eanTtecs,
4TO 3aAHss YacTb Ne3BKsi BCTaBneHa B ponvk. 3aTem 3ats-
HWTe GONT NO YaCOBOII CTPENKe ANs 3aKpenneHns nessus.
[N CHATUS Ne3BMS BbINOMHUTE NPOLeaypY YCTaHOBKN
B 06paTHOM nopsake.

NMPUMEYAHMUE:
. VHoraa cmasbiBanTe pornuk.

XpaHeH ue LecTurpaHHoro Knro4a

» Puc.6: 1. Kptoyok 2. LLlecTurpaHHbI Koy

Koraa wecTturpaHHbIi Koy He MCMosb3yeTcsl, XpaHuTe
ero, kak nokasaHo Ha pUcyHke, 4ToGbl He NOTePATh.
Mpexae BCero BCTaBbTe LUECTUrPaHHbINA KItoY B OTBEP-
cTve. 3aTeM BBEAWTE €10 B KPHOYOK A0 huKcaumu.

» Puc.7: 1. TIbine3awmTHbIA KOXYX

ABHUMAHUE:

. Mpu pa6oTe ¢ MHCTPYMeHTOM Bcerga HafeBaiiTe
3alNTHbIE O4YKN, AaXe C 3aKPbITbIM KOXYXOM
AnA Nbinn.

OnycTuTe KOXYX AN Nblfv AN NPeAoTBpaLLeHus pas-
neta wenok. OAHAKO NPU KOCbIX BbIpE3ax NogHUMUTE
€ro A0 KoHua.

SKCIMIYATALUUA

ABHUMAHME:

. Bceraa oepxute ocHoBaHWe 3anoanuuo ¢ obpa-
6aTbiBaeMon aeTanbio. HecobniogeHve aaH-
Horo TpeboBaHNs MOXET NMPUBECTU K MOMOMKE
Ne3BUsi U CEPbE3HON TPaBMe.

. MpoaswuraiTe MHCTPYMEHT O4€Hb MEANEHHO Npu
peske KpMBbIX U NPU NepeMeLLEHNM MO BEPTU-
Kanu. Ecnv kK MHCTPYMEHTY NpUNoXKT ycunue,
3TO MOXET NPUBECTY K NOSIBNEHUIO MCKOLLEHHOMN
NoOBEPXHOCTU U NMOBPEXAEHUIO NE3BUSI.

» Puc.8: 1.JlnHus otpesa 2. OcHoBaHue

BkrounTe MHCTPYMEHT, KOrfa fie3Bue HU4ero He kaca-
eTcs, 1 nodoxXAanTe, noka ne3sne He JOCTUTHET MOJSTHOM
CKOpPOCTW. 3aTeM NonoxuTe ocCHoBaHve Ha obpabaTbl-
BaeMylo eTaslb U MeAJIeHHO NepemeLLanTe NHCTpy-
MEHT Brepes Mo 3apaHee HaHECEHHON NMHUM OTpe3a.

» Puc.9

ABHUMAHME:

. Mepen HaKNOHOM OCHOBAHWS Bceraa npoBe-
pSINTE, YTO MHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a Briok nuTa-
HUA BbIHYT.

. MogHUMUTE KOXYX ANS NbINW A0 KOHLUA nepes,
paboToii C KOoCbiMK Bbipe3amm.

» Puc.10: 1. lecturpanHbin knioy 2. bont
3. OcHoBaHue

Mpu HakNoHeHHOM ocHOBaHUK Bbl MOxeTe genatb
KoCble Bbipe3bl Moz NtobbIM yrnom B ananasoHe ot 0°
[0 45° (BneBo unu Bnpaeo).

OTKpyTUTE BONT B 3a/HEN YaCTU OCHOBaHWS LLIECTU-
rpaHHbIM kntov4oM. CABVMHBTE OCHOBaHMWeE Tak, YToObl
60onT pacnonarancs B LeHTpe KpecToobpasHoro pas-
pe3a B OCHOBaHUW.

» Puc.11: 1. Kpan 2. lpagyvpoBka

HaknoHuTe ocHoBaHWe Ha enaemblii yron ckoca.
Kpan kopnyca gsuratens ykasbiBaeT yron ckoca B
rpapyvipoBke. 3aTem 3aTsiHUTe 6GONT ANs 3aKkpenseHus
OCHOBaHWS.

MpsAmble pa3pesbi 3anoAnuLo

» Puc.12: 1. bont 2. WecTurpaHHbIi ko4
3. OcHoBaHue

OTkpyTUTE BONT B 3a4HEN YaCTU OCHOBaHWS LLIECTH-
rpaHHbIM KMOYOM U CABMHBTE OCHOBaHMWE [0 KOHLA
Hasad. 3aTem 3aTsaHUTe 6ONT ANs 3aKpenneHns
OCHOBaHWS.

Bblpesbl MOXHO [ienaTb C MOMOLLbIO OAHOMO U3 ABYX
MeTonosB - nubo A, nuéo B.

A) CBepneHue Ha4yanbHoro

oTBepcCcTUA
» Puc.13: 1. HavanbHoe oTBepcTune

[ins BHyTpeHHUX Bbipe3oB 6e3 HayanbHoro Bpesa-
HWS C Kpasi, BbICBEPNUTE NpeaBapuTenbHO OTBep-
cTve guametpom 12 mm unu Gonee. BectaBbte
re3Bue B 3TO OTBEPCTUE A1t HAYana pesku.

B) Bpe3aHue
» Puc.14

Bam He Hy>HO ByaeT npocsepnmBaTh Ha4anbHoe
oTBEpCTUE UNu fenatb Bpesky, ecnn Bbl BHUMa-
TernbHO caenaete creayollee.

(1) TNMoaHWMMKWTE MHCTPYMEHTa 3a NnepeaHui kpai
OCHOBaHWS1, PacronoXme 0CTpue neasusi
HenocpefCTBEHHO Haf, NOBEPXHOCTbIO 0b6pa-
6aTbiBaeMou getanu.

(2) HapaBuTe Ha MHCTPYMEHT, YTOOLI NepeaHuit
Kpai OCHOBaHUs He CABUHYNCS, Korda Bbl
BKITHOMUTE UHCTPYMEHT, 1 MEAJSIEHHO Oony-
CTWTEe 3aJHI0I0 YacTb.

(3) Mo mepe BpesaHus ne3sus B obpabaTteiBae-
Myt AeTarnb, onyckaiiTe OCHOBaHWe UHCTPY-
MeHTa Ha noBepxHocTb obpabaTbiBaemoit
aetanu.

(4) 3aBeplumnTe Bbipe3 06bIYHBIM 06pa3oM.

O6paboTtka KpaeB

» Puc.15

[Ons o6paboTku kpaeB N paaMepHoO perynmpoBkH,
crnerka npoBeAMTeE NE3BUEM MO BbIPE3aHHBIM KPasim.
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Pe3ka metanna

Bcerza vcnonbayiite nofxoasiee oxnaxgatoLee BELecTBO
(macno ans pesku) npu peske metanna. HecobniopeHue aan-
HOro TpeGoBaHWs NPUBEAET K 3HAYUTENBHOMY U3HOCY Ne3BHS.
BMeCTO UCnonb3oBaHNs OXNaxaatoLero BeLecTsa MOXHO
cMma3aTb o6paTHYto NoBepXHOCTL 0bpabaTbiBaemoit AeTanu.

» Puc.16: 1. lMbinesawmntHbIn kKoxyx 2. LLnaHr

Mpy NoakntoYeHU AaHHOTO MHCTPYMEHTA K Mblnecocy
Makita MoxHO B0BUTbCS YMCTOW peskn. BetaBbTe
LUNaHr Nbinecoca B OTBEPCTUE B 3aAHEN YaCTW UHCTPY-
MeHTa. Mepen paboTon onycTUTe KOXYX Ans Nbifn.

NPUMEYAHMUE:
. MbinNb HEMNb3s yAansTb NPU KOCbIX Bbipe3ax.

Han paBnaoLwan niaHka

(mononHuTenbHas NPMHAANIEXHOCTD)

ABHUMAHME:

. Mepen ycTaHOBKOM UMW CHATMEM JOMONMHUTENb-
HbIX MPUHAANEXHOCTEN BbIKMIOUYNTE UHCTPYMEHT
1 n3BneknTe 6ok akkymynsTopHon 6atapen.

1. MpamMble pa3pesbl

» Puc.17: 1. Hanpasnstowas nnaHka (Hanpaensto-
Lasa nuHewka)

Mpu MHorokpaTHoi peske B rMy6uHy fo 160 MM unn
MeHee, UCMOMb30BaHWE HaNpPaBSIOLLEN NIaHKy No3Bo-
TINT BOBUTBCS BICTPBIX, YNCTBIX, MPSIMBIX PA3PE30B.
» Puc.18: 1. Bont 2. Hanpasnsiiowas
3. WecTturpaxHbin kntoy 4. Hanpaensiowas
nnaHka (HanpasnsioLas nmHeka)

[ns ycTaHOBKW HanNpaBnsioLLen NiaHKW BCTaBLTE €

B KBa[jpaTHoe 0TBepCTUE COOKY OCHOBaHUS, MPY 3TOM
HanpaensioLLas [oMmKHa CMOTPeTb BHU3. CABUHbLTE
HanpaensioLLyto NnaHky B HE0BXoAMMOe MonoxeHue
ANs pe3sku, 3aTem 3aTsHUTe 6onT, YToBbI 3aKpenuTh ee.

2. Kpyrosble Bbipe3bl
Mpwu peske kpyros unu gyr paguycom B 170 mm
UINN MeHee, YCTaHOBWTE HanpaBsioLLYIO NIaHKy
cnenytoLwmm obpasom.
» Puc.19: 1. Hanpaensiowas 2. Hanpaensowias
nnaxka 3. Pe3ab6oBasi pydka 4. LUtundt

BcTaBbTe HanpaBnsoLLyo NnaHKy B kBagpaTHoe
oTBepcTre c6oKy OCHOBaHUS, NP 3TOM Hanpaensi-
towas AomkKHa CMOTpeThb BBepX. BeTasbTe Wt
KpYroBon HanpaensioLen B noboe 13 aByx oTBep-
CTUIA B HanpasnsoLLen nnaHke. HakpytuTte pesb-
60BYI0 PYKOSITKY Ha LUTUMT ANS €70 KpenmeHns.

» Puc.20: 1. Hanpaensiowas nnaHka
3aTeM cABMHbLTE HaNPaBnSIOLLYIO NaHKy Ha
Xenaemblii paanyc Belpesa u 3atsHuTe bonT gns
ero cukcauumn Ha mecte. [ocne 3Toro cABUHLTE
OCHOBaHWe Brepes A0 KoHLa.

NMPUMEYAHME:

. Mpw BbIpe3ke KPyros unu Ayr Bceraa nonb3yi-
Tecb ne3suamn Ne B-17, B-18, B-26 unu B-27.

YcTponcTBO NPOTUB

packanbiBaHUs (AononHuUTeNnLHas
NPVHaANEeXHOCTb)

» Puc.21: 1. AntoMrHneBoe ocHoBaHue
2. YCTpPOWCTBO NPOTUB packanbiBaHUsi

[Ons obecneyeHuns peskn 6e3 packorioB MOXHO UCMOSb-
30BaTb YCTPOWCTBO NPOTUB packanbiBaHus. YTobbl
yCTaHOBUTb YCTPOICTBO NPOTUB packarblBaHusl,
MOMHOCTbLIO NOABUHLTE OCHOBaHWe Brepes U BCTaBbTe
YCTPOWCTBO C 3aAHe YacT! OCHOBaHUS MHCTPYMEHTa.
Ecnv Bbl ucnonbayeTte KpbILLKY, yCTAHOBUTE YCTPOWCTBO
NPOTUB packarblBaHUS Ha KPbILLIKY.

ABHUMAHUE:

. |-|pI/I OCyLLEeCTBIEeHNU pa3pe3oB CO CKOCOM
yCTpOVICTBO NpOTUB packarnblBaHUA NCMNOJb30-
BaTb HEMNbL3A.

KpbiLlka (qononHuTenbHas

NPUHAANEXHOCTD)

» Puc.22: 1. 3akpblBatowwas nnactmHa
2. AniomnHneBoe ocHoBaHue

Mcnonb3yiiTe KpbILLKY Npu peske AekopaTyBHON
chaHepbl, nnacTMaccsl U T.4. OHa 3aluwaeT YyBCTBU-
TenbHbIE NN TOHKME MOBEPXHOCTY OT NMOBPEXAEHNN.
YcTaHaBnuBanTe ee Ha 3aJHI0K0 YacTb OCHOBaAHUS
WHCTpYMEHTa.

TEXOBCIYXUBAHUE

ABHUMAHUE:

. lMepen npoBeaeHnem npoBepku unmn pabot no
TexobenyxunBaHuio, BCerga npoBepsinte, Yto
VNHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a Brok akkyMynsTopos
BbIHYT.

. 3anpeLyaertcs ncnonb3oBatb 6eH3VH, NUTPOVIH,
pacTBopWTEnb, CINPT U T.N. ATO MOXET NpuBe-
CTW K U3MEHeHuo LiBeTa, AedopmaLum 1 nosie-
NEHUIO TPELLMH.

[ns obecnevyenns BESOMNACHOCTU n
HALOEXXHOCTW obopynoBaHus, peMoHT, noboe apy-
roe TexobcnyxvBaHue unv perynmpoBky Heo6xoammo
NpPOM3BOAUTb B YNONHOMOYEHHbIX CEPBUC-LEHTPAX
Makita, ¢ ncnonb3oBaHMEM TONbLKO CMEHHbIX YacTen
npoussoacTea Makita.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE:

. 3TN NpUHAANEXHOCTU NN HAacCaAKN peKo-
MeHJYyeTCsi UICNONb30BaTb BMECTE C BaLLUM
MHCTpPyMeHTOM Makita, onucaHHbIM B AaHHOM
pykoBoacTee. Micnonb3oBaHue kakux-nnm6o
OPYrMX NPUHALANEXHOCTEN UM HAcagok MOXeT
NpeacTaBnaTb ONAaCHOCTb NOMy4YeHUs: TPaBM.
Vicnonb3yinTe NpyHaanexHoCTb UNu Hacaaky
TONMbKO MO yKazaHHOMY Ha3HaYeHUIo.

Ecnu Bam Heobxoanmo copencTeume B NonyveHun
[OMNOMHUTENBHOW MHOPMaLUK MO 3TUM NPUHAATIEXHO-
CTAM, CBSXKUTECH CO CBOVMM MECTHbLIM CEPBUC-LIEHTPOM
Makita.

. Jle3Bus HOXOBOYHbBIX NN
. LlecTurpaHHbIv KoY
. KomMnnekT HanpaensioLen nnaHku (Hanpaensito-
e NUHEeKM)
. YCTPONCTBO NPOTUB packarnbiBaHNS
. LnaHr (ans neinecoca)
. KpbliLwka (415 MHCTPYMEHTa C arntoMUHUEBBIM
OCHOBaHueMm)
. OpurnHanbHbI akkyMynsaTop 1 3apsgHoe yCTpoi-
ctBo Makita
NMPUMEYAHMUE:
. HekoTopble anemMeHTbl cnvucka MoryT BXOAUTb B
KOMMMEKT MHCTPYMEHTA B Ka4eCTBe CTaHOapT-
HbIX npucnocobnexnii. OHM MOryT OTNMYaTLCs B
3aBUCUMOCTY OT CTPaHblI.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopgens JV143D | JV183D

[osxuHa xony 18 Mm
Xopis 3a xsunuHy (xa™') 0 - 2900

Tun nonotHa Tun B
Makc. pixyya CrpoMOXHICTb [epeBuHa 65 Mm
M'ska ctanb 6 Mm
AntomiHin 10 Mm

3aranbHa goBXuHa 245 mm | 248 Mm
Yucra Bara 2,0 kr

HomiHanbHa Hanpyra 14,4 B nocT. cTpymy | 18 B nocT. cTpymy

. Ockinbkv Hala nporpama HaykoBux JOCHimKeHb | po3pobok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBedeHi TyT TEXHIYHI
XapakTepucTUKN MOXyTb ByTW 3MiHeHi 6e3 nonepemxeHHs.

. Y pi3HNX KpaiHax TeXHIYHi xapakTepUCTUKN MOXYTb BYTV Pi3HUMM.

. Bara moxe Bigpi3HATACA 3anexHOo Bif AOMOMIXHOrO obnagHaHHs, Hanpuknag KaceTu 3 akyMynsiTopoMm.
Havinerwi Ta HaBaxui KOMNNekTu, BiAnosiagHo Ao ctaHaapTy EPTA (EBponeiicbka acouiaList BUpOGHUMKIB
eneKTPOoIHCTPYMEHTY) Bif, ciuHsa 01/2014 poky, npeacTaBneHo B Tabnuui.

3acTtocoBHa KaceTa 3 aKyMynsiTOpPOM i 3apsiagHUM NPUCTPIn

Kaceta 3 akymynsatopom Mopgenb 14,4 B nocrt. Toka BL1415G / BL1420G
Mogenb 18 B nocT. Toka BL1815G / BL1820G
BapagHui npucTpin DC18WA/DC18WB

. [esiki kaceTu 3 akyMynsiTOpoM i 3apsiiHi NPUCTPOI, SiKi BKa3aHo BHLLE, MOXYTb ByTV HEAOCTYMHUMMU 3aMNeXHO
BiJ BaLoro perioHy abo micusa nepebyBaHHS.

AﬂOﬂEPE,q)KEHHFI: BUKOPUCTOBYMTE NULLIE KaceTu 3 aKyMymnsTOPOM i 3apsiAHi NPUCTPOI, NnepenideHi
BULLe. BukopncTtaHHsa Byab-akux iHWMX KaceT 3 akyMynsaTOpOM i 3apsaHUX NPUCTPOIB MOXE NPU3BECTM A0 TPaBMy-
BaHHS 11/abo noxexi.

:"Pm“a“e“"" . AONEPEMXEHHS: Kopuctyittecs 3aco6amm
HCTPYMEHT NPU3HAYEHO /NS pi3aHHs JepeBuHy, .
i 3aXUCTY OpraHiB Cryxy.

nnactMacy Ta MeTany. Yepes Te Lo iHCTPYMEHT Mae

LUMPOKMIA BUBIP Nporpam 3acTocyBaHHs MUIBHOTO ANCKY AHOHEPEH)KEHHFI: 3anexHo Big yMoB

Ta AOMOMIKHUX MPUHanNexXHocTen, BiH € baraTtodyHkuio- BMKOPUCTAHHSA piBeHb WyMy Nig Yac hakTMYHOT

HanbHWUM Ta Kpalle Haf yce niaxoanTb Ao KyToBoro abo po6OTH eneKTPOIHCTPYMEHTa MoXe Biapi3HA-

KPYroBOro pi3aHHs1. TUCA Bif 3aABNeHOro 3Ha4eHHs BibpaLii; oco-

Liym 6NMUBO CUNLHO Ha Lie BNNMWBaE TMN AeTani, Wo

PiBeHb LYMy 3a LWKano A y TUMOBOMY BUKOHAHHI, 06pobnioeTLCA.

BU3Ha4eHW BianosiaHo Ao EN62841-2-11: AnonEPE,q}KEHHﬂ: 3abesneyTe HanexHi
PiBeHb 38ykOBOro TUCKY (Lpa): 82 4B (A) 3ano6ixHi 3ax0aM ANs 3aXMCTy onepaTopa,
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCTI (Lwa): 93 OB (A) Lo BiANOBIAATUMYTE YMOBaM BUKOPUCTaHHS
Moxubka (K): 3 AB (A) iHCTpyMeHTa (cnia 6paTh fo yBaru B¢i cknagosi

MPUMITKA: 3asiBneHe 3HaueHHs Lwymy 6yno BuMi- POGOUOro LMKnNY, AIK-OT 4ac, KONM iIHCTPyMeHT
PSIHO BiAMOBIAHO [0 CTAHAAPTHUX METOAIB TECTY- BMMKHOHO Ta KONW BiH NOYMHAE NPaRioBaTH Ha
BaHHS 1 MOX€ BUKOPUCTOBYBATUCSA NS NOPIBHAHHS XOJI0CTOMY XOAI MiA Yac 3anycky).

O[HOTO IHCTPYMEHTA 3 IHLINM. Bi6pauis

MPUMITKA: 3asiBrneHe 3Ha4YeHHs! LyMy MOXe Takox 3aranbHa BenuumuHa Bibpauii (Cyma Tpbox BEKTOpIB)
BMKOPUCTOBYBATUCS 411 MONepeaHbOro OLiHIOBaHHS! BU3HayeHa 3rigHo 3 EN62841-2-11:

BrBY. Pexvm poboTu: NUNSHHA AOLOK

BiGpauist (ane): 7,0 M/c?

Moxu6ka (K): 1,5 m/c?

Pexum poboTu: pisaHHS NUCTOBOro meTany
Bi6paList (anw): 4,5 m/c

Moxu6bka (K): 1,5 m/c’
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MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
6yno BMMIipsHO BiAMOBIAHO 4O CTaHAAPTHUX METoAIB
TECTyBaHHS 1 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS A1 NOpPiB-
HSIHHS1 OQHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLINM.

MPUMITKA: 3asBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
MOXe TaKOX BUKOPVUCTOBYBATUCH ANS NonepeaHbLoro
OL|iHIOBaHHS BMNUBY.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: 3anexHo Big yMoB
BUKOPMCTaHHA BiOpauifa nip yac dakTnyHoi
po6OTN eNeKTPOiHCTPYMEHTa MoXe BiApi3HA-
TUCA BiA 3asiBNEHOro 3Ha4YeHHs BibGpauii; oco-
6nuBO CUNbLHO Ha Le BNuBae TMN AeTani, Wwo
obpobnioeTbes.

AI'IOHEPE,LDKEHHFI: 3abesneuTe HanexHi
3anobixHi 3axoau ANA 3aXMCTy oneparopa,

Wwo BiANOBiAaTMMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA
iHcTpymeHTa (cnip 6paTtn oo yBaru Bci cknaposi
po60oYOro LMKy, AK-OT Yac, KONN IHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONW BiH NOYMHAE NpawuoBaTh Ha
XONoCTOMY XOoAi nia vac 3anycky).

Heknapauis npo BignoBigHICTb

ctaHpaptam €C

Tinbku dns KpaiH €eponu

[eknapauito npo BianoBigHiCTb cTaHgaptam €C HaBe-
neHo B flopatky A fo uiei iIHCTpyKUiT 3 ekcnnyaradii.

3aranbHi 3acTepexeHHs Woao

TexHikn 6e3nekn npu poborTi 3
€NeKTPOiHCTPyMeHTaMu

A\ OMEPEMXEHHSI: YeaxHo oznaitomecs 3
ycima nonepefixkeHHSIMU NPO AOTPMMaHHA NpaBun
TexHiku 6e3neku, iIHCTpyKUisiMu, intocTpauismm Ta
TeXHIYHUMU XapaKTepPUCTUKaMMU, WO CTOCYIOTLCA
LbOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBMkoHaHHsA Byab-
SAKMX IHCTPYKLIN, NepenivyeHnx Hmx4e, Moxe npusse-
CTW 10 YpaXKeHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta/
abo TSKKUX TpaBM.

30epexiTb yci iHCTpYKLUii 3 TeXHiku 6e3-
neku Ta ekcnnyartadii Ha ManbyTHE.

TepMiH «eneKTpOiHCTPYMEHTY, 3a3Ha4YeHuUiA y iIHCTPYKLT 3
TexHiku 6e3neku, CTOCYeTbCs eNeKTPOIHCTPYMEHTA, KNI
hYHKLIOHYE Bif enekTpomepexi (enekTpoiHCTPYMEHT 3
Kabenem XuBneHHs ), abo eneKkTPOIHCTPYMEHTA 3 XMBMeH-
HsM Bif 6aTapei (6e3npoBiAHNI eNeKTPOIHCTPYMEHT).

NMonepenkeHHs NPO HeoOXigHY

obepexHicTb nig Yac po6oTtun 3
6e34pOTOBUM NTO63NKOM

1. TpumanTe enekTponpunapg 3a isonboBaHi
noBepXxHi Aepxaka nia yac BUKOHaHHA Ail, 3a
SAKOI piXKyye Nnpunaaas Moxe 3a4enuT NpUxo-
BaHy eneKTPONpPoOBOAKY. TOPKaHHSA piXy4nm npu-
nagasm ApoTy nig Hanpyrow Moxe Npu3BecTy Ao
nepeaaBaHHsi HaNpyry 4o OrofeHnx MeTanesux
YacTWH IHCTpyMeHTa Ta 10 ypaxkeHHs onepaTtopa
eneKTPUYHUM CTPYMOM.

2. BukopucToByWTe newjata abo iHwWi 3aTUCKHI
NpUcTpoOI, Wob 3abe3neynTy onopy AeTtani Ta
3aKpinuTK ii Ha CTINKIN NOBepPXHi. YTpUMaHHs
netani pykamu abo Tinom He 3abeanevye ii CTili-
KIiCTb | MOXe NpU3BECTU 40 BTPATW KOHTPOIIO.

3. OOOB’A3KOBO BUKOPUCTOBYWTE 3aXMCHi OKy-
napw. 3BMyaliHi abo coHLe3axMcHi oKynspun
HE € 3axucHumm.

4.  YHuKauTe pizaHHA uBsxiB. Mepea noyaTkom
po6oTH ornsiHLETe AeTanb Ta BUAaniTh i3 Hel
BCi UBAXMU.

5. He moxHa pi3aTtu 3aBenuki getani.

6. Mepen noyaTkoM pi3aHHA NepeBipTe, 4n 3a30p
no3a geTannio AOCTaTHIW Ansa Toro, Wwoo
NMONOTHO He BAApANocs o nianory, Bepcrat
Touo.

7. TpwumanTe iHCTPYMEHT MiLHO.

8. He ponyckaiTe KOHTaKTy NONoTHa 3 AeTansnio
A0 BBIMKHEHHS iHCTPYMeHTa.

9. He HabnuxaunTe pyku AO YACTUH, AKi
pyxawTbCcs.

10. He 3anuwaiite 6e3 HarnsAAy iHCTPYMEHT, AKUA
npautoe. Mpautonte 3 iIHCTPYMEHTOM, TiNbKK
TPUMatroym Noro B pyKax.

11. TicnA BUMKHEHHs1 iHCTPyMeHTa 060OB’A3KOBO
3ayeKanTe 40 NOBHOI 3yNMUHKKN NOSOTHA i nuile
ToAi 3HiMauTe 1oro 3 geTani.

12. He TopkauTecsi nonoTHa a6o gertani ogpasy
nicnsa po6oTn — BOHW MOXYTb OyTun Ayxe
rapsiyMMu Ta CPpUYUHUTY ONiKM.

13. bBe3 HeobxigHOCTI He AonyckawnTe, Wo6 iHCTpy-
MEHT npauoBaB Ha XONoCTOMy xoAy.

14. [eskKi maTepianu MiCTATb TOKCUYHI XiMiuHI
peyoBuHU. ByabTe o6epexHi, Wo6 He Aony-
CTUTW BAUXAHHA NUITY Ta NOro KOHTAaKTY 3i
wkipoto. [loTpumymrTecs npaBun TexHiku 6e3-
neky1 BUpOoOHUKa maTepiany.

15. OOGOB’s1I3KOBO BUKOPUCTOBYMWTE NMUITO3aXUCHY
Macky/pecnipaTop BianoBiAHO A0 AINAHKN
3acTocyBaHHA Ta po6o4oro martepiany.

3BEPIFAWTE LI BKA3IBKMW.

A OMNEPEMXEHHS: HIKONW HE BTpavaiite
NMUNBLHOCTI Ta He po3cnabnionTecs nig Yac Kopuc-
TyBaHHsi BUPOGOM (L0 MOXITMBO MPKU YacToMy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BignoBigHux npaBun 6eanekn. HEHANEXHE
BUKOPUCTAHHS a6o HegoTpuMaHHA npaBun
6e3neku, BUKNaAeHUX y Ui iHCTPYyKUii 3 ekcnnya-
Tauii, MOXxe NPU3BECTU A0 CepPMO3HUX TPaBM.

Baxnugi iHCTpyKLUil 3 6e3neku ans

KaceTu 3 aKkymMmynsaTopom

1.  Mepep TMM sik KOPUCTYBATUCSA KaceTOlO 3 aKy-
MYNSITOPOM, Clif NpPoYMTaTh BCi iIHCTPYKLUIi Ta
3acTepexHi 3Haku wopo (1) 3apsaaHoro npu-
CTPOIO aKymMynaTopa, (2) akymynsartopa Ta (3)
BUpPOGiB, WO NpaulooTh BiA akymynsaTopa.

2. He cnig po36upaTtu KaceTy 3 aKyMynsiTOPOM.

3. SAxwo nepion po60TK AyKe NOKOPOTLLAB, Chif
HeraHo NMPUNUHUTY KOPUCTYBaHHS. Lle Moxe
NPU3BECTU 10 BUHMKHEHHSA PU3NKY NeperpiBy,
oniky Ta HaBiTb BMOYXy.
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4. Y pasi noTpannsiHHA eneKkTponiTy B oyi cnig
MPOMMTH iX YNCTOK BOAOH Ta HEraMHoO 3Bep-
HyTUCA Ao nikaps. Lle moxe npussectu go
BTpaTu 30py.

5. He 3aKkopoTiTb KaceTy 3 aKkyMynsiTOpoM.

(1) He cnig TopkaTucs knem 6yab IKUM CTpy-
MOMNPOBIAHUM MaTepianom.

(2) He cnipg 36epiraTv kaceTy 3 aKkyMynsito-
POM Y EMHOCTI 3 iHLUIMMUK MeTaneBMMMn
npegMeTaMu, TaKUMM SIK LBSIXU, MOHETHN
Tolwo.

(3) He 3anuwanTe KaceTy 3 aKyMynsiTopom
nig gowem, 3anobiraiTe KOHTaKTy 3
BOAOHO.

KopoTtke 3aMukaHHsA MoXe Npu3BecTu Ao

NOSIBU 3HAYHOro CTPYMy, NeperpiBy, MOXIMUBUX

onikie Ta HaBiTb BUXoAy 3 naay.

6. He cnip 36epiratn iHCTPYMeHT Ta KaceTy 3 aKy-
MYNATOPOM B MicusiX, ie TeMnepaTypa Moxe
CArHYTH 4u nepeBuwmTn 50°C (122°F).

7. He cnig cnanoBaTty KaceTy 3 akyMynsTopom,
HaBiTb fIKILO BOHa Gyna HeoAHOPa30BO NOLIKO-
[xeHa abo noBHicTio cnpauboBaHa. Kacera 3
aKyMyInATOPOM MOXe BUOYXHYTM Yy BOTHi.

8. He cnin knpaTtn abo ynapAaTh akymynsrtop.

9. He cnip BUKOpMCTOBYBaTU NMOLUKOAXKEHUN
aKyMmynsTop.

10. JliTin-ioHHi akymynaTopw, WO MiCTATLCA B

iHCTpyMeHTi, MaloTkb BignoBigaT BUMoram
3aKOHiB Npo HebGe3neyHi ToBapu.
MMia yac TpaHCNopTyBaHHA 3a AONOMOrOl0 KOMep-
LiNHWX NepeBe3eHb, Hanpuknag i3 3any4yaHHam
TPEeTbOI CTOPOHU Ta ekcneanTopis, HEO6XIAHO
[OTPUMYBaTUCh OCOBMUBMX BUMOT, BKasaHWX Ha
nakyBaHHi 1 y MapKyBaHHi.

Mig Yac nigrotyBaHHA No3uuii 4o BianpaBneHHs

HeoObXiAHO NPOKOHCYNBLTYBATUCh 3i creLianictom

3 Hebe3neyHnx matepianis. Kpim Toro, cnig BUKo-

HyBaTK GinbLu AOKNAAHI HaLioHanbHi HAaCTaHOBM,

AKLO TakKi €.

3aknenTe BiAKPUTIi KOHTAKTK CTPiYKO abo 3axo-

BaNTe iX i 3anakynTe akyMynsTop Takum YYMHOM,

106 BiH He Mir pyxaTucsi B NaKyBaHHi.

11.  HoTpumyinTecs HOpM MicLileBOro 3aKoHoAaB-
CTBa WoAo yTunisauii akymynstopis.

12. BUKOPUCTOBYWTE aKyMynAaToOpM nuiue 3
BUpo6amu, ykazaHumu komnaHicto Makita.
YCTaHOBNEHHSI akyMynsaTopiB Y HEBIANOBIAHI
BMPOBM MOXeE NpU3BECTU A0 NOXEXi, HaAMIpHOro
HarpiBaHHsi, BUGYXY Ui BUTOKY €MEKTPONITY.

3BEPITAATE LI BKA3IBKMW.

A OBEPEXHO: BukopucToByiiTe Tinbku akymy-
natopu Makita. BukopuctaHHa akymynsaTopis, iHLLINX
Hi>k opuriHanbHi akymynsitopy Makita, abo akymynsi-
TOpIB, KOHCTPYKLItO KX BYno 3MiHEHO, MOXe Npu3Be-
CTV A0 BUBYXY akyMynsaTopa i CIpUYNMHUTI MOXKEXY,
TpaBMy ab0 NOLUKOMKEHHS. Y 3B'A3KY 3 LM TaKoX
6yne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpyMeHT

Makita i Ha 3apsaHWI NpUCTPIN.

Mopaau 3 3abe3neyeHHs MakcUManb-

HOro CTPOKY eKcnyaTaulil akymynsatopa

1. Kacety 3 akymynsiTopom cnig 3apsigxaty o Toro, ik
BiH pO3pAANTLCA NOBHICTHO. 3aBXAM CNif 3yNUHATH
po6OoTy iHCTPyMeHTa Ta 3apsAANTH aKyMynATOp, AKLLO
BW NOMITUITM 3MEHLUEHHS MOTYXHOCTI IHCTPYMeHTa.

2. Hikonu He cnip 3apsigxaT NOBTOPHO NOBHICTIO 3apsi-
JIKEHy KaceTy 3 akymynsTopoM. Nepe3apaakeHHs
CKOpOUye CTPOK eKcnnyaTauii akymynsTopa.

3. 3apsiaxanTe KaceTy 3 akyMynsiTopoM npwm Kim-
HaTHiX TemnepaTtypi 10°C—40°C (50°F—104°F).
Mepen TUM sk 3apsiAXKaTU KaceTy 3 aKyMynsaTo-
poMm, cniif 3a4ekaTu, AOKU BOHA OXONIOHe.

IHCTPYKUIA 3

BUKOPUCTAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsiiTe, Wob npunag 6yB BUMKHe-
HWI, a KaceTa 3 akymynaTopom byna 3HsaTa,
nepep perynioBaHHsiM abo nepeBipkoto dyHKL-
OHYBaHHS IHCTPyMeHTa.

BcTaHOBNEHHS Ta 3HATTSA KaceTu 3

aKyMynsiTOpoM

» Puc.1: 1.YepBoHui inamkatop 2. KHonka 3. Kaceta
3 aKyMynsaTopom

A OBEPEXHO:

. 3aBxaun BUMUKaNTe iIHCTPYMEHT nepes
BCTaHOBINEHHAM ab0 3HIMaHHSIM KaceTu 3
aKyMynsTopoMm.

. MNip yac BcTaHOBNEHHs1 a60 3HATTA KaceTu 3
aKyMynAaTOpPOM HaAiHO YTPUMYMTE iHCTpY-
MEHT i KaceTy 3 akyMynATopoMm. |HakLe
iHCTpyMeHT abo kaceTta 3 akyMmynsiTopom
MOXYTb BUCIIU3HYTU 3 PYK, LLIO MOXe NpU3BECTH
[0 TpaBM abo NOLLKOAXEHHS iHCTpyMeHTa 1
KaceTun 3 akyMymnsiTopom.

LLlo6 3HsTH KaceTy 3 akyMynsiTOpoM, CRig BUTArHYTH iil 3 iHCTpY-
MeHTa, HaTUCHYBLUM Ha KHOMKY B NepefHiit YaCTuHi kaceT.
LLlo6 ycTaHOBMTM KaceTy 3 aKyMynsaTOpOM, Crlif CyMi-
CTWUTW LUMOHKY KaceTun 3 aKkyMynsTOpPOM i3 nasom y
Kopnyci Ta BCTaBWUTW KaceTy Ha Miclie. YcTaensnTe ii,
[OKW He MoYyeTe KnauaHHA. FKLO Ha BEPXHIN YaCTUHI
KHOMKM BUAHO YepBOHUIA iHAMKATOP, Lie 03Ha4ae, Lo
BOHa 3abnokoBaHa He MOBHICTHO.

A OBEPEXHO:

. 3aBxXau ycTaBnsaiTe KaceTy NOBHICTIO, aX MOKK
YepBOHWIN IHAMKATOP CTaHe HEBUAUMUM. AKLLO
LibOro He 3pobuTu, KaceTa Moxe BUNaAKOBO
BMMACTM 3 iHCTPyMEHTa Ta 3aBAaTh TpaBMy Bam
abo noaam, Lo 3HaxXoAsTbCSA Nopyy.

. He BcTaHOBMIOWTE KaceTy 3 akyMynsTopom
i3 3ycunnsam. AKLOo kaceTa He BCTaBNAETbLCS
nerko, To Le o3Havae, wo Bu ii HeBipHO
BCTaBnseTe.
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Crcrowa aaxvry axyuynropa

IHCTPYMEHT OCHALLIEHO CUCTEMOIO 3aXUCTY akymy-
natopa. Lia cuctema aBTomatyHO BUMUKAE KMB-
TNEHHs1 ABUryHa 3 MeToto 36inbLueHHs poboyoro yacy
akymynsTopa.
IHCTpymMeHT Byae aBTOMaTUYHO BUMKHEHWI Nif Yac
po6oTy, AKLLO BiH Ta/abo akymynsiTop 3HaxoauTu-
MyTbCS B TAKUX YMOBaX:
. [NepeHaBaHTaXeHHs:
IHCTPYMEHT crnoxuBae CTpyM 3aHafTo BUCO-
KOI MOTYXXHOCTI nif Yac poboTu.
Y Takomy pasi BiAnycTiTb Kypok BMUKa4a
iHCTpyMeHTa Ta 3ynuHiTb poboTy, ska npu-
3Beria 40 NepeHaBaHTaXeHHs IHCTPYMeHTa.
MoTiM HaTWCHITL Ha KypoK BMUKaYa, o6
3HOBY 3aMNyCTUTU IHCTPYMEHT.
FAKLLO IHCTPYMEHT 3anyCTUT! HEMOXITUBO,
Lie 03Hayae, Lo aKkyMynstop neperpiscsi.
Y Takomy pasi gavte akyMmynsTopy Oxono-
HYTW, NEpPLL Hi>K 3HOBY HATUCHYTMN Ha KYpOK
BMUKaYa.
. Hwusbka Hanpyra akymynsTopa:
3anuLIKoBWIA pecypc akymynatopa 3aHagTo
HU3bKWIA, TOMY IHCTPYMEHT He Byae npatito-
BaTu. Bu HaTuckaeTe Ha kypok nepemukada,
[ABUTYH 3anyckaeTbesi, NpoTe Hesabapom
3YNUHAETLCS. Y TakoMy pasi 3HiMiTb Ta 3apsi-
AiTb akymynsTop.

Bubip pexumy pisaHHsA

» Puc.2: 1.Baxinb 3aMiHu pisaHHs

Llel iHCTpyMEHT Mae MOXNMBICTb POGOTU B PEXUMI
KPYroBoOro pi3aHHss abo nNpsiMoniHinHOro (Bropy Ta BHU3)
pi3aHHsi B pexuMi KpyroBoro pisaHHsi NONOTHO Mia-
LUTOBXYETLCS MO XOAY Pi3aHHs Ta 3Ha4HO 36iNbLIYETLCS
LWBWAKICTb pi3aHHs.

[insa Toro, Wo6 3MiHUTW PEXMUM pi3aHHs, Chif Tinbku
NOBEPHYTU BaXinb 3aMiHW pi3aHHs B GaxkaHe noro-
KEHHS1 pexxumy pizaHHs. [ns Toro wob obpaTu Bigno-
BiHWI PEXUM pi3aHHs AMB. Tabnuuto.

MonoxeHHs PisaHHsa BukopucTtanHs
[insi pisaHHsi M'skoi cTani,
0 Pi3aHHs 3a NpsiMoto HepkaBiloyol cTani Ta nnactmacu.
niHieto [Ins1 YNCTOrO pisaHHs fepeBnHN
Ta harepu.
I Kpyrose pisaHHs 3 | [1ns pisaHHsi M'sikoi cTani,

Marnot amnniTyoko | aniomikilo Ta AepeBuHY TBEPAOT Nopoau.

[ins pisaHHs fepesuHn Ta aHepu.
il KpyroBe pisanHs 3
CepeAHb0I0 aMNIITYAO0l0 [ins Wwemakoro pisaHHs antomiHio
Ta M'sikoi cTani.

I Kpyrose pisanHsa 3 [insi WBMAKOrO pi3aHHs AEePEBUHU
BENVKOK aMnAITYaoK | Ta daHepu.

» Puc.3: 1. KHonka 6nokyBaHHS BUMKHEHOrO Nomno-
XeHHs 2. KypkoBuii BMUKau

A OBEPEXHO:

. Mepen TMM siK BCTABNATU KaceTy 3 akyMynsiTo-
POM B iHCTPYMEHT, Crif NepeBipuTH HanexHy
po6oTy Kypka BMUKaya, To6To o6 BiH noBep-
TaBcs y nonoxeHHs "BUMK.", konu oro
BiAnycKarTb.

. Konw iHCTpYMEHT He BUKOPUCTOBYETLCSI, HAaTUC-
HiTb KHOMKY 6rOKyBaHHsI BUMKHEHOTO Nosio-
KEeHHs1 3 6oky A, LWo6 3adikcyBaTh BUMUKaY B
nonoxeHHi BUMK.

[Ons Toro, wo6 3anobirtu BUNagkoBOMY HaTUCKaHHIO
Kypka BMyKada, nepeabayeHa kHonka 6nokyBaHHs
BUMKHEHOTO MONMOXEHHS.

[insa Toro, Wo6 3anycTUTUN iHCTPYMEHT, HATUCHITb KHO-
nKy 6roKyBaHHS BUMKHEHOTO NMonoXeHHs 3 6oky B Ta
HaTUCHITb KypOK BMUKaya.

LLBnakicTe 0bepTaHHs iHCTpyMeHTa 36inbLyeTbes
LUNAXOM 36inbLUEHHSA TUCKY Ha KypOk BMUKaya. [ns
3yNUHEHHS Po60TKM Kypok cnia Bignyctutu. Micnsi
po6oTK cnif 3aBXAM HATUCHYTU Ha KHOMKY GnoKyBaHHS
BVMKHEHOTO MONOXeEHHs 3 6oky A.

KOMIJIEKTYBAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsnTe, Wob npunag 6yB BUMKHE-
HWI, a KaceTa 3 akymynaTopom byna 3HsaTa,
nepep TMM, K NPoBOANTM Byab-ski poboTn Ha

IHCTPYMEHTI.

BcTaHOBMEHHS Ta 3HATTA NONOTHA

nunum

» Puc.4: 1. Tpumau nonotHa 2. bont
3. LllecturpaHHui ko4

A OBEPEXHO:

. 3aBxau 3aifcHIoNTe YMCTKY Nne3a Ta/abo Tpu-
Mauya nesa BiJ CTPY>Xkun abo CTOPOHHIX Pe4YOBUH
HeBUWKOHaHHS Liei yMOBU MOXe Npu3BECTU A0
He[0CTaTHLOrO 3aTAryBaHHSA MOMOTHA, L0 MOXe
CMNPUYUHUTY CEPVO3HI TPaBMMU.

. He TopkaiTecb nonotHa abo Aetani oroneHmm
pykamu ofpa3y nicrnsi pisaHHs1, BOHU MOXYTb
6yTIn Ayxe rapsiuMMmn Ta NPUM3BECTM 40 ONiKy
LKipn.

. 3aBxaun MiLHO 3akpinnionTe NonoTHO.
HepocTaTHe 3aTsryBaHHs! MOMOTHA MOXeE Npu-
3BECTM 0 MOMOMKYM MonoTHa abo cepio3Horo
HeLLacHoro BUNagKy.

. MoxHa BUKOPWCTOBYBATH TifbKW NONOTHA
Tuny "B". BukopucTaHHsi nonoTeH He Tuny "B"
NpU3BOAUTb 0 HEAOCTATHBOIO 3aTAryBaHHS
NonoTHa, WO B CBO Yepry Moxe NpusBectu Ao

CepVo3HUX NopaHeHb.
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» Puc.5: 1. BbonT 2. MNonotHo 3. Ponuk

BcTaHoBiTb NONOTHO, NocnabTe 60NT NPOTU rOAVHHUKO-
BOI CTPIiNKM Ha TPYMadi NoNoTHa 3a AONOMOrOK LWeCTU-
rpaHHOrO KIoya.

BcraBTe NonoTHO B TpuMay nonoTHa Ao ynopy 3ybusamm
nonotHa Bnepeq. Mepe.ipTe, W06 CNMHKa NonoTHa
yBifiwna B ponuk. MoTim 3aTarHiTe 60NT NO roAMHHKUKO-
BilA CTPINui, Wo6 3akpinMT ocHOBY.

[ns Toro, Wo6 3HATW NONOTHO, BUKOHYITE Npoueaypy
Oro BCTAHOBMEHHS Y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

NMPUMITKA:
. Yac Big yacy 3mallynTte poruk.

36epiraHHA WeCTUrpaHHOro Knro4a

» Puc.6: 1. Ckoba 2. LLlecTurpaHHmin kntoy

Konu wecTurpaHHuii Koy He BUKOPUCTOBYETLCS, OO
BiH He 3arybuBcsi, oro cnig 36epirati sik NokasaHo Ha

MaroHKy.

CnoyaTky BCTaBTe LUECTUrPaHHWIA koY B OTBIp. [1oTim
NPOLUTOBXHIiTb Or0 y ra4yok, AOKU BiH He 3abrnoKyeTbes.

MunosaxmucHa KpuLLKa

» Puc.7: 1. TlunosaxucHa KpuLika

A OBEPEXHO:

. 3aBxaun ofsranTe 3ax1CHi OKynsipy HaBiTb SIKLO
nMno3axucHa KpuLKa onyLeHa nig vac po6otu
iHCTPYMEHTY.

OnycTiTb MMNO3aXMUCHY KPULLKY, W06 3anobirtv Buni-
TaHHIO CTPYXKW. Ane KON BUKOHYETE KOCUIA 3pi3
3aBxau niginmanTe ii.

3ACTOCYBAHHA

A OBEPEXHO:

. OcHoBa NoBUHHA By TU 3aBXAM Ha OQHAKOBOMY
piBHi 3 geTanmnto. HeBMKOHaHHs Uiei yMoBUu
MO>Xe MPW3BECTM [0 NOSIOMKU NOMOTHA Ta cep-
NO3HOI TPaBMM.

. Mig Yac pisaHHs KpUBU3H abo 3aBUTKIB Nepemi-
LLyWTe IHCTPYMEHT Ayxe nosinbHo. He 3acto-
coBy¥iTe cuny npu poboTi 3 iIHCTPYMEHTOM, Lie
MOXe NPU3BECTU [0 HEPIBHMX NOBEPXOHb Ta
MOLLKOKEHHS MOMOTHA.

» Puc.8: 1. JlinisA pizaHHa 2. CTaHuHa

YBIMKHIiTb iIHCTPYMEHT Ta 3aXziTb, AOKN NOMOTHO
Habepe NOBHOI WBUAKOCTI, HE TOPKaYMChb NMONIOTHOM
6ynb-sikoro npegmeTy. MNoTiM LWinbHO cnupakwyuck Ha
Aertanb NoBiNbHO NepeMilLyinTe iHCTPYMEHT Brnepes,
[00epXyYMCh nonepeaHbo Bia3HayYeHol NiHii pisaHHs.

PizaHHA nig KyTom

» Puc.9

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsnTe, Wob npunag 6yB BUMKHe-
HWI, a KaceTa 3 akymynsTopoM byna 3HsaTa,
nepep BCTAaHOBIIEHHSIM OCHOBW Mif, KyTOM.

. Mepen BUKOHAHHSIM KOCOrO 3pi3y, MiAinMiTe
NMNO3axMCHY KPULLIKY A0 YNOpy.

» Puc.10: 1. lecTurpanHuii knioy 2. bont
3. CtaHuHa

Micns BCTaHOBNEHHS! OCHOBW Mif, KYTOM MOXHa BUKO-
HyBaTK KOCi 3pi3u nig kytom 0° Ta 45° (niBopy4y abo
npaBopyu4).

BignycTiTe 60nT No3agy OCHOBM 3@ AONOMOIOH LLECTU-
rpaHHoro kntoya. NepemillynTe oCHOBY AOKM 6ONT He
pO3TallyEeTbCS Y LIEHTPi XPeCTOoNnoAiGHOro nasy oCHOBY.
» Puc.11: 1. Kpowmka 2. lpagyroBaHHS

Haxunsinte ocHoBy foku He Byae BcTaHOBNeHo 6axa-
HOro KyTka ckocy. Kpai kopnycy ABUryHa BKasye KyToK
cKocy rpapytoBaHHaM. MNoTim 3aTarHiTe 60nT, Wob 3akpi-
MUTU OCHOBY.

lNMepeaHe pizaHHA 3anoaNULbLO

» Puc.12: 1. bonr 2. WecturpaHHuii knroy
3. CtaHuHa

BignyctiTe 6onT No3agy OCHOBYM 3a JOMOMOIOH0 LLECTU-
rpaHHOro Krtoya Ta BCTaBTE OCHOBY [0 YNopy Ha3ag.
MoTim 3aTArHiTE 60NT, WO6 3aKPiNMTM OCHOBY.

Bupian BuKkoHytOTbCS Byab-sikMM i3 4BOX cnocobiB A
abo B.

A) CBepaniHHA NOYaTKOBOIro OTBOPY
» Puc.13: 1. lNouyaTtkosuin oTBIp

[insa BHYTPILLHIX BUPI3iB, AKLLO HeMae BBOAY 3
Kpato, HeobXiAHO NonepeaHLO NPOCBEPANUTH
noyaTkoBuiA OTBIp AiameTpom 12 mm abo GinbLue
BcTaBTe NonoTHO B Lie OTBip Ta NoYnHanTe
pi3aHHs.

B) MMunboke pisaHHA
» Puc.14

HeobxigHO npocBepanUTY NOYaTKOBUIA OTBIP

abo Haapis, JOTPUMYIOUNC NPUBEAEHNX HUXKYE

pekomeHAaLlin.

(1) TMNoBepHiTb IHCTPYMEHT AOoropu 3 NnepefHboro
Kpato OCHOBW, NPW LibOMY BICTps Ne3a
NOBWHHO ByTK PO3TaLLOBAHO TPOXU BULLE
po6oyoi noBepxHi.

(2) [oknagiTb 3ycunns Ao iHCTPYMEHTY Takum
UMHOM, LWo6 nepeaHili kpait OCHOBM He
pyxaBcsi Npy YBIMKHEHHI IHCTPYMEHTY,

Ta NoBINbHO onycKanTe 3agHiv kpaw
iHCTPYMEHTY.

(3) Ak TiNbKM NONOTHO NPOCTPOMUTL AeTanb,
MOBINbHO ONycKanTe OCHOBY iHCTPYMEHTa Ha
po6o4y NoBepXHIO.

(4) BuKoHy#iTe pizaHHs 3BUYANHUM CNOCOBOM.
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O6po6NeHHA KPOMOK

» Puc.15

[insa Toro, wo6 06pobutn abo NiApiBHATA KPOMKHM, NPO-
BEAiTb MOMOTHO NnejBe TOpKalounCh BiapidaHyX KPOMOK.

PizaHHs no meTany

Mig yac pizaHHsA MeTany 3aBXxAun 3aCTOCOBYWTE Bia-
NOBIAHMI OXONOAXYyBaY (OXONoAXyBarbHe MacTUIO).
HeBWKOHaHHS L€l yMOBM MOXe CMPUYUHUTU [0 3Hau-
HOTO 3HOLUEHHS MOMOTHA. 3aMiCTb 3aCTOCYBaHHS OXO-
nofxyBaya MOXHa 3mMa3aTu AeTanb 3Hu3y.

BinBeaeHHs1 nuny

» Puc.16: 1.lunosaxvcHa kpuiuka 2. LWnanr
PisaHHs i3 MeHLWUM 3a6pyAHEHHSM MOXHa BUKOHYBATU,
NiAKMYUBLLKM Lien IHCTPYMeHT Ao nunococa Makita.
BcraBTe WwnaHr nunococa B OTBIp No3agy iHCTpyMeHTa.
OnycTiTh NMNO3axMCHY KPULLKY Nepes no4aTkoM poboTw.

NPUMITKA:

. BiaseaeHHs nuny He MOXNNBE NPU BUKOHAHHI
pi3aHHs Nig KyToM.

HanpsimHa nnaHka (onuis)

A OBEPE)XHO:

. 3aBxaun nepesipsinTe, WO6 iHCTPyMeEHT OyB
BUMKHEHUI, a kaceTa 3 akyMynsiTopom Gyna
3HsITa, Nepes BCTAHOBIEHHSIM ab0 3HATTAM
[OMOMDKHOTO yCTaTKyBaHHS.

1. Mpsawmi 3pi3n
» Puc.17: 1. HanpsivHa nnaHka (PeecTtpoBa miTka)

AKLO BU HEOAHOPA30BO 3aCTOCOBYETE LUNPUHY
pi3aHHsi 160 MM abo MeHLL, KOPUCTYNTECH
HanpsiMHOIO NNaHkoto, sika 3abe3neynTb LWBMA-
KiCTb, YACTOTY, NPAMONIHINHICTb Pi3aHHS.
» Puc.18: 1. Bont 2. HanpsiMHa niHinkn
3. WecTturpaHHuii kntoy 4. HanpamHa
nnaHka (PeectpoBa miTka)

[ins Toro, Wwo6 BCTaHOBUTW HaNpPsSIMHY NIaHKy,
BCTaBTe ii B MPSIMOKYTHWI OTBIp 3 60Ky OCHOBM,
npv LbOMY HanpsiMHa MriaHku NoBUHHA ByTn
3BepHeHa BHU3. BCTaHOBITb HAaNpsiIMHY NnaHKy B
6axkaHe NONOXEHHS LUMPWHW Pi3aHHS, NOTIM 3aTAar-
HiTb 60T, Wo6 3akpinuTK ii.

2. KinbueBi 3pi3u
Mpw pisaHHi kpyriB a6o apok pagiycom 170 mm abo
MeHLL, HanpsiMHY NnaHKy ciif BCTaHOBMoBaTK,
[IOTPMMYIOHYNCh NPUBEAEHOTO HMXYe Crocoby:
» Puc.19: 1. HanpsmHa niHinkun 2. Hanpaenstoya
nnaHka 3. Kpyrna pykositka 3 BHYTpiLLHIM
pisbbneHHsm 4. Ltnudpt

BcTaBTe HanpsAMHy nnaHKy B NPSAIMOKYTHWIA OTBIp
3 6OKY OCHOBM, MPU LIbOMY HanpsiMHa NnaHku
noBuHHa 6yTu 3BepHeHa aoropu. BctasTe
LUNWIbKY KinbLeBoi HAaNpsIMHOI B ByAb-akuii 3
[BOX OTBOPIB Ha HaNpsIMHiN nnaHku. 3akpinite
LUMUABKY, 3arBUHTMBLUM Ha HeT KPYTiy PyKOsiTKY 3
BHYTPILUHIM pi3bONeHHAM.

» Puc.20: 1. Hanpaenstoya nnaHka

Tenep BCTaHOBITb HANPsSIMHY NnaHKy B 6axaHe
NMONOXEHHS pajiycy pidaHHs, Ta 3aTArHiTb 60nT,
o6 3akpinuTw ii B po6o4oMy nonoxeHHi. MoTim
nepeMillyinTe OCHOBY Bnepes A0 ynopy.

NPUMITKA:

. 3aBxau KopuctymTecb nonotHamu Ne B-17,
B-18, B-26 abo B-27 npwu pi3aHHi kpyris abo
apox.

MpucTpin NpoTn po3LLensieHHA

(nopaTkoBa NPUHaNEXHICTh)

» Puc.21: 1. AntomiHieBa ocHoBa 2. [pucTpiii npoTtu
po3LuenneHHs

MpucTpin NpoTK po3LenneHHs MOXe 3aCTOCOBYBAaTHCh,
06 YHUKHYTW PO3KOMIOBAHHSA Mif Yac pisaHHA. [ns
TOro, Wob BCTaHOBMTM NPUCTPI NPOTU PO3LLENNEHHS,
pyxaviTe OCHOBY iHCTPyMeHTa Bnepes Ao yrnopy Ta
BCTaBTe MOro B OCHOBY iHCTPYMeHTa no3agy. SKLLO BU
3aCTOCOBYETE NIOCKY KPULLIKY, MPUCTPIii NPOTW po3Lue-
NMEeHHs1 BCTAHOBIMIOETLCS HAa NIMOCKY KPULLIKY.

A OBEPEXHO:

. MpuCTpin NpOTK PO3LLENIEHHS HE MOXHa 3acTo-
COBYBaTH, AKLLO B/ BUKOHYETE KOCUI 3Pi3.

lMnocka kpuiuka (aopaTkoBe

npunapas)

» Puc.22: 1. Kpwuwka 2. AntomiHieBa ocHoBa

Mig Yac pisaHHSA CTpyraHoi WNOHW, NNacTMacu BUKO-
pVCTOBYWTE NIOCKY KpULLKY. BoHa 3axuLuiae 4yTnmey
abo TOHKY NOBepXHIO Bif NOLIKOAKEHHS. BeTaBTe ii
no3agy OCHOBM iHCTPYMEHTY.

TEXHIYHE

OBCITYTOBYBAHHA

A\ OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsnTe, Wob npunag 6ys
BVMMKHEHMWIA, a kKaceTa 3 akyMmynsiTopom Gyna
3HATa, Nepeq NPOBeAEHHAM nepe.ipku abo
obcnyroByBaHHs.

. Hikonu He BUKOpUCTOBYITE ra3oniH, GeH3uH,
pO3pigKyBaY, CNvMpT Ta NOAIGHI pe4oBUHM.
IX BUKOPUCTaHHS MOXe NPU3BECTM A0 3MiHM
Konbopy, AedopmalLii Ta NOSBK TPILLMH.

Ons Toro, wo6 niatpumysaTt BE3MEKY Ta
HALIMHICTb, peMoHT, TexHiuHe 06cnyroByBaHHs abo
peryrnoBaHHs MatoTb BUKOHYBaTU YNIOBHOBAXEHI LIEH-
Tpu obcnyroByBaHHs "MakiTa", e BUKOPUCTOBYHOTLCS
nvwe ctaHgapTHi 3anyacTuHm "Makita".
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AOOATKOBE NPUNAQAA

A OBEPEXHO:

. Lle ocHaleHHst abo npunanas pekomeH4oBaHo
AN BUKOPUCTAHHSA 3 iHCTpyMeHTamm "Makita",
Lo onucaHi B iHCTPYKLiT 3 ekcnnyaTauii.
BurikopurCTaHHs IKOrocb iHLWOro ocHalleHHst abo
npunagas Moxe CnpUYUHUTY TPABMYBaHHS.
OcHalwleHHs abo npunagas cnig BUKOPUCTOBY-
BaTU NLLE 32 NPU3HAYEHHAM.

Y pasi HeobxigHoCTi, oTpumMaTy gonomory B GinbLu
fAeTanbHOMY O3HaNOMIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTaii-
Tecb Ao micueBoro CepsicHoro LeHTpy "Makita".

. MonoTtHa no63vika

. LLlecTrpaHHmm kntoy

. HanpsimHa nnaHka (peectpoBa MiTka) KOMMNIeKT

. MpucTpii NpoTK po3LenneHHs

. LLnaHr (ans nunococy)

. CTukoBa Haknagka (4ns antoMiHieBoi OCHOBM)

. OpwuriHanbHUIA akyMynaTop Ta 3apsaxaloynn

npuctpin Makita

NMPUMITKA:

. [lesiki eneMeHTU cnmcky MOXyTb BXOAUTU [0
KOMMMNEKTY iIHCTPYMEHTa SK CTaHAapTHe Npu-
napas. BoHM MOXyTb BiAPi3HATUCS 3anexHO Bif
KpaiHu.
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